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PRiEFATIO. 



UT abfolutior prodirct hxc Editio, priorcs di- 
ligcnter contuli; quarum, exceptis folum 
vilioribus, feries infA adneftitur. Ula verfc 
Urfini caeteris longfe praeftitit: faepius enim 
i vulgatis, quae Stephanum fequuntur, in melius differt; 
cujus etiam le&iones plerumque au&oritate confir- 
mat Aldina Theocriti Editio Venetiis A. D. 1594- q uam 
tamen non nifi notis jam impreflis mihi videre contigit. 
In h4c Bionis & Mofchi Idyllia (exceptis brevioribus 
e Stobeo poftei defumptis ) fub Theocriti nomine pri- 
miim comparuerunt. Qupd Danielis Heinfii * fententiam, 
Bucolicorum nempe trium Graecorum carmina in unum 
olim corpus fuiffe collefta, comprobare videtur. Hanc 
ob caufam Bionis & Mofchi pleraque Theocrito ahti- 
quitus accributa. Quare (ne dialefitum, neftyli ratio- 
nem memorem) OAPIXTTN, & BOTKOAIXKON poft Hein- 
fium, aliofque do&os Viros iis, quae Mofchi efle universd 
agnofcuntur, lubentiis adjeci. 

Longopetraei notas ferfe omnes, quas Gallico fermone 
confcripfit, in Latinum tranftuli. Neque id fine tasdio: 
nam pleraque b veteribus allata imperfe&fe citat, & vix 
unquam unde defumpta funt, indicat; quod vero diffi- 
cillimum, non rarb, quid ipfe vult, verbis agrfe licuit 
eruere. Hifce, uti & aliis infuper vitiis, medelam, quan- 
tum in me, conatus fiim adhibere. 

* Left. Thjeoctit. cap, 1. 

Vifuin 
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PRAFATIO. 



Vifum etiam aliorum, qui Poetis noftris illuftrandis 
curam impend&runt, obfervationes feligere : de propriis 
non eft noftri dicere. Cum de novo verfionem non ope- 
xx pretium eflfet effingere, tl ufu$ fiim, qu* vulgb ex- 
hibetur, fed accurati recenfit&, & pluribus in locis ca- 
ftigat*. 

Editiones, quibus ufi fumus. 

Henrici Stepbani inter Graecos Poetas Priocipes, Parif. 
if66. fol. 

F. Urfini ad calcem carminum novem flluftrium Fcemi* 

narum, Antwerp. ijtf8. S°. 
Bonaventure Vuicanii cum Callimacbo, Antwerp. 1584. 
Johan. Crifpini inter Poetas minores, Genevae 1784. quat 

Typographi Ed. Vignonis nomine in notis infigni- 

tur. 

Radulpbi Wintertonis inter Poetas minores, Cantabrig. 
i6$i. 8°. 

Longopetraei cum Metaphrafi & Notis Gallicis, PariC 
16U. 12°. 
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BIONIS e t MOSCHI 



V I T M. 

Blofi k SmyrnA, cdebri Afitt mmoris urbe, qtue inter alias 
Horncrum pracipui fibi vendic*vir, oriuodus erat. Uc 
ob e*m caufam fecundum antiquitttfc fidem fiuvius Meles, 
qui Smyrnam adlavat, Homeri pater habitus «ft : fic Mofchus 
in Epitaphio Btonit cum ejufdem fluvii filium fobulatur : 

TvTt, >m» «*»At* «f«t fcj v O**«*>* 

■ ?ratA/r «X*t 
Tiitf JWxgtwf • 

Ubi vitam egit, nemo memorix tradidit. Majorem in Sici- 
lii, aut regione ifti Italix, quse Magna Graecia nuncupatur, 
partem triviffe probabile videtur. Ibi fuit, quod poematum 
mira fuavitas multos illi admiratotes, difcipulofque concilia- 
vit, inter quos fuit Mofchus, ut ex ipfo patet: 

■ Ahrk^ tyi 

AvfWip* IhwtK ptXim « {iw mJSg 

B#ipA40K, kHttnir fAA»£«« f&fytrms* «. t. A. 

Ex eodem Bionis Epitaphio infclicem illum poetam veneno 
necatum iiquet : 

Quam ob caufam non conftat : interfe&ores autem juftas luifle 
pcenas innuit Mofchus : 

'A*« Mx* *l% nAfa 

£z Idyllio fuprk citato Theocrito cosetaneum fuiffe apparet : 

'£? H Vv&n&tun &u*e/l+ 

Cxterum Theocritus fub Ptolemaeo Philadelpho, qui Ptole- 
mxo, Lagi filio, circum annum quartum Olympiadis ixj. 
fucceffit, & qui fecundo anno Olympiadis 13). mortuus eft, 
vixit. 

Mofchua 
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BIONIS ET MOSCHI VITA. 

Mofchus Syracufis in Sicilia natus eft, & Bionis difcipulus 
fiiit, cujus memoriam in Idyllio, cui titulus Epitaphium Bio- 
nis, grato animo celebravit. Nonnulli olim eundem cum 
Theocrito exiftimirunt; fed verfus fuprk addu&us, 

*Ev ti Xvgtn$ai*t<n €>toKg/l+' mhi^ tyi k. t. A. 

errorem iftum deftruit. Suidas Mofchum ceiebris Ariftarchi, 
qui fub Ptolemaco Philometore (cujus nepotis Ptolemaei La- 
thiri praeceptor fuit) vixit, amicum fuiffe refert. Philometor 
autem Ptoleraxo Epiphani primo itf. Olympiadis anno fuc- 
ceflit. Sed Mofchus ipfe hanc Epocham refutat, fiquidem 
Theocritum ut fui coaetaneum memorat. Et ob magnam 
temporis differentiam Suidse minus fidei tribuendum. Sed 
tamen conciliari poflunt & Mofchus, & Suidas, li pro coa* 
ceffo, fumamus, Mofchum juvenem fenemTheocritum vidiffe, 
ipfum autem fenem Ariftarchum juvenem vidiffe. 
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BIHNOS SMTPN AIOT 

EIATAAIA. 

'EniTA^IOS 'AA a'N I A O 2, 
EiJ&Aioi «/. 

"flAero K*Ak"A&w$, fTr^dt^aii^Epam^. 
Mwu7i wypjytM tn (piftm, Kv&fi } xjc&UV 
"E^ea <f eiAcwa *judp<w\t, % T^wym* 
XtvLJul, $ xiyt *aaw, 'AnaAeto xstAo^Aibf*. y 

Ai<££» * "A&w «Titqo^vaif "Eporo*. 
Kemq x$c Ao* "AJtoy i$ etf* «peai, pipoy aJ&it 
h&nuf \<3jkoi oS&vn tvitut, $ Kutyn dvioc 
Aercfif ^7T^v|^v # <5 $ oi /atef &CeTot| ou)Lea 

Kocf £ poJVf 0d& to ^eiAe©^ a^l Jil uff® 
QicLaxi xs\ <5 (pl^gLfjut <S ^7J«7» Kuofi^ apno^. 
Kuo/^t $ $ (pfe/M £4of7o$ apeax^ 
*AM* QQc fiJVv "A&w* o ^tuf SfctflOf? epiAgotf. 

Aw£tf }''AJW «lajct^Vaif "Eptfre. 
^Apjiof a^iof eAxo* e%4 /xwpoi"^^ 

V. 8. Fortc, Avpff 

Me^ot 
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BIONIS SMYRN£I 



IDYLLU 



EPITAPHIUM ADONIDIS 



Surge mifeni pullata, & plange 

Pe&ora, & dic omnibus, Pcriit pulcher Ad6ni*. 

Lamentor Adonidem : adlamentantur Amorcs. 
Formofus Ad6nis in montibus jacet, femur dente 
Candidum candido dente pcrcuflus, & Venerem dolore afficit 
Tenuiter fpirans : ater verd cruor manat 
Niveam per carnem: fub fuperciliis autem oculi torpent, 
Et rofa, i.e. rofem cdtr labrorum fugit : unique cum illo 
Mojitur & ofculum quod Venus nunquam relinquet. 
Veneri quidem ofculom, etiam non amplibs viventis* gratum 
Sed Ad6nis non fenfit qubd ipfum morientem ofculata eft. [eft : 

Lamentor Adonidem: adlamentantur Amorcs. 
Atrox atrox vulnos babct in fonore Addnit : 



Idyllium I. 




Amentor Adonidem: Interiit pulcber Addnis. 
Periit pulcher Ad6nis, adlamentamur A mores. 
Nc amplius purpureis in veftibus dormias,Vemi»: 



Ax 



Majm 
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3 BIONIS IDYLLIA. 

Majus aiitem Venus habet in corde vulnus. 
Circa illum puerum & chari canes ulularunt, 
Et Nymphx plorant Orlades : ipsique Venus, 
Solutis capillis, per faltus errat 
Lugubris, incompta, nudis pedibus : & rubi ipfam 
Incedentem infeftant, ac facrum fanguinem carpunt. 
Acuta autem voce ejulans, per longas valles fertur, 
Aflyrium marirum clamore requirens, & puerum vocans. 
At circa ipfius umbilicum ater fanguis altfc erumpebat, 
£t a femore pe&us cruentabatur : coftarum autem loca 
Nivea prius Adonidi rubebant. 

Ab ah Venus ! adlamentantur Amores. 
Amifit pulchrum illum virum, unique facram fbrmam amifit. 
Nam, dum vixit Ad6nis, Veneri prxclara forma fuit: 
Mortua autem cum Adonide eft & forma Veneris ; hei hei ! 
Montes omnes & quercus dicunt, Ah Ad6ni ! 
Et fiuvii deflent lu&us Veneris, 
Et fontes Adonidem in montibus deplorant, 
FJores autem pras dolore rubefiunt ; Venus verd 
Per omaes colles fic per urbem fiebiliter canit, 

Ah ah Venus ! Periit pulcher Ad6nis. 
Echo occinit cum clamore, Periit pulcher Ad6nis. 
Veneris dirum amorem quis non deploret ? Hei hei ! 
Ut vidit, ut cognovit Adonidis intolerabile vulnus, 
Ut vidit purpureum fanguinem in marcefcente femore, 

Bracfaia 
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BlflNOS EIATAAIA. j 

M££ov <f ' ct Kt$peict tpifi m*ay[ftfsi eAx(§K 

Kuioi fc *cfel 7ra}<J^ piApi xuves opuow^, 

Kot} Nu/*0ot| )(AcJ«c7ii 'OpeixJW* ct 'Apgjtfiit, 

AuottfAp* < 7lXoxgLfJU$bL$, etvct 40C4U& c&ctA>iTcC| , 20 

riev^aAeet, w^ex]^, £m*&L\(&> 9 ct) jSctTwvii 

nuDuMovc, $\ cLyyucL /jul%£jl ^opeiTot), 
'Aotvcjiqv (&006MCC Trion, TiOfJct x^tAiuoa. 
'A/tpl ^cuv iteAct* cu/xct o^otAov wtfpeiTO* 2 j: 

Snt^ot cP' o*e /twpSv ipowWeS* 01 ( \Jtt/Jxt£p) 
Xioveo* TwntgjiSe* 'Ajfcwft ■7j^ppu£?vS>. 

A1 ct{ mi Ku^speietf, e^ct^tfftv 'tpoyre. 
"flAeos KjtAov ctv<fy>ct, ouubxvm Jepov 
Kutyift jtt x^Agv ^(Sh ^Seowr^AcWir 30 
Kcti^ctve oT' ct /top^cl <ku/ 'Ac^vift K&yiJ s (§K *j 4 
'&peot TOvra \iy>iU 

Kccj m^fjuot xAct<V<n Tot ?jiv9*a m$ 'A^gjJt^, 
Kct| TRtp^f ^"Aiowiv cf aipeai Jkxfuovrr, 

^^ct/^c^c^e^e^C)* *^Ku&ip>» 3f 
rictv^ ctvct wfctfias % ctict ^IoAiv wx7?o» cteiJ^, 

A) cu tov Ku^speicti* 'ATnaAero X9cAoV'Ac^vi$ # 
'A^ etmjSoctoTv, 'ATOAeTO xjtAo* "Aiowi*. 
Ktsaf iJW cuvov 'if&Tzc ti$ V)t etAccuoiv ctv ; Ai cq« 

J'<ffev, c&owv *Aiovvi&$ ct^eTov *A)t(G)-', 40 

^oivfov ctijuct /ictpctivo^» ftiipc?, 
V' 36 9 & 37, vulgo mali intcrpunguntur. vide Notas. 
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4 EIATAAIA. 

Yliytct; kfJLinvLm/nu xwupeTD, Mum^AbsM, 

H £l$ 01 <afe*$u£0, ^ ^iAeet ^Aeoj /ui%&. 
^E^eo wr9cV'A&»vi, to <T* «2 m>f*oLT&i fu 4f 
TooaVw /ta qIt&w oow ^ # <pt/\g>/jutf 
A^tf ^ao € * € ^ Stywt e/uoy >imtp 
nveu)Uoc 7Sov pctf/o*, cmcT yXvxy <p'\tf<n i(Jti\%u, 
Si x epa-nf <pi/\gLfjuoL Sl 7Vtb <pv?J^(d 
avTov T 9l A$tom 9 facu ov fjut ShpLopi <pd!yu$i JQ 
$&yu$ /ixxfh^Abzm, jgc) ep^ m 'Ayi&jfljjh 
Kot} gt^oy jScunAnct XSf* ot^ioT ct t$ 7a;\£0flt 

Akfj&dpi FlepoB^oifflt, $ Ifxbt Trmr tosi $ fifon 
IIoMoif e/acf Kfe*<ww <$ Sim* x^tAof e$ toe X$w*fp£ f f 
EiV' <T e>J t arJfj<t7n}fjL(§y' 9 'ijg cT* ct*ope<iW cWfa/, 
Kct} xAcda T^Atfew, o yttoi ^e, ^jm o* ^oC^jfj^. 
&i<L<nm$, a TfiTnfym' *mfyo$ Si jm, & ofoc^, e^fcv 
X>ip>f ^ct Ku^speict* *eyo* /'ctvet o^t^tT^fipaTi^ 
2ol S/ttt )cew oXaAe *n $ ToApipe yauAyus i 6o 
KctAo* eav tkxtVtw i/unnob; SifpoJ m/\guuf; 
oT&pv&Ko K6zz/h? wt^ot^w^Epdm^. 
AJ ct} tov Kt^peictr 'ATOAm xs^^Ai&nf. 
A&xfuov ct riaccpni tdow efryii, 'iowf^Afomf 
aT/jul y£{* m, Si 7twfe p^ow yLyfQcq ctvSr 

Atjttct pcufbv 7HtT</ # Ttt Stlxfuct TW htfJUH*** 
AliZp T^AitoviV 'AOTtAero xjAtW^AtWfc 
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BIONIS IDYLLIA. 4 
Brachia expandens gemendo dicebat, Mane Addni f 
Mifer mane Addni, ut te poftremiim inveniam, 
Ut te ample&ar, flc labra labris mifceam. 
Expergifcere paulifper Addni, jamque poftremd me ofculare : 
Tantillbm me ofculare donec vivit ofculum; 
Donec ab anima in meum os & in meum jecur 
Spiritus tuus fluierit, & tuum dulcem amorem exuxefo, 
Atque imbibero amorem : Ofculum autem boc afiervabo, 
Tanquam ipfum Adonidem ; quando tu me infelix fugis, 
Fugis kmgi Ad6ni, & abis ad Acherontem, 
£t triftem regem & immitem, ego verb mifera 
Vivo, & dea fum, neque te periequi poffum. 
Accipe Proferpina virum meum : nam tu es [tur. 
Looge me potentior ; &, quicquid puJchrum eft, ad te devolvi* 
Sum autem cgo valdfc iafelix, & inexhaufto dolore conficior, 
Deplorans Adonidem, qubd mibi cxtin&us eft, tiqne timco. 
Moreris, 6 defideratiffime : amor «utem^kut fomnium,mihi a» 
At Venus vidua eft : & Amores in domo inanes funt. [volavk. 
Tecum verb una ceftus periit : quid etom temerarie venabaris ? 
Cfcm adeb pulcher cffes, cum ferts coogredi aufus es ? 
Sic lugebat Venus : Axaores unk lugebanc. 

Vx vas Veneri ! Interiit pulchcr Addnis. 
Lacrpmarum tantum Venus effimdit, quantum Adonii 
Sanguinis fundit. Hacc verb omnia in terra convertuntur in flo 
Sanguis rofam gignif, fed lacrymse memonen, [res: 

Lamentor Adonidem : Interiif pulcher Addnis. 
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j BIONIS IDYLLIA/ 

Ne in fylvis ampliiii virum deplora, 6 Vcnus : 
Eft re&e inftru&us torus, eft Adonidi torus paratus, 
Tuum, 6 Venus, huoc ledulum tenet mortuus Addnis; 
Et, licet mortuus, tamen pulcher eft i pulcher mortuus, quafi 
Depone eum & in mollibus veftibus in quibus cuhabat, [dormieni. 
In quibus tecum per no&em facruin fomnum elaborabat, 
In aurea culcitra : require Addnin, etiamfi trifti fit adfpe&u. 
Depone eum inter coronas & flores: omnes cum eo, [buerunt. 
Foftquam ille mortuus eft, omnes, inqutm^ flores etiam conta- 
Perfunde autemipfum myrtis,*ww olei gcneribus 5 perfundeun- 

guentii: 

Pereant unguenta omnia: tuum unguentum periit Addnis* 
Recubat tener Addnis purpureis in veftibus : 
Circa eum autem plorantes gemunt Amores^ 
Tonfi capillos propter Adonidem: & hic quidem fagittas, 
Ille ver6 arcum calcat, alius volucrem frangit pharetram : 
Alius calceamentum Adonidis folvit, alius lebetibus 
Aureis fert aquam, alius femora lavat : 
Alius retro alis refrigerat Adonidem. 

IpfamCytheream adlamentantur Amores. 
Extinxit totam facem in limine Hymenxus, 
£t coronam nuptialem expandit : non amplius Hymen, 
Hymen non amplius cantilena eft ; fid cantatur Ah ah ! 
Ah ah propter Adonidem adhuc magis! ah propter Hymenaeum! 
Charites deplorant filium Cinyrse, 
Periit pulcher Addnis, inter fe dicentes, 
Et id voce acutiore dicunt quam tu Dione. 

Et 
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BHINOS EIATAAIA. f 

MnxeV cVi <fyu(m<n r ctvegje. /tupeo, K&5p i* 

3i Ef iyc&a. 5i£ct$, e9iv 'Aiiwi<h ^t/McU mifjuu 

Aex7c?ov e^, Kt$pe*ct, 6' crov 7&<ffc vetyo^AiGVvi** 70 

K*j veW ©v X9#^ ^> x*Ao$ veattf otk w$<&Stoi. 

KcLr%o X3* [ULl&wis evi pctpecnv 01$ otiauue*, 

To7$ $ aiS ctvct vux& t ie£$v &rvov e/*£)£^, 

rta7Q£pu<ro> KAiraie** & ^^ov^Actaviv. 

BctMe cT* cii ^pdpom $ ou$eoi # tov& crwi ctuiqS, 7^ 

*£l$ 7>jyp$ li&vctxe, *»9«* flwT e/ttcgjtv^. 

'Pctfve <ffe'^uv ^DpTDWTiv, ctAeipctoi, pcqve /tu^W 

'OMucOa; /tugct rav& # <5 cn5v /tu£$v ©AeT^Actavtf. 

KexA/Ict| ctCg^AeW* ci ei/wun sroppupeoioiv 

'A/^l H fw xKoupv%$ ctvct9Wct^V(7iv a 'Epa>TB^, 80 

Ku&L/dpoi ^bt^ W 'AiiwiSV /t 

*0$ J^&i to^ov eCcMV 5 , os <T' e^egjv £7* <p*/>e7?Za>* 

X0 /t eAuas creftAcv , A<JcvviJ s (5K 0$ <$ AeCtfn 

XpvoEioi* popentnv bicvp, <Tfe fjw&#> 

chn%i ^epuyeojiv ctvct«v}/%</ t''AJW. 
Aumv mv KuSepeicw evroL|ct^Voiv a, Epfi)W. 
^EdSecJB 2&ft7nL$bL naacLi pAicfc < T/4evct|(G)*', 
Kctj <?*<po$ t^eTretctore ^ct^Aiov* QPten *T/(av, 
'Tfjuli chcer auetHfjSpov /teA(S}-', ot^Tctj ct( ctf 
A) <4 $ 'fAicvviv m 7i^eov, ocf c T/tevct|ov. 90 
Ai Xcte*T*$ xActfovit t* tfect to Kivugcto, 
"flAeS* X£.Aos''a£&vi$, ci ^A^Ahoi Ae^piOtXj* 
A<vTctj </>' o'|u Xeyilt ttoAu TfAeov $ tu Aiavct. 

B - Kctj 
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* BI&NOS filATAAlA* 

Kocj MoTpcq $*A&Ht avcOLtaqtf^AJWtf, 

Kcq eTRtwJVw' <A( <7$«nv Qpc «nwcW, 9f 

Ou ^uov, Crx e^tA^, fuf QOc ^bttAu</* 

A*y% ywi 7 Ke^peca, Ttxr^^jv '{<go xafiar 

A| os mAiv HAottJotq, aoAiv oMd Jkxfuaaj. 

V.94,95. Fortc, K»)M9iff»i r*A&tn *9*xXai*<nv /A&r tr 

ElATAAION 

. "Opvea Snp^flv, £ ^7TO7£ootv eyVEparra 
'Ecilfjfyoi *rv%oio Trcn xAoibV ckW cwoot, 
Xa/pov, cDvex^ jue^a #a<ve3> opveov au7$, 
Tc«W xpXafuos auyjL sra^S^ e^r' SVy.aXwcn oujuLi^m^ f 
Tot $ tcc ^''Epw^t^UTttAjD^iuov 0L/MpeSix4U** 
Xa> Troif^ ccolocAouwv, evep^ oi ifAc^ es** aTOvnj, 
T^$ nsL\<Lfito$ p!^a4 troT a£j7f ea tyeu&w iJ(^|uer, 
' O* viv ravJfe tt^oi eft<ftt^a70, ^ Aeyei out^, 
Kaj oi cTel^er^Ep^ x*9*£<W« aurop GfiaGtt 10 
Me^aaV xiWi xdpn, ^| kfAuCtrn> 7?tt|<ft&, 
$6fcbo to* pkT' e$ TDcfe iwpveov ep^J«^ 

* E Tf r E ftax&r Ti&xk c#ti 2> SweioV 0X&0* tsoy 
i$oK£ fwi ^uv eA>ir »v <T aveg?5 e$ /#7?ov eAity*, 

OuW vtal <p4lyw ^ e7iaA^@-', ocuro* dp* oaJ^ x; 
'EA^v o^a^W lcepaj^v crSo Xj$i£<J» 

EIATA- 
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BIONIS IDYLLIA. « 

Et Parc# Adonidem deplorant Adonidem, 
Et ipfum cantu revocant : at ille non exaudit, 
Non fanfc, non poteft, Proferpina enim ipfiim non dimittit. 
Finem facito, Cytherta, lugeadi, & bodie abftine kconviviia: 
Nam te rurfurn lugere oportet, atque in alium annum lacry- 
znari. 



IDYLLIUM IL 

^^Uceps adhuc adolefcens, in nemore arboribus denfo 

Dum venatur avei, fugitivum vidit Amorem 
Buxi ramo infidentem : ut igitur animadvertit, 
Gaudens, quoniam avis ei permagna videbatur, 
Calamps limul omnes inter fe conjungens, 
Huc illhc tranfili^ntem obfervabat Amorem. 
Tandem verb adolefcens indignatus, quia nihil proficiebat, 
Abjedis arundinibus fenem adiit aratorem, 
A quo hanc artem didicerat, eique rem parravit, 
Et fedentem oftendit Amorem. Porrb fenex 
Subridens movit caput, & refpondit^puero, 
Abftine ab hlc venatione, nec iftam avem infequitor. 
Ftt g e procul ; mala eft hsec beftia : eris beatus 
Dum non ceperis ipfam ; fed fi viri menfuram attigeris, 
Ille qui nunc fogit & refilit, ipfe ful fponte 
Accedens fubitb capiti tuo infidebit. 

Bi IDYL- 
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IDYLLIUM III. 
>T Agna mihi Veous adhuc dormienti adftitit, 
Infantem Amorem pulchri manu ducens, 
In terram nutantem : atque his me verbis affata eft, 
Cantare mihi chare bubulce fumptum Cupidinem doceto. 
Sic loquuta abiit : ego autem qusecunque paftoralia carmina 

\ [canere foltbam, 

Stultus, tanquam difcere volentem Cupidinem docebam, 
Qupmodo tibiam obliquam Pan invenerit, Minerva tibiam, 
Teftudinem Mercurius, & citharam dulcis Apollo. 
Hsec ipfuiii edocebam : at ille nihil curabat mea verba, 
Sed ipfe mihi canebat amatoria, meque docebat 
Mortalium & immortalium amores, & genetricis ftt£ opera. 
Tum Ego oblitus fum iljorum qux Cupidinem docebam : 
At,,qujecunque me docebat Cupido amatoria, cunda didici. 



M 



IDYLLIUM IV. 

Ufse Amorem non metuentes crudelem 
Amant ex animo, & veftigia fequuntur ejus : 



Ac fiquis ingenio prseditus inamabili eas fequatur, 

IUum refugiunt, & docere nolunt ; 

At fi mentem Amore agitatam haben? fuaviter cecinerit, 

Ad ipfum fimul omnes feftinae confluunt. 

Qu6d autem hic fermo planfc verus fit, ego tcftis fum. 

Nam 
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EIATAAION y. 

* Mty<jte (juoi Kuoptf ^jati^orn <r£eg«, 

HrrmcL^ $"Epafgt ngtf&s ca. yu&s <Ly>i<rau, 
*E$ ^floifot vAfo^ovm* TOcroy <Ffc' /toi epgourc /tt^cv, 
Me^Atfecv jttw #<Ae jSSra, Ast&w T*Ep0& JiJWxe. 

^£1$ Ae>*, ^ ct $ ctTnlA^V lya oart &a*o?u<tcSbi f 
NWt©^, e^sAw^t fut$£y ^''Epa>& Sifttoxsv, 
9 £l$ eupe ^ct^tou/Aov o rictv, 0$ ouJAsv 'A^otyct, 

^«Auv 'Epftowtfv, xi^ae>tv ouh)$ 'AtoMo*v. 
TooJto /<uv c^«i/(JkoX2V cT' QTX lixmtyro /ivjw, 
9 Am1 ftoj ou/to* btei^v eporr^A^, JCW A*' «S^cc^oce 10 
©votT^J 1 ct^fltwv t* tto^ws, 3oJ (juxrri^ ep)<oc 
K* H T f^N <to&y>fiM $ ooav i^Ep0& £t<$kox2v* 
e/ Ooja ^"'Epfl* eiiJWxe* eparvfto:, flttyT' eJta^tp^fa/. 



EIATAAION 

*Ai MoToaj £''Ep0& £ ot^iov & <po£ev<jot| 
'Ex <pi\iorn, $ 7ro<ft5$ ctuT<$ e^iov^)* 
K' $v j£ cLfjn ^ iwgjw oTnioT?, 
Twov •xl^arex^c^jpvlt, ^ QTX e^sAevk Jfcftt*xe<V 
^Hv J)l voov T^Epom Jovc^/t^uo^ ct<ft> (Jt*\icfy 9 
9 E$ ttjvov /txA^ rawaj eTreijP^oti ^ypeont. 
M*pry$ e>c*v 077 ytuJ^o* oJ^ e^e^ tooiv ccAnSik. 
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*Hi $. $ jSeyrev etMov 3j afya<t7w Ivkl (jdxntt, 
K&ftGcuvi (jtzu yASoja, x& Gffc er ieicPe/* 

**Hv <T o5t e$ VEfafa X34 1$ AuKtSba tt fit\urfo>, ip 
Kcc} 7wyt iui j^upoioet <tlfic&$ \i\ yhL 



EIATAAION u 

KtJcTb^ e/tol di^yZc /m Tntfof cixaai MoigjV 
Ei S% cUVct ^PUTO, 71 ^co« otAu T^ovct ; 
Ei $ /3i07» h^Koov %ei*ov */^v *<^x£y 
^H Kg^i3ct$, £ MolgcA TfoAvTfOTW, cou«c3£ f 

*Hv otjl^oc fuyfiymi *h 7nx&' &j?£?v ec9>^t ^JgfX* 

Ei cTfe ^eol ngL7&&aiit evct %e$vov )3(ov eASSir 

*Av5p(»7n)i^ ^ TO<ffc $&yiu> % /tafova ttcivtov, 

'E$ ttoodv ct JW^i i&yiasms x ei$ 'Ipycc &omj(x&$ ; io 

¥lT£6V c^ Ct%pi 7IV0* xJpcfya JQfj W 7f%VCC4 

BaMo^e*, l/uugyiTH del sroAu 7^010$ qaGo ; 
AA0o/«ed' 5 a*ct mra* 07t 5va7w $^ecv)ci, 
0$ l&yLyjuu q/k Mo/£ct$ T&ygjLca %£$vov. 



KAEO- 
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Kam fi hominem quempiam alium aut immortalem carmine 
Ceffat mea lingua, nec, ut antfc folebat, canit : [cclebro, 
Rurfum chm in Amorem vel in Lycidam aliquid modulor, 
Tunc mihi lxtum ore carmen profluit» 

I.OYLLIUM V. 

(J> I pulchra mea funt carmina, vel iHa fola 

Gloriam afferent quae jam antea mihi prxbuit Parca : 
Sin illa non probantur, quid eft qu6d ampliiis laborem? . 
Nam li nobis vivendi duo tempora dediflet . 
Sive Jupiter, five Parca verfuta, itk ut ageretur 
Alterum cum lsetitia & gaudio, alterum in labore ; 
Liceret poft labores aliquando bonis frui : 
At fi dii unum duntaxat tempus annuerunt ad vitam tnmfeem* 
Hominibus, idque breve & minus onmibus ; [dam venirc 
Qukm diu (vah!) miferi in labores & opera nos fatigamus? 
£t quoufque animum ad lucra & artes 
Applicamus, femper defiderando multb majores opes ? 
Omnes fanfc obltti fumus, mortales nos effe natos, 
Et qudd breve tempus \ Parca fortiti fumus. * * * 



CLEO- 



Digitized by Google 



BIONIS IDYLLIA- 



CLEODAMUS & MYRSON. 

Idyllium VI. 

CLEODAMUS. 
"Ere, 6 Myrfon, aut hyeme, aut autumno, [optas advenire ? 



Aut aeftate, quid tibi jucundum? & quddnam ex his magis 
Num seftatem, cum omnia abfoluta fuht quxcunque labora- 
An dulcem autumnum, cum hominibus fames levis eft ? [mus ? 
An verb hyemem ad opera pigram ? quoniam & hyeme multi, 
Dum fe calefaciunt, oble&antur otio & pigritii ? 
An verb tibi pulchrum ver magis placet? dic, Quid tibi animus 
Eligit? loqui enim permittit otium nobis. 



Judicare non decet mortales divina opera. 

Omnia enim haec facra funt, & jucunda : tui autem gratia 

Dicam, Cleodame, qu6dnam prx aliis gratum Ct. 

Non volo xftatem effe ; quoniam tunc me fol torret : 

Nec volo autumnum; quoniam morbos fru&us autumnales pa- 

Perniciofam hyemem fufferre, nives pruindfque timeo : [riunt : 

Ver mihi ter exoptatum toto anno adfit, 

Cum neque frigus, neque fol nos gravat. 

Vere omnia foecunda fiint, omnia vere fuauia germinant, 

Et nox hominibus par, & par dies. 




MYRSON. 



EPI. 
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KAEOAAMOS i&\ MTPSQN. 

KAEOAAMOS. 
*T7Ifltfo$, Z Mupow, $ yuiuA(&y $ ^oWpv, 

9*p*(§K 7i a-oi cuft/ ; *n <3^eov eu'^cc| eA5ea j 
*H 9«p(§K ctvixs& Tiana 7*Aei'eTct| oarct /uuoyvijjbtts ; 
*H yAwte^jv ^^woTOpov, ot htykffi Xifu* i?&Qyt,i 
*H xft yufjta, Sisqrpi ; em ^ ytkyuvn troMo* f 
G><t\7n>fj&poi 5eAjpy]ct| ctep>i» 71 x) ox/w; 
5, H 7w jytAov eot/> ^viov feucuffcy ; el^ tt to <pp£a) 
A/pe4Tflt| ; T&Xtut )B hArts&m k fflg. kfi*. 

MTPSflN. 
KPINEIN ttc «iioix* ep><t jSpoTwbr 
Ilotmt }S legjt QxJto ^ ct$cf cicf Jli gj(3t7i 10 
'E^epe«, KAeoftt/te, 70 /toi TicAer 5$$v «tMcw. 
Owc e^sAfl* 9*65^ etfei 7Diyt &A10* o > ^r 
Owt e^iAo* p^ivoTO£$v, eTrel vc<w o&iflt 
OuAcv ^ei/at pepeiv, vipe7ov xfu/MS 71, <poCe2^q* 
Eutf l/icoi TtyTr&faiw oAfltf AwtctCc^Tr tf^ei», 
€ Avnyt prn x/>o(§K ctAio* cfyyte j8cc^# 
E'Uft TOvTflt %u4, TrotvT oiccfo* ctJ&t /2^^i 

flt VU§ fltV<7p477D|0iy lOBt, ^ C/*OIIO$ cUtf. 



c EnieA. 
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EniOAAAMIOS AXIAAEflS 
W AHIAAMEIA2. 

Eu&Mio? 

MTPSflN, ATKlAAS. 

MTPSflN. 
A H$ vu tt jtio*, At/x&k, 2ix*Apv ^ ^iyoumi 

''Aeiasv lidAy^dtjUof etf frovi r«^ri*ct; 

ATKIAAS. 
K*iv /401 <n>eji<rtei, Myptnw, ^ifev» SVv.ct m yk\\to $ 

MTP2&N* 
Sfcue/ov, Avtuht, £<iA<w ^UfA$$, i/c«5 ejpft^, jr 
ActO&cct n»iA«&tt fiXipM^ Aoidexov twwT 

*a7s %m«& (pctp©^, oW iy&kttS /ttfpp&, 

5 A)iJ^v>iT &aa$iv 9 A%?h&x, An&^tteiet. * * 
ATKIAAS. 

^Ap7ICt(7B TOV 

Oivawi y&xm aA7(§K t-gea& « AnxfijW^aw^ 
Ilctvm «fll fawv ayaffev 'A%u)ur. ekit Us''EMlw, 
Out6 Mujcwouov, out "ha^, OUTI AcUtOVflV 
Meive* eov c^uct, pipav 5to* ivctv cfyvcu ** 

Actv^otve 
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Aiy^otve cF 09 xd>&.i$ AvM>iJu$l<n /d?vo$ 'A;gMdtf& if 
f hy o^av ihS)vnct?0, jj&j ^je) AdZ/>tct 

Kcq >S fcn» utvoq* 9»lAuvi^ jcs^ **w ^vS^ 

XlOV&X^ WOfQvpt iPpWj? XffJj <S jSollOJUflt 

TIcLf%iauii$ e£<tch£e, xo/eo* J*' hwi&fy y&hvtytf 20 
®vfiw J^Apeo* efye, ^ £vg£9$ ei^v eptffc. 

ctSrc vux& ^ccei^eTO AviiSbLjuzlct, 

Kccj tiroii j£ Jceivoe^ \tp'i\\ '/TdMaju cT' ctura* 
27o^' otv& xs^xiv oteipe, oJ&t <fttKfi/ e7riW 
"Hc£)ie QTX oM^t ow o/*dtA£JU* aitmc cK eww^ 2 f 
2otu5&v xmov e$ SsmQf eAe^e w $ Aojpv oto-pf ' 
'AMot| jct xaaojwai cr«J S\\>j7^^v ctJfcA^aj* 
AuTttp ^itfwt ^v^, orJ cTe vu^ot 7&§d!<Pus. 
Ai cT 9 ^L&97rctp$evu(f| ouvofjL%\\%&$ cq <ftx> x$tAot| 
'AMol /Uovot| gq Aot7pct ns/A^jhp^i. <t c^e 30 
Nucjot $ JWct /tt \£x£f ^ f**&<rfi* 
Ou^ejjoio ************* 

N. B. Prxcedens Idyllium & duobus manufcriptis, in quibus 
tamen mutilatum, multifque nxvis deformatum extixit, pri- 
mus ia lucem protulit Fulvius Urfinus, cujus editionem fu>- 
pri expreffimus. Idem fequitur partim ex aliorum, partim 
ex Editoris coojc&uris emeadatum. 
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Eni©AAAMIOS AXI AAEA2 
&j AHIAAMEIA2. 

EiJ^Mwv £'. 

MTPSflN, ATKIAA2. 

MTPSflN. 
A^Hs vu Tt poi, Auju3k, 2'xeXiw /teeXos <x<ft5 Ai>«'ve« 

"Auoji rioAwp<t/io5 e-7r' iiiovt r<xAgcTe<<x j 

ATKIAA2. 
K v ^ttot cveiovffcv, Mupcav, <p<Aw ^Wet «n #eA-«|/t» j 

MTPSiiN. 
2xa£/tov, 2 Aux/<Jk, t**Aecf /<eAe$, et^tuJ ep0&, 
Ax9<»/UX ILiAetiao <p\\Lnatfcf., Aad&cov euvaC 
nSs toTs eojaS» <p*p(S)-', 0x0$ i-tyuovfii fiof<paii, 
X' <27ra$ c* x«peu<; Auxopiiin 3<xA9r codyvnt, 
etrogov A^tMe* AxitTtt/^ew. 

ATKIAA2. 
7tt/EAow o jSotfwA©-'* 1^'LJkv, lo 

O/vavy AAy(S^* iygnJo <F a Actx^cJ/aw, 

Otrn Mwcnvouav, ot^HAi^©-', oun Acuuwov 
Melvei eov (plpflv tioiv, cuvov ctp>iflu 

Actv^w 
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EPITH ALAMIUM ACHILLIS, 
& D E I D A M I £. 

Idylliam VII. 

MYRSON, LYCIDAS. 
MYRSON. 

VIs nuac mihi, Lycida, quiddamSiculum carmen fiiaviter ca» 
[nere 
Defiderabilc, animum mulcicns, amatoriuto, quale Cyaopt 

Cantavit PolyphemusGalateae inlittore fedensi 

LYCIDAS. 

£rat quidem mihi, Myrfon, gratum canere: fcd quid canam? 

MYRSON. 
Scyrium, 6 Lyqda, semulare canticum, dulcem amorem, 
Furtiva Peleidae ofcula, furtivum concubitum : 
Quomodo illc juvenis veftem muliebrem induebat, quomodo 

[fcxum fuum mencituf eft, 

Et quomodo in filiabus Lycomedis fovebat fedulo curans 
Obfcurum, & inauditum Achillem Deidamia. 

LYCIDAS. 
Rapuit Helenam quondam Paftor, Park: duxitque ad Idam, 
Oenonae atrocem dolorem ; indignabatur autem Lacedaemon, 
Totumque populum commovit Achaicumj neque quis Helle- 
Neque Mycenaeorum, neque Elidos, neque Laconum [num, 
Manfu fuam apud domum, ftrens vindi&am, grave bellum. 

Deli- 
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Delitefcebat autem inter filias Lycomedis folus Achilles : 

Lanamque traSare pro armis edocebatur, & niveS, manu 

Virgineum laborera tenuit: & telam texebat, ficutpuella. 

Et non minus iftis effoeminabatur, idemque flos 

Niveis erubuit in genis; & greffum 

Virginis gradiebatur, comafque tegebat calyptra : 

Animum autem habuit Martis, & virilem habuit amorem. 

Ex Aurora ufque ad nodem affidebat Deidamiae $ 

Et nonnunquam illius ofculabatur manum, & faepius illius 

Pulchrum fuftoilebat corpus ; lacrym* autem dulccs glomera- 

[bantur. 

Edebat verd cum nulli alii coaetane& : omniaque faciebat 
Feftinans ad communem concubitum ; dixitque quondam haec 
Aliae quidem cum aliis condormiunt Sorores ; [illi : 

Ego rerb fola manco, tuque, Nympha, dormia. 
Nos duae virgines coaetaneae, nos duae pulchrae 
Diverfis folae in le&is jacemus : ifte autem malns 
Paries & perfidus me infeliciter i te dividit. 
Nonenimegokte ************* 



IDYL- 
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Actv^ave <P 09 xAyus Awco/tnJ{<n /uWo$ *A^eM4fi # 1 f 

Ei'e>ut oTchm eW^nteS, jcju ^jc) Ad&xc& 

Tlaif %nxof rirm efyer u<f)<tUt& iturt xa&u 

Kdc /J^ ap i'*x>v <zw«p 9*Ai/ve£, ^ tww *v$@* 

Xiovecq^ WofQvft <7pt>iqr xif\ $ iSaJfcfltct 

not/»^^ eCctJi^, xcyLtctf invKfify xjtAu^fj* 2Q 

€>t//tfv J^Apeo* efye, x$4 <m$$s efyer epfeu 

Krt| ttdt* /Ur xwvo5 ep<Aj ^egjt, TroMctXi ccoro$ 

25ft ctvct x^Aov aeipe, J^ ajict S^xfu tTmj. 

'*Hc&n J^CtfX etMot ctw o^cea^gtxi* 7Rtmt J*' hntj %$ 

S^TBuJbv xoivov 1$ invor eAe£e tu ^ A^pi o£t£> 

'!AMo( $ x* aajoiOl orw) 3tMflA£i0lv etAApoq* 

Aurop e>J i&y& /uj]uw* <n) vu/upct 3C$c3dZ/eTetf. 

Ai <Tt/o ^9sv<xSH <wofJtAXtia$, cq J\x> x^tAaj 

"AMct juovct| ^ Aex,7£ct TK&S&Sbim* cl $1 Won^i 30 

Nuojtt, JoAict i*i X£X0$ ^TnS osTo /tteeicrJ^, 

Ou$bo><n<> ************* 



EIATA- 
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EIATAAION 

' A Mepe Kva&jfa*. Aio* ts>co$, ®<L7&os*i, 
^ Trjfle toodv SvctTwnv, at^ i^vxToioi ^bArxbtfs . 
Tut9^ e<pflw> *n w 7Dooroi imjfito, i&4 * 7ivcw&, 
TctAocov 0$ 7«wtmji xsotov $ epa>& «ifowfc 
^A^iov, ctjopy*, AtojKpSt voov <sfo& o/toiov; 5* 
'Es H viv ^ov, e^oXw &rauntf 

*7JDtfov eoviw. Siw<xl$<t twov <xAu£cq ; 
V. 3. Forte, w wr&iu. 

EIATAAION 5'. 

V^* ABIO I oi piAeVn*, *7flc<} fov im&(»& 
^ "OA&o* nv 0«tf& Ikjw&om <^eovT(gh 
Ei ct/ueiAixfoo WM\v5a ei^Aaftto* 
''OA&os nv ^XvnSiovi 09 'A^twwro 'Ope^*, 
"Owuiyyi oi £a*ct$ UvtJ^^ V» 70 xeAeuSw. 5" 
*Hv ftctxctf AiW<ft*$ eTBtp £aov73$ *A;gMdV 
,} OA6io$ nv Svctcocav, 07i oi jwo^ cfytta/en 

Tv ou#ec*TAKIN©ON. 

' A M<pctai'ct <f£ B<W eAe tbojov ctAy* ep^vfcc. 
^ A^td <p<Lp(JbOLy& 7Rtv«n*, <ro<pctv eTT^eTO Ti^vctf 
Xe^ iftG&oir/ 3CW vex&e/, %£e* ct7raaav 
'fllreiXc/r Mo/gjiioi ctvctA^ct (pl^fjuas ^ 

V. 1 . Lcge, 'Apcp*"* r *•«••' ** w ^ T V 
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IDYLLIUM VIIL 

Placida Venus, Jovis, & Maris Filia, 
Quid cft quod adeo hominibus, & Diis molefta es ? 
Parum dixi : quid adeo infenfa es, & quid te Uedit, 
Tantum ut omnibus Malum, Amorem, pepereris, 
Crudelem, immitem, ingenio longe diifimilem formx? 
Cur verd alatum eundem, & peritum fagittarium nobit dedifti, 
Ut illum quantumvis acerbum effiigere non poffemus? 



1DYLLIUM IX. 

TJEati qui amant, ciun xqualiter redamantur. 

Beatus erat Thefeus cbm Perithous adeflet ; 
Etiamfi implacabilis defcenderit in Plutonis dvmum* 
Beatus erat inter rigidos Axenos Oreftes, 
Qupniam communes cum eo Pylades fufceperat profediones» 
Erat felix jEacidcs focio vivente Achilles: [pulfavic.' 
Beatus erat moriens, quoniam ab eo mortem horrendam pro- 



Ejufdem in H YACINTHUM. 

COnfilii inopiaBionem occupavit tantum doloremfuftinen- 
[tem. 
Quxrebat remedia omnia, & fapientem obibat artem': 

Ungebat etiam ambrofia & ne&are, ungebat totum 

Vulnus : fed Parcis omnia remedia vana funt. 

D Ejuf 
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tjuBem. 

VT On pulchmhi efi y 6 atnifce* Olmri 4e tiaufa ad fabrum ven- 
Neque in e*nniba& fclfo iadigfet^ ; fed $c ipfe ^tkare, 
Fabti&fi&ihift : feft«utse«ntibif«citeopii8. 

EJufilem. 

iy ylUfas Amor vocet, Mufae Amorem ferant : 

Gantum Mufe mihi femper cupienti donerit, 
Dulcem cantum, quo medicamentum jucundius nullum. 

Ejufdem. 

Jj* X crebra gutta, ut proverbium efi 9 femper eunte, 
Etiam lapis in foramen cavfctur. * * * 

Ejufdem. 

A T ego bene procedens meiimque iter, in loco declivi 
Ifto, apud arenam & littus fufurro, 
Duram obfecrans Galateam: dulcem ver6 
Spem ad extremam ufque fenedutem non relinquam. 

Ejufdem. 

l^TEc fiaas me fiae pra&mio^ nam & Apollo pro cantu 
Merceclem ded lt : honor verfc re$ meliores facit. 

Ejufdem. 

fbrma mulieribus eft res decoraj viris autem, fortitudo. 
F I N I S. 
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Ty CtUTDcT. 

Mnfon trvit ctMV ypeos ^\ct ^ <um* 

Te^vouO^ ovyiyia: vrt\{ Si £1 efytxpe* epy>v. 

Ttf cturaf. 

J^OTcu^-Ep»* x$tAeoi, MoTooj ^''Ep^irt p/poier* 
MoAtov Toq Mo7oU| /toi cvu wo^iorn ft&Te*, 
Tct yAt/xegjtv fJUo\7fa», iSU <pif{Jtaxoi ct$sv <sfofe'v. 

tS CtU7Dtf. 

"CK ^tuni* pct^t/^T^'^ wta< \oy(&> euev iVcxg, 
Xct Ai>s * P»^* xoiActm^. * * * 

TS CtU7D(f. 

^j^TTOp ey»v ]3cU eu 3^ e/*ctv o<f£v, U $ hsItw%$ 

TJivo, 9mi ^/jlolSqv 7« jc?4 fr^* ^^P^^ 
Aiojoptyuo* rctAc/reiotr ctTmvect* to< t$ yAwtaocc, 
iA-THc^t^ ufttTW» A^%CX y*&>o$ oht ^&reAe^ca. 

T5 CtUTOcf. 

Ti^H<Tll Aitf^ jtt' ctyegjtsw* e^Zt* $oTCo$ ctekTefl 
Mio3&v tStau* Tiftct <f£ ofct^ttct^t x/>eojovct tiw^ 

Ttf CtU7D<f. 

Mop(pct SnAtmpyn 7reA<l x$tApv, ivepi cT' ctAxs^ 
T E A O 2. 
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EIATAAIA. 

EPGS APAIIETHS, 
EiV^Miov eu 

Ei'u5 cVi 7e^^»«« 'T&Jpa/J^cn «^'Epafr, 
A^WnJaS 6^35 '<£*v o yep 

Mtca^ £«, $ ^T^at <S KiW'^(§"' «■y*w s m » 
Ow >t//i»ov <$ (pfefut, m <J S ', a %m, f 
*E«3 f o ims c&tfa 1 tt@" o# wdaui iam fiafots ia. 
XpSra £ & Aw<«os, -roe) «xeA©-* #t/ta& J>' cw# 
AtAfxvte % QT&yfcfy- KctKS" PpeW, *<^ AstA*/*f 
Ou £ Icrov vo«</ x, tf*fi**f a$ f#\i, <p<»v** 
*Hi H ^Ag, voo? £<^v hlt*$f x hagcneAv^ io 
Ou^v ite%uar <$A<ov jSpg<p@P, ct^tot «ajnN. 
EtW^oiwt/tov <S xxg^vov, e%<| cP' t-ret/tov <S 'oejowrc*. 
Motxvte # tw» ia 'XpuJtfM, yj*.u& & &t?M' 
BctM</ *' et$ 'kyi&fe x) M kiha /SacnAwu 
ru/tvos $ Toyt <m/ML, ms Si ot \imvjcuts0K 1 f 

Kctf ^6£j«5 otn>v opVJS hptTft&Tcq *M.oT «r ctMite 
'Avegjts ti$i ywaxx&s, cor^y%vo« <fts *S&9»9* 

T&v 
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I D Y L L I A. 

AMOK VVGITIVVS, 

Idyllium I. 

VEhus Amor^m fillum dtinm incladaabat, u e. oltdvoct 
[cldmtiu, dic*bst 9 
Si qiris iti rnvHs vagaatem vi^Lt Amorem^ 

Fugitivtis meus efft : iadex munus habebit» 

Merces tibi erit fuavium Veneris : fi ver6 adduxeris ipfum, 

Non nudum fuavium, fed quiddam, 6 hofpes, plus etiam habe- 

[bis. 

Infunt autem plurima figna puero : inter viginti alios cognove- 

Corpore non albus, veiiun igni fimiiis : oculi ipfius [ris ipfum. 

Acres & flammei. Mala mens, dulcia verba : 

Non enim idem fentit qaod loquitur. Vox illi dulcis, tft mel : 

Sfed ctom irafcitar, ttiens eft immitis, frauduktota, 

: Nihil veri dicens: doiofosputr, crudditer ludit. 

Pulchrfc capUlatum *fl iUi caput,habetaurem protemmfcdem. 

Exiguae quidem illiusfunt manus, fed procul jaculatur : 

Jacalawr ufque ad Adierontem, & inferni regem. 

Corporte quidem nudus, <at tnens illi tefta eft : 

Et volucris ficut avis tfcrcumvoht nunc ad hos, nunc ad illos 

Viros & mulieres, vifceribus autem infidet. 

Arcum 
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Arcum babet valde exiguum, fuper arcu verd fagictam : 

Exigua illi fagitta, at in coelura ufque fertur. 

£t aurea ia bumeris pharetra : in ea autem funt 

Amarulentx arundines, quibus fepe etiam me fauciat* 

Omnia fuat crudelia, omnia : multb ver6 magis qu* ipfi eft 

Parva fax j Solem enim ipfum perurit. 

Si tu ceperis illum, vin&um duc, neque miferearis. 

Et fi quando flentem videris, cave ne te fallat : 

Etiam fi riferir, tu attrahe ipfum: atque fi voluerit te ofculari, 

Fuge : malum eft ofculum, ipfa labra funt venenum. . [ma, 

Si verb dixerit, Cape haec, largior tibi quaecunque mihi funt ar- 

Ne quicquam attigeris: fallacia dona j igne enim omnia 

[tinftafiim. 

E U R O P A. 
, Idyllium IL 

J^Uropae olim Venus fuave fomnium immifit, 

Cum tertia pars no&is, ue.gMcinium ftat, & aurora prope 
Cum fomnus melle dulcior in palpebris fedens, [efi: 
Membra refolvens, oculos molli vinculo ligat, 
Cbm & veracium pafcitur turba fomniorum. 
Tunc jIIm dormiens in sedibus qux fub te&o funt, /.*« in parte *- 
Phoenicis filia, adhuc virgo Eurdpa, [dtum fuferiore, 

Videbatur fibi videre continentes duas de fe contendentes, 
Afianam, & alteram oppofitam : indolem autem habebant ut 

[mnlieret. 

Harum 
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Toljov <%<| fuh& ]3ct|Jv, t&Zoi <Ti jSeAe/tvoV 

TutJw eo7 6 jSeAe/tvov, h cT' *<ypL popSrctp 

Koe| ^puoiov d&i voto. pct^e^ov, evJb^i cT' 0*77 20 

Tol OTCfOI X&T&fAOl, 7o7$ 6ToMoCX4 fcct/ti 7*7?<»0^. 

Iletwtt j£ ct^gict, Tfctrnf toAu Ti^siiov cfe 0/ ct07$ 
Bceicc tejwnte eo7oit, $ cL\iov cto7ov ivctfyj. 
*Hi ttj y* eAttf ijwov, cfttous ct>«, jtifc^ eAe*r>tf. 

troT IcT^ xAcuov^, (puTjxxriQ fw ai ribjH#wf 2f 
K$v yfiActct, tv v» eAx** $ h ISeAw 01 piActocq, 
$eu>tf xgwcn 2> <phg.fiA 9 m, yuXia* <p<tffjtaxa orru 
"*Hv <Te Aiyw, ActCe Q^ra^ ^f^ofj^ <W ^uoi oota, 



e t p a n h. 

Ei<ft/Miov 

y^Tp^ry aroTe Kvzaptf y\vxou Jptev ctwgjv, 

Nwcto* oti TeirctSv Act^o^ iWJct|, ey>o'9i ^ wk' 
*Trcvo$ 071 yAwutfV jieAi&s jSAepctg^iow lf&£pn 9 
AimfJLOws, Tr&Tetcc /jlol^spcS pdtect &ojjl£ > 
ESto ^ej cLtg&iw 7mf^nrou\ a9vo$ oWpov. y 
TjJ/tto^ r ^jcta^iovJVi c*ov9<kxyVotL Sifum 
$owxo$ JvycLTnfy tm vppbms Eupcwreict, 
'£lWT itfeiptf* <Ws t&t So /*ct;£c&tt/, 
*Afftd<F iymctyUu 7V tpt/fcc cP* ^ov otct ycwcuia$. 
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TavJ^ i $ yuyphjo e^jV ii ctp' iqM 10 
'EvJk^, J(W ftoMov ttf tfei^To xVpn^ 
♦ctrafcr ^ & ^uv emle w &f Z&mfae fMt *vrb 
*H <F tii p», x^^npyn (ZutfyfAw, mT&Mtfm, 

'Ex, Ai^ cuiwy^ v*f*4 tyftiwm Etfwrew. ijr 

*H ^ # 9^i^Ae%ew ^ 

c E£o/$>i cT"®} etoeJ» ctxlw <%s», Si 

'O^ & v M' (tveiei^ 4$9mt »'JW> 20 

Ttf TWdtcTll (f>0L(7JJLCLT ht\i£pHCn <Z^$*kt\ 

*HS$ yux>7& waajVoav ctve^oiwatv oveigji $ 

TU <F k2 i £ewi U imSbi ^l^cW; 

"Q$ [jl e£ctAe TL&iiLu xeW Txofl©-^ & (** £ «079} 2f 

'AMct ^tot m i)<x9w (juL&ft* Xftvew Swgji, 

.eitrtfe', «opura* cpiAd* J^ «nit£f$' nftiftg 
r/ HAn(stf, otfTW^, 3tvfc>ipec<$, *Jff»np€44$* 

«H 

H ottot 0% Ae^uaws euwoot Ati&ict **f<ro» 
Tct| Si ol Gtf^ct <paj$i%r *£V J^ c* ^ipaiv ^ 
'Av^ocf^jcov ivLte&r TmTi Sl Xufjtom; e£xf of 
'A^ctAtfs, 0^1 T«ct|ev o/uteA»i i>fpe9&rTO> 3? 
E«Uomn. v. 3 1 /Atau^ y ut.it nomcn proprium fluvii; Male. Tep« 
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Harum altera peregrinae formam habebat : altera autem fimilis 

Indigenx, & ut fiUam fuam magis yindicabat: [erat 

Dicebac ver6 qubd eam gcnuiflct & enutriviflct ipfa. 

Veriim altcra, validis contendens manibus, 

Trahebat non invitam : quoniam fatale efle diccbat 

A Jove xgiocho ut pramium fiti effet Eur6pa. 

Illa ver6 e ftrato'cxiliit toro, metu pcrculfa, 

Palpitans corde: nam fomnium viderat tanquam rcmeviden- 

Diu autem taciturna fedebat : ambas enim [tem. 

Adhuc in oculis apertis habebat mulieres. 

Veriun poftea valde ferb citulit virgo vocem, 

Quis mihi eX fuperis hxc fpc&ra obtulit? 
Qualia me fuper ftratum torum in thalamis 
Suaviter admodum dormientem perterruerunt fomnia? 
Qux ver6 fliit hofpita quam adfpexi dormiens? 
Quim tnihi perculit cor illius amor ! qukm me & ipfa 
Amanter fufcepit, 6c tanquam fuam adfpexit filiam ! 
Sed mihi dii bene vertant foffinium. 

Sic loquuta, furrexit : & charas quxfivit fodales 
<£quales, coxvas, animo chatas, nobiles, 
Quibufcum femper ludebat, choream ciam iniret, 
Vel corpus chm ablueret ad oftia fluvii, 
Aut quando e prato odoraca lilia tonderet, #. e f ctrptret* 
Atque illx ftatim ei comparuerunt : quscltbet autem manu tc- 
Flores recipicntcm calachum : & in prata exibant [ncbat, 
Maritima, ubi femper uni congregari folebant, 

£1 Ob^ 
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Obledantcs fe rofarum germine, & undarum ftrepitu. 
Ipfa ver6 aureum ferebat calathum Eur6pa, 
Spe&abilem, valde mirandum, magnum opus Vulcani, 
Quem Libyse dederat dono, quando in torum Neptuni 
Ivit : illa ver6 prsebuit formofx Telephaeffie, 
Quac ex illius fanguine erat : innupta ver6 Eurdpae 
Mater Telephaeffa eximium praebuit donum,' 
In quo artificiofa multa fabrefa&a erant refplcndentia. 
Inerat ex auro fa&a Inachi filia 16, 

Adhuc vitula exiftens, indolem autem non habebat mulieris: 

Oeftro autem percita pedibus per mare ambulabat, 

Natanti fimilis : mare autem caeruleo colore fa&um erat. 

Duo ver6 ftabant in fupercilio littoris 

Viri fimul : fpe&abant autem pontigradam bovem. 

Aderat & Jupiter, demulcens placidi manu divini 

Vitulam marinam: quam apud Nilum feptem-oftia-habentem 

Ex bove pulchrfc cornuti rurfum transfbrmavit in mulierem. 

Argentea erant Nili fluenta : ipfa ver6 vitula 

jErea: & ex auro fadus erat ipfe Jupiter. 

Circiim ver6, fub corona calathi rotundi, 

Mercurius fabrefaflus erat: propeque eum extenfus erat 

Argus, pervigilibus inftru&us oculis. 

Hujus autem ex purpureo fanguine nafcebatur 

Avis, exultans pennarum multifiorido colore, 

Caud« pennas explicans ; & ficut aliqua velox navis vela fmdit^ 



Aurei 
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Aurvi Si jQvoiw lottaejv tpepei EupdrfueL 
©wrov, Sow/ml, fjuyou ?yovov 'Htpcugoio, 
*Y)v AiQxm rsroft JSgjv, ot U Ae^o* 'Evvotfz^ct/ V 
^Hier >} cf)S cropei *&*x$tMei TnAecpctear>j, 
''Hts o/ afcia&tf erae*' ivufjtycd cT* E£pe*7re**j 
M?f77ip TjiAecpcteoja. «cfeoLAuTov t&ntOE «JSyv, 

*Ev 7$ Jkfcfttte TTOMct T6T<^Ot70 fJUCLOfJUU^tfgL. 

'Ev j£ eZa> ^ptKRno wruy/^ui) 'Ivct;^* 'l<i 

EiOTTf TIDpTT^ eScTJX, ^Lfto) cf^ Q06 yO/0t|X,6V 

^oiraAfli cPe crocffcojiv e<p' cl\(juu^l j3aTve xi\d>^ 
Nw^o/^vw ifceA»* x^cV^i cT' vAtvxS ^ct^ajx. 
Aoioi ejotcjotv i\£o<f eTT fypuo? cq>taAp7o 
$2ra$ aoMwJW 9neta/7o cPe W^tto^v jSota/. 
*£v cT' fc2 Z<#!s lm<pd>fj&po4 ipe/at ^eiei ^eeiy 
IIcfpTio^ eivaAiW, t2u) tScLTnqep 710001 Nel\a> 

'Ex, j300$ WyUP^OiO TTOtAlV fJUTVLfM&t yw<L\%&~ 

'Apyupeo* $ eZa/ NeiAV po©-' # £ agjjt TOpTif;, 
XctAxeict* ^ptidS itmyfjlwos olutos 

'xl^o 9*<pavZa/ raA£g$io 
'Epjiceotf nftu^r tFeAas cPe o/ o^TB^tvugo 
''Ap^* ixAifivrn>m nutts^l^P^ otp^Xfmau 
ToTo cTe cpoivWctf etcp' oc^ttctSi c^cV/eTfMel 
"Opf i$ iyotfaD/udpoe ^ept^cw 7n>Aifcty$i* %poiw, 
X<V^ y iva^acuj* titra lt$ ixlofrss m>$ 9 

V. 41 . Ifaac. Cafaubonus conjicit/Hp* «/ tynof 'toxir. 
V. 59, 60. Vulgo malc intcrpunguntur. 
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Toios '*Uv «nttepo* <deAX&M$o$ f&fmicmt. 

Ai <F, hcti ouo X&fltciw ioHKvfa **%Motrf&i, 
^AMot) W ^s\o/oi<n tot *y Jm %uov enpTrw. 
Tcnf y ft fipxiojw euwoov, >f cf t/ac.Xfl70V, of 
f H lov, £ J*' ep7rt;A\ov arowraf aroMot cT' egjt£e 

Ai cT* «2tb £cV/9oio x/wctf ^oeojity e&ipZa/ 

'AyASufto OTpOTHo pa/V %£*peon AeyVaa, 70 
Ol(X ^ ci XoteiTeoji $\i&f?mi 'Appo^ewu 
Ou $ ^Vt^y iix&Hw trf lcttiuf, 

0t//ov, imiqoim f \J&olfjiM§M jSeAeean 7/ 

$ ixdtofjdpof Tt ^oAoy £»iAtycovo$ r/ Hp>!$, 
IIoc/>9tta<w * t eSeAav iraAov voov f^ouattWMfc 
Kpu\{* 5eov, $ 7?e\J>e /e/tt^ $ &*f(§K 
Ou^ oTo^ pxO/toT* cJipgpCeToq, /av oT©-* 86 
*£tAxst %}&TfJLncxri, ovpan tvT&fJLmt ctfQTfoi* 
OucT ojos moifms fim oT@^ 

tf O<ri$ r >i?m$fjj$u$ epu^ vnXl/pofo kmtilw. 
Ty cT #731 2> $ olMo cTe/txr^^o^ajoy eroer, 
KvxAo* cP' ipyvtptos fjuosc* fjulffj^p, fjunxvKv, tf 
"Oare cT' ^l^yAotwtem iil/a^n i<gw*lovT& # 

*IocL 
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Aurei calathi cxtrcmum orbem pennis tegebtt. 
Talis erat calathut fbrmofiffimfle Eur6pse. 

111« ver6, poftquam ad prata pcrvcnerunt florida, 
Aliac aliis animum tunc oble&abant floribus. 
| Ex eis haec odoratum narciflum, illa byacinthum, 

IUa violam, illa verb ferpyllum decerpebat : multique in terram 

Pratorum vernorum cadebant folia. 

Alise porr6 flavi croci odoratam comam 

Decerpebant certantes : verum in medio ftabat ipfa regina, 

Splendorem purpure* rofie manibus colligcns, 

Et excellebat ficut inter Gratias Venus. 

Neque diu animum floribus oble&atura erar, 

Nec virginalem fconam impollutam confcrvatura: 

Nam certi Jupiter, ut ipfam confideravit, mox iftus <ft 

In animo, inopinatis domitus fagittis 

Veneris, qux fola poteft etiam Jovem domare. 

Etcnim ut vitaret iram zelotypx Junonis, 

Ciun vellet teneram puellse mentem fallere, 

Occuluit deum, & mutavit corpus, & fa&us eft taurus; 

Non qualis in ftabulis nutritur, neque qualis 

Sulcum fecat, trahens curvum aratrum ; 

Neque qualis inter armcnta pafdtur, neque qualis ille 

Qjri domitus vaWt onuftum trahit plauftrum. 

fijus rcliquum quidem corpus flavum erat, 

Circulus autem candidus in media fplendebat frente, 

Oculi ver6 fbbglattCi erant, amort corufcantes : 

iE- 
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iEqualia verb inter fe cornua e capite emcrgebant, 

Sicut orbes lunae cornutx, dimidiati ambitus. 

Venit autem in pratutp: nec exterruit, ciim vifus eft, 

Virgines : fed omnibus libebat accedere propius, 

Et contre&are amabilem bovem, cujus divinus odor 

Procul & prati fuperabat dulcem balitum. 

Stetit autem ante pedes inculpatae Europae, 

Et illi lambebat collum, demulcebdtque puellam. 

IUa verb contre&abat eum^ & placide manibus fpumam 

Multam ab ore abftergebat, & ofculabatur taurum. 

At ille placidfc mugiit : diceres tibiam 

Mygdoniam ftridulum fonum edentem te audire. 

Flexit autem genua ante pedes: atque intuebatur Eurdpam 

Cervice retortS, & illi latum oftendit dorfum. 

IUa vero valde capillatis dixit virginibus, 

Huc adefte fodales charae atque sequales, ttt in hoc 
Confidentes tauro nos oble&emus : certfc enim omnes, 
Dorfum ubi fubftraverit, recipiet, veluti navis. 
Manfuetus hic adfpe&u eft, & blandus, nequetauris 
Aliis fimilis : mens enim ei tanquam viro 
Benigna verfatur, & foli indiget voce. 

Sic loquuta, tergo infidebat ridens : 
Cxterae verb adfcenfurae erant : ftatim autem exHiit taurus, 
Ctim eam quam volebat rapuiflet : ac celeriter ad mare perve- 
Ipfa autem converfa charas vocabat fodales, [nit. 
Manus porrigens : at illx non poterant eam afiequi. 

Ex 
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* W t hc SvJfAoioi xegp. ctveriMe x$tp*vV> 
3i Arrvy>$ iifjuTOfjte xegjwtf ct7i xajtCKol oi\m$* 
' ] H\v% U Ae^uSvof \s\ Qflt t<po&m QaJf£ut 
Ilct^viXstV ^srixnfn epa* ^itr tyyt>$ ute«3£, 90 
^cuxrcq y IfAA^TOiO &oo$ 7 7V offjun 
Tr\AoJt xgjj Ae^uiSvo* c/x-OLiitno teejv cu/TitZtop 

Kcq 0/ A%jUct£e<7)te HfUu, 3tftT&eA}« Jj fctfpZu*. 

f H /e ^uv oL/ujQcLpLimi, x&j rqtyuL yfam oup&i 9 jr 
IIoMov ^bro qofjuiiui '^ntfjtof}f^o i *oe QJupov. 
Aump *o ^eiA^of fjutf&wfio' <pcurt * oufoS 
MuySbife Aiyeo) 5j£f ctwTO0V7&$ ctxtfew. 
"flxActcrc eTe ttd^Tiv e<Tfc'px*?0 cT' Evfcrtmj 
A^ev^^r^pe^cts, ^ 01 T^ctTu cTelawe v3w. 100 
*H cTe (&<tfy7!fay[jLjJUi<n fjLttimn* 9$fal*jjm, 
Aet&' entpcq <piAtot) $ o/LtxAixjtf, o<pf'$n TaSi 

NS70V *\J&o<&fiowZ iictM%tTom, oTct 71 vJJuV. 

ripp^ oJ^ eiai^eif y) /**A%(§h *n QmS^ xo/ 

"AMoiax /zjgjcrEoote* voo$ cPe 04 pataJ* 

QcLfj&fa, i&romt hptfypt fjuuboodau; 
jJf&^/dNww &p*f ^ctve^A»a&5*f^> 
^Hi 5eAef ctpW|ct4- cW* cT&r otvtw 7<4u* IXO 
f H <^e fu^ft^tiooL <p'itei r&\&<rKi* tjm&Lt, 
XeJgjt* ^tyhJfM^ Twj c^QTX ec^Jvc^^ ju^jtveiv. 

F 'Ax- 
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MOSXOTT EIAYAAIA. 

9 Axvlm ffoto** <&&w wn h\<pU* 
Nipifo f heSuw *<J& % ix^, A $ «&> 

K*j M$ &*tu<N*rt *>Jafut *As$ 'EfKmyxjj©* 
KZfjuoL wdtfwv, a,\w$ nywto *eA<&'3tf 

Teiitm*» Wroio 0*9qppfc c^*nipe*, 

Ko^Apioiv ^utctot* )*AUo* jufta i^wovw* izo 

'H 2p* i^(^rZwo$ jSoew* e<7n vo-rotf, 

T?#%^M$ov xi^j, c*;£ei J>'*M* 

Eipc* oroptpupeet* xoAtfV 43^*5* ^pgji x*v 

Adtfoi e^eAxo/^Ttv tfroAiS* iAw tiUreSv S&p. 

KoAtoSh JF 4tu*7z mTsKo* Euptfire***, iz f 

c Iwv oTct T6 v*k, i^^ei^^ xktfLv. 

♦cuteS cT' d5r ix/rw w iAippo(§K cpo* omtrJ, 

'Am' cUp $ SdpSir» twp9* Jfc Wro* «mipjfe 

'Ajiapf e Tra^votTO, To&e iv«vetxst£> ^»v2u/, 1 30 

9 £huu3aw$, ^upttt Pkbiht* T&fj&tm iwqim* 

FIoTov odi mm >ii&, m 1% iA$* SwtT eiW*'* *3jr 

V, 1 23. Aomu» conjick, p4 Zim. 

'E» 



Digitized by Google 



MOSCHl IDYLLIA. *j 

Ex Httore verb mare ingreffiw longfc procttrrit, ut delphta. 
Ner&des autem* mari emerferunt, acque omnes 
Cetorum tergis infidentes ordi&e ibant. 
Et ipfe gravifonus Neptumis fupra mare 
Flu&us complanans, marini dux erat itineris 
Germano fratri : atque circa ipfom oongregabaotur 
Tritdnes, profimdi maris incolae, 
Longk conchis nuptiale carmen fonantes. 
Illa verb fedens in bubulo tergo Jovia, [tt& 
Altera quidem mtnu tenebat longum tauri cormi, manu ver6 tU 
Trahebat purpure* veftis finus, eoufque quoufque fimbriam . 
Commadcfaceret attra&am cani maris copiofa unda, 
Sinuabatur autem in humeris veftis ampla £uf&p«, 
Ceu veium navis, atque allevabat puellam. 
At illa, ciun jam terra a patria effet procul, 
Confpicerettirque nec littus ulktm quod a mari alluitur, nec 
Veriim fupra coelum, 8c infra immenfum mare, [mons altus, 
Circum fe fpe&ans, talem extulit voccm, 

Qu6 me vebis, divine taure? quis cs? quomodo autem b**t 
Gravibus pedibus conficis, neque mare [viam 
Reformidas ? navibus enim pervium eft mare 
Veiocibus, ac tauri marinum iter reformidant. 
Qualis tibi potus dulcis, quis h mari cibus crit ? 
Nunquid deus aliquis es? cur quae deo^ non decettt fecii? 
Neque marini delphines in terra, neque tauri . 

Fa In 
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34 MOSCHI IDYLLIA. 

In miri tmbulant: tu verd per terram & mare 

Immadefa&us ruis, ungulx autem tibi funt remi. 

Forti etiam in cxruleum aerem altc fublatus 

Volabis, velocibus fimilis volucribus. 

Hei mihi multum infelici, qu* quidem domo 

Patris reli&i, & bunc bovem fequuta, 

Peregrinam navigationem conficio, & erro fola! 

Sed tu mihi, Neptune, qui cano in mari regnum tenes, 

Propitius occurras : fpero me vifuram efle 

Hunc qui curfum dirigit, ducem meum : 

Non enim fine deo per has humidas tranfeo vias. 

Sic ait. Hanc verb alloquutus eft laticornis bos, 
Bono animo efto virgo, ne time marinos flu&us. 
Ipfe enim fum Jupiter, & propinquo videor efle 
Taurus : nam apparere pofliim quicquid velim. 
Amor autem tui impulit me tam longum mare emetiri, 
Tauro aflSmilatum. Creta autem te jam recipiet, 
Quje meipfum quoque enutrivit, ubi nuptiae tuse 
Erunt: ex me autem indytos paries filios, 
Qui reges fceptrigeri inter omnes homines erunt. 

Sic dixit : & fada funt quas dixerat. Apparebat enim 
Creta, & Jupiter rurfus aliam aflumebat formam, 
Solvitque ei fconam, & illi ledum parabant Horx. 
Illa verd antea virgo, ftttim fponfa Jovis fadfca eft, 
Et Jovi filios peperit, moxque fa&a eft mater. 
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'Ev &Qrtc* wyVor <ru H y&HL $ ^ TroVroy 
^ACpo^o^ ctfco-etf, ;^Act} # 7W ejojy IftrfuL 
*H ra^ £ yAou/xitV u?rtp ieg$$ £\£oo-' ctep&i* 140 
EiiteAo* otf-N^po7c7i TWUoioq ouwoTojv. 
Ofcoi, e>oi /*e><* |i( Zc cW^op(§h ? pct 71 J&uct 
na.7fo$ ^Ti^iyAiTrVaa, jgt} tauoju^» j8oi't«A, 
Selyiu/ vco/nAiia/ e^r», jgtj TzAct^t^ oln. 
'AMct cru /U*JVow •zroAtJjs c^/Evvo**^* 14^ 
"lA£o$ ctyTOwreiot4 # eeATnjt^ e*<n)gjtctc^ 
ToyJfc KSt*n^o^St TZ^ooy <Q£?*b\dJ)w l/xu<f 
Owt £%u $ QxJnt ^f^/4SH ^pfo. xe^^ot. 

pctm Tw ScTfe ^iyaKp^veei' eJpuxep»* #5$, 
€)ctp^( ^^vijti/, ftii /e&^i wnov oT<fyc«t. 1 jo 

Afrifc 51 Zdfc ei/ij, «f ey>J&y e&^l?) 
TctSp©^ etfel JWct#« y% (pdpd/jS^ 0, -fl' 
5& cTe -7id9o^ /u cime Twrfa ct^ /u*7?W<0£ 
Tou^y lu&tJ&pai. Kflm /e as «ft£eT<*| 

•'tt *''(! I l » / f/ /.. ~ 

H fC «7pfr\J* <t07B», 07T)f W/MpwiL CllO ij-j- 

cxifjflS^i cwi^^^vfojcny ecroQl 
^H* ^ctTo* 99 7rn Aeso m7rep pdt7tf poc/veS' $ fri 
Kpirnj, ZdZk /e smAiv ropZa/ ouftA#£e7D fMf$Uu 9 
Auor J^e 0/ fUTstw w ol Ae^ evrta/ov^ilpaf itf 
f H J*e Twtes^ xktfn, Zmls yU}' (tini^ yvjujp*, 
Koc| KewJVt 7»t¥a TDtJe, $ ctuTnyt w& (jurrnf. 

*£ni 
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EniTA*IOS BIQN02, 
BOTKOAOT EPflTIKOT. 

Ei<ft/Miov y'. 

" A W<tywi% i<Lti*ji, iff A»e*ov &Jty, 
Kocj vrofefJLoi xAo^om ^ Ifu&m* Bmwcu 
NttU cptrat jttoi /uvftcQt, ^ ctAcriat, vuZ ydonSs* 
a, Av9*ct vtd/ <^oTnv ^wireloiti xopu/ttCoir 
Nco/ pocTct cpowareeds tt^/ua, vtaJ ksipma: f 
Nu£ vixj*% *J*i m crcc ^LfZfjLafo, £ 4 4 

"Ap^m SoceAucji w *w&(§K <%^M*o*{, 
*A<hW ctj WJUVoTcnv oSb&ffitHUi vwn j^Motf, 
H&fjtam voi$ Six^AoT* kyyiiT&n ra$ 'Apc&te**, 10 
"0<rli B/«v ijdietxcf j8m£\gK 'enji ow5 ctu^ 
Kcq 70 ^Ao* 7&vctfce, <jw <»AeS> Aaei* oto*&u 

"Ap^i* SnceAi^ i£ n&h©', ccp^mMoTo»|* 
St^awv^* (AVftod* 1?P vht<m cqfAlvct *£c*oij 
Kctj ^epoT* ^fjuauuosi fit\U&n mcfyfMi 4^*> J S 
[Oictr u^eTtpoi* 7TDT8 yuXm yZpw eWtev."} 
Ewicra <T ceS x^gjti* Oia^cnv, et*ai* tf-oLottJ* 
Busonajp vu/tttpotfnv, 'AwAero Acaexo* *Opp<fltf. 

^Ap^-n SixeA«cw 1» TroSe©-, ctp^n MoTotq. 

Vcrf. 1 6. fuppofititius videtur. 
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MOSCHI IDYLLIA. 



EPITAPHIUM BIONIS> 
BUBULCI AMATORIS. 

Idyllium III. 

Ityilfrrabilitcr mihi iftgemiicite ftltus, & Dorica unda, 

Et fiuYiiddktc amabikm Btonem. 
Nuac plaata mihikgetc^ & ncmora nuac plorate : 
Nunc florcs triftibm ocfarera cmittite corymbis : 
Nunc rofse rubete luguhritcr, nunc anenwSnc : 
Nunc hy acnthe lkeras mas loquere y & amplibs folko Hci hel 
Accipr twfdti»: pmlarus mortuua eft cafixor. 

Indpke Skndbeki^bua, iocipite Mufse. 
Lufciniae, q«t denfis lugeris in fotiis, 
Nunciate Siculis undis Arethufit, 
Qubd paftor Bion mftrtuu» eft, qu5d uni cum ipfo 
Et carmen interiit, periitqueDoricus cantus. 

Incipite Sicula* lu&mo, incipitc Mu&« 
StryokMEttt cycni n i fata biiiier lugete apud uitdas, 
Et gemebuado ore caake lugubre carmeo, 
[Quali yoce BsoMi* rcftria hbris cecimt.] 
Dicite autem puelli* Oeagriis, dicite omnibus 
Biftoniis nymphis, Perik Doricua Orpheus» 

Iaapite Sicuhe ludtfm^ indpite Mef*» 

Ille 
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26 MOSCHI IDYLLIA. 

IUe armentis charus non amplius canit, 
Non ampliiis folitariis fub quercubus recubans cantat : 
Verum apud Plutonem carmen Lethaeum canit. 
Montes ver6 funt muti, & vaccae, quae apud tauros 
Vagantur, plorant, & non volunt pafci. 

Incipite Siculae ludum, incipite Mufae. 
Tuum, 6 Bion, deflevit fubitum interitum ipfe Apolio, 
£t Satyri lugebant, atque atris veftibus induti Priipi : 
Et Panes cum gcmitu requirunt tuum carmen : & per fylvam 
Fontium nymphx plorant, & lacryma* vertuntur in undas. 
Echo ver6 in rupibus luget, qu6d taceat, 
Neque amplius labra tua imketur. Ob tuum autcm interitum 
Arbores frudus fiios abjecerpnt, & florea oranes marcidi fafti 
Ex ovibus non fluxit pulchrum lac, non mel ex alvearibus : 
Periit in cera dolore tabefa&um. Non enim opus eft 
Melle tuo exrihdo aliud carpere. 

Incipite Siculse lu&um, incipite Mufx. 
Non ade6 in littore marino delphin luxit, 
Neque ade6 cecinit unquam in rupibus lufcinia, 
Nec tanto cum lu&u quefta eft altis in montibus hirundo, 
Neque Halcyonis moeroribus ade6 premebatur Ceyx, 

(Indpite Siculae lu&um, incipite Mufse.) 
Nec Cerylus ade6 cecinit in mari cseruleo, 
Nec in vallibus orientis filium Aurorac 
Volitans circum fepulchrum ade6 deploravit Memnonis ales, 

•Quan- 



Digitized by Google 



MOSXOT EIATAAIA. 26 

Kuns raT? iyl\*pii $f<LofiM C&ttTi (uKwi, 20 
Oxnur lynfjmcupii JJownv >fc$uo$ 
'AMct riAViJji (jute A>tyji|ov cUiety 
*&pect t<m ctpdwt, iy\ ctj ct| ttdt} ^agji* 

"Ap^ro 2<x*A«(5" to or^di^ ctp^re MoTaaj. xf 
2£o, Bwv, exAocwi to^juJ /4afpi clvtvs 'AsroMay, 
Koj SctTOpoi /tu£$vS>, ^eActy^Actjvo/ 7* npiWor 
Kccj rictye* w<vx<&jrn td odv /oA@- oc( ts t>Act* 
KgctyfJW &i{yt.j(o, x& uJkia &ucft/ct ^pm 
'A^fiJ <T c* xfftT&mi o<TjpeIcq, ot^ oicwrS, 30 
KttteTt /jufj&TtXJi to aot p^eiAecf <r£ eT* oA&pa 
AevJJoect xstpTOy «ex^fc, ctv&ct srdtvT e/xcefctvSir 
MctAav QOt eppd&ai jytfiv yActy(§K V ^ueAi aif£\ctr 
KstT^ctve* c# >ufp£ Auotu^ov QTXrn $ cT^ 
T3 /ueAiS* Tt&vctxoTOf aMo 7ft/>*<0£. 3/ 

^Ap^tTe 2«xeA«<5tJ tcS ctp^jTe MoTocq. 

Ou toodv elvctA/ctpl y oti /uvgjtS «ffcAply, 
O&fi tdoov Tiwt* cteioiv c*l dXSflrEAwoiv cokfolv, 

Outftl TDffOV dpWiV Ctv' C^pect fJUOLX^ ^jA^V, 

'AXxjuqiq* <F V 7Dojw etf ctAysciv K>£|, 40 
("Ap^jTe SnteAmst) to srev5e@^, ctp^jTe MoT<Rt|.) 
OucTi toodv yAetwcoT* ev« Kv/juun K>jpuA$$ ot JW, 
Ou toodv >Kwownv oV ctyxeoi 7rnTJk t 1 *Aw 
'ldiju&fjos aaftcc Me/*vovos 2pj$, 

•♦ 

G "Oojw 
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17 MOSXOT EJATAAIA. 

^Ap^ere 2oceA(<# w *f%Tt MoTflfy 

'AJWJW, 7raattj 7t ^kftjvf*, ct* Tiafc rnprov, % 
*^A< teAeav ei&We, W 
'Avnov ^\ rO&tm o*«wov, otj *^j&i<pw&» 
"Qfwfe, Atm*c©s ^tAewUW 2>A.ct &<j o/m^ $q 

^Ap^jTe Six-eAi^ w Vey$e(§K ctpjgTf WoTj&tj. 
T& ?nm crtjc orJe^y^ /tfAi<r<AsT*|, * Te^^V^» 
Tk ^"jfti odT* xstAct/tw* ^pu^ fqu* s w i 
Eioiit 78 7rve«^ <n& ott ^ecAfct 2$ ODf aod/At. 
5 A%<i ^ cfyvctate&jf toU ^C&fce? io*fct* • 

To qufta Jfrfuitw, (jw <&0itp* crelo $£p$. 

"Af?£Te SixeA<w i£ irev&(SK c^re MoTooj. 
Kte# rotActTe^t <S /tuA(§K *f m fHf^TK 
'Efyjufylicur <z£eA cr£o iicjfeon ^AcjUw. tf o 

Ou £ iow KvxAarn /ceA/crJW $ f&ip&yQ 
*A rctActTe**, cfE «uft) i^A< W oU#*r 
* Kct| via/ 7&<n*>l$M tu> x4*«ft§K Of >|a/ac$$*W 
''E^eT IfitfJbauouoi, f&odb; <F rn aw v>ftd>{> 

^Ap^jTe SnciAq^ to rsrviStQy, *f%Tt MaTofcj. tff 

ncy&v«c£v egjfrnt $oJ.fj<a&, Aect W<W 
Kctj gi^ov tsfei o£/act itov xAcuWw ^Epcv^ra; 
*A Ktkyi* tjiAe^ ai *5f©Aci «a^Jof * *S <pb&fUL, 

* V. 49, 50. Vulgo malc interpanguntar. VidcNota« t 

Tl 
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MOSCHI IDYLLIA. t? 
Quantum extiruSBum deploraverunt Bionem. 

Incipke Sicuke hi&um, mcipite Mtifas. 
Lufcinke, omn^ijue Mruadines, qua* olim oJpie6Ubat, 
Quas loqui docebat, refideatet m arborum *ami», 
Ex adverfo aliae aliarum katentabamur, alise verd refpoode- 
Volucres. Vos quoque columb* moerorem oftendite. [bonr 

Incipite Siculx k&um, incipite Mufae. 

Quisjam tua fiftula canet, 6 defideratiffim^ ? 

Qpis calamis tuis os admovebit ? quts adeb audax erit ? 

Nam adhuc fpirant tua labra & tuum halitum. 

Echo etiam intcr artindines tuos dccerpit cantus, 

Pani fero fiftulam tusm: fortaflc & iile affigere 

* 

Os verebkur, nfe poft te fecundas ferfct. 

Incipite Siculac hiftum, incipite Mufx. 
Defiet & Galatea tuum carmen, quam olim oblc&arc folcbas 
Sedentem apud te in littore maris. 
Non enim ficut Cyclops canebas: nam ab illo refugiebat 
Pulchra Galatfia ; te verfc blandi e mari adfpiciebat : ' - 
£t nunc oblita pelagi, i» arenis 
Sedet defertis, & adhuc boves tuos pafcit. 

Incipite Siculx k&um, indpite Mufie. 
Omnia tecum, 6 paftor, mortua funt dona Mu&rum, 
Virginum fuavia ofcula, puerorum labra : 
£t miferabiliter apud tuum fepulchrum plorant Amorcs. 
Venus te amat multb magis quam ofcttfum, 

Gx Quo 
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ig MOSCHI IDYLLIA. 

Qup nuper Adonklem morientem ofculata eft. 

Hic tibi^ 6 fluviorum maximfe canore, alrer moeror eft; 

Hic, 6 Mele, novus dolor : interiit enim tibi priiis Homerus, 

Illud Calliopes dulce os : & te aiunt 

Deploraffe pulcbrum filium flebilibus undis, 

Totiimque repleviffe voce tui mare : nunc iterum alium 

Filium deploras, & trifti ludu contabefcis. 

Ambo fontibus chari erant : alter bibebat 

De fonce Pegafeo : alter tenebat poculum de fonte Arethufe. 

Et alter Tyndirei formofam cecinit filiam*, 

Et magnum Thetidis filium, & Atridam Menelaum : 

Alter ver6 non bella, non lacrymas, veriun Pana canebat, 

Et Paftores fonabat, & inter canendum pecora pafcebat, 

Et fiftulas fabricabat, & fuavem vitulam mulgebat, 

Et puerorum ofcula docebat, & Amorem 

In gremio fovebat, atque Venerf charus erat. 

Incipite Sicute ludum, incipite Mufae. 
O Bion, omnes inclytse urbes, omnia oppida te deplorant: 
Afcra te deflet mult6 magis qukm Hefiodum; 
Neque ade6 defiderant Pindarum Boeoticse Hylae ; 
Nec propter Alcaeum ade6 flevit Lesbus munita ; 
Nec vatem fuum ade6 flevit Ceium oppidqm. 
Te magis quam Archildchum defiderat Parus : pr6que Sapphd- 
Adhuc tuum carmen fonat Mitylene. [ne 

***** 

***** 
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To tafoeu VASinm "^mBitlflCflst- (plT&a*. 70 

g^T Aiyc/pcwwn, J^Tepov ctAy©-* 
tSto, MeAn, veov oAy^* «,7raAeS> T&e$tv £i' / Opip(S)-', 
Two <5 KdMioTO^ yAwceg^ qvfjuoi* xsfi °* Ae^pyk 
Mwpe^ x«Acv TOAwtAtxugwcn pee^poi*, 
Ilctacxy J^iTthnrtUZ <pwcL$ <h& iuv Waiv ctMov 77 
Tiect Sbtxfuitf, aliZ <P 9 Qi 
'hfjtfpmpi m.yaxs mtpil&fj&jjoc %$ $ tTcm 
Ylccyotmhs x^tyct^, o e^e* 7ro/^c ras 'ApeJhtats 
Xc* jct Ttu/Jkpeoio X£A£V etete y>OT?ei, 
Kaij QeTtSbs fuyaj/ t|ct, ^yj 'ATfeicJkv MeveA^oV 80 
K£vo$ cP' V nroXefMSy V hUfu<L, rictvct e/teATis, 
Ka] j&a^ eAi>ctive, jjjlj eteicftov oto/A&t, 
Kct{ cjue^T^ ^ 76 ^ W 7Top77y cfyteAye, 
Kctj najcfcnr e^JkoTte <pi}J.[Jtafo> *J T^Epafc 
9l E7fe<pa 09 xa\7iwi 9 39 #pe<rc r 'AQtySiiJw* tf 

*Ap^re SnuAige} to f9 v fv9 ! e@Y ^fre MoToaj. 
ricuJtt, Bi»y, Spnv^ cjte xAutti toAi*, ctgict mvra' 
"Arapn j£ y><Li ai otAu ?#veov 'Hot&W 
niyjkg^y y m&eovn twdv Bown<$W f/ TActf 
Ov toovv 'AAxsua TO£>c fJtL^o AecCoS ept^ctyct* 90 
OucT^ 7wroy ? ctoiliw Iftvyfio K&bv ctgi>. 
2e ^eoi 'Ap^fTi^oio tsr<&$ ITctp^* avn Scwr^Ss 

EiOBTt CTE(f # /U&UJJJUL 3UVUpeTot| Ct MlTX^VCt* 

***** 
***** 
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* * * * * 

* * * * * 
***** 

'Ev SuytxaaioKn ©eo>c/>tf(§K atWttjr 2» 

Avovni&s q£uju<xj; fuAwQ /**A(§K * £eyo* ff 

BomcoAocs^ ^M.' eXl&t|cto cSio /iotSim**, 

"AMotf $ Tioi oXCov, eftoi <T' cttfiAei*^ iofcftw* 

Ap^re SflteA^ to Qra$e(§K *P3£Te Moibflf. 

Al ct}, rocjj (jl&tJ^ $ hm ^ xsww 

%A»£ji osAiVfcj '70 t etfy*A*$ ^Tvp» efatfa 

r/ T9Bg5>» ct2 (Jaora, W **** ^wora* 

' Ajfyctt <F oi, /jugycbw & X^pT^ol $ oapol ewcfyrtS, 

**Chr*3*oTB ^Q^zw» *)wk)dfju&) ivoxooi cf p^flwi m\ct 

EuSbfus eo ^tA^ Awt^ ki^fjum, itypw tSttrov. xojr 

Kocj crt) jS 09 oryaL TciTnjT&efj&pM 'eocre&l o* V£* 

Tcuk n>MQcn<n <F e&£e* ctel f j8*7f at^o» $ Jta* 

T£ tfey}* <p%vwtur <$ >S> juito* V X$t>ir ct cT£ 

V. 94» Ante hunc verfum dcfujrt pauca. Sex fequcntcs verfus fupplevifle 
dicitur Marcus Mufurus Cretenfis ; nonnulli autem ipfius Mofchi eue 
cxiftimant. 

"^Ex, Moira?, oio 7r&Tftoi avcutAcuWl 5kA^oW®^. 
" Kjtfi ZiuA/At* S *A*©-, c* Si Ktttar 
" 'O fmhomU oiw o/dfitalt (fmJ)poG i$*fc 9 
u AotKf t/ct vto! Avwl$>L$ 7Lka\m p#/* ev m tioXIvm 
" T£io7nSbLi$ Tto&fw ^''AX&lt $iA»7Bt$, 

"Ap^m 
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Interque Syracufanos Theocritus : vcrfcm ego tibi 
Aufonici moeroris carmen cano, non alienus i cantione 
Bucolica, quam docuifti tuos difcipolos, 
Haeredes Mufse Doricat nos eo honore afficiens. 
Aliis opes tuas, mihi verb reliquifti carmen. 

Incipite Siculie lu&um, mcipite Mufse. 
Hei hei ! malvas ctim in horto interierunt, 
Vel viride apium, vel florens crifpum anethtrm, 
Poftea revivifcunt, 6c altero anno renafcuntur: 
Nos ver6 qui magni 6c fortes aut iapientes viri fiumts, 
Ubi femel mortui fuerimus, obfcuri in terra concava 
Dormimus valde longum infinitum mexritabilem fbmmim. 
Et tu quidem in filentio condicus eris in terra : 
Nymphis ver6 itt placet, ut rana femper canter, 
Cui ego fanfe non invideo : nam carmen non bonum canit. 



" Omnes quibus eloquens eft os bucolici 

" A Mufis datum^ tui fatum deflent morientis. 

" Deflet Sicelidas Sami decus, interque Cyddnas 

cc Qui prius ridentibus oculis hilaris erat videri, 

c< Lacrymas nunc Lycidas plorans pluit : interque cives 

Jf Triopidits fluvium luget apud Alenta Philetas, 

Incipiet 
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Incipite Siculae lu&um, ipcipite Mufse. 
Venenum venit, & Bion, ad tuum os, venenum fenfifti. 
Qupmodo ad tua labra acceflit, & dulce fadtum non fuit ? 
Quis homo adeb immitis, vel mifcens tibi, 
Vel praebere tibi jubens venenum, effugit tuam cantionem? 

Incipite Sicuke lu&um, incipite Mu&. 

At poena jufta deprehendit omnes : ego ver6 in hoc ludu 

Lacrymas fundo, tuumque fatum deploro: quod fi poflem^ 

Ut Orpheus, qui defcendit ad inferos $ ficut olim Ulyfles^ 

Et ante eum Alcides: itk & ego forfitan venirem ad domum 

Plutdnis, ut viderem an etiam Diti cantes, 

Atque quid cantes audirem. Verum apud Hecaten 

Siculum aliquid refona, & fuave aliquod bucolicum cane: 

Nam & illa in Siculo & JEtnxo lufit 

Littore, & carmen Doricum cecinit. Non inhonoratum 

Carmen erit : & ficut Orpheo pribs dedit 

Suaviter cithari canenti reducem Eurydicen, 

Sic & te, 6 Bion, remittet montibus. Si vero & ego 

Fiftuli cantare fcirem, ipfe apud Plutonem ad recuferandum te 
cantare vellem. 



MEGARA 
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*Af%Tu2nu\aw m weibi(&, «fgn Mowof. 
*<*flM.xoi n\% B/o», oro^ <n5» qo/tcc, <p*fftaxn thi. 110 
nSs tJ toj ^Atojt w<mfya.[it, xv*. eyAt/j^&toj 
T/$ ^td$ tootVtb» i»<t^ep^, $ x£&w 5», 

JV»cu, jfjcAea»» Si ^xfftaxa, 'Utpvyu aShiij 

"Aj^jTe 2«xiA»«tj to ore»&@h dJp^Te Mowtq. 
'AMafex^Jia»^- r)Jfai^'i^ II/ 
Aaxpirgan tso» oTtw oS\!i&fW « Slwdfdw 
'fls 'Opp<& xjtra&is W mpfcpo», & W '0<W-<&, 
'fi* 7ioej« 'AAxetJkr to^' ^» es «fo>to» 5a5b» 
riA«Teos, 0$ xfi» 'Ihifu $ et nAtfzw /ueA/aJto, 
*a$ a» axV<nufdu> ii fu\(ahaf 2to."®t xapot- no 
SowAoto» k A<>«u»e, at5t» <aJb' ^axcMiaSiw 
KaxAi* SixeteT* &j Alnojaptt exufc* 
Ajoot, jcjcJ /teAcs mJ^ S Aaaar ohc kyi&jz* 
'Eexreiy k fwAm* 'Oppei' '0£j(»9s» 'Ih/xM 
AJeot, tpoffuCpm jraAiWt/S» Eupujlfxeiou', I2j> 
Koq ot, Bia», ct/*^ ^Tf apeow et Zc x*?J» 
Sueiff^» Siwafdw, IlAtfiiV jmwt^ aaJk 

V. 122. Fortc, C«mfi SmmW e» Mtmmm. — 
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METAPA r TNH HPAKAEOTZ 
Ei<fc/M<ov 

'Ex,;myA0$ ctp^oira ; 2> ®/iv Si tr <(pd&9o$ 

*H p* oTi aA>«ct «^ex^t 0eu'iifto$ M# 

*Avcfy>os ^jaf ^TtJkvoTo, Aeopv 0<rei 5' nC&$ - 9 f 

»tr\ » t //»* fc fV.CY*/ >/ C 

&2 (juoi §y& 7 *niu fx 3eo< toqvv nn/uug 
A^tyct7Di j -nn/ /i oicMi xstaw ^me* owov cu<n* * 

Aw3twp(§K #T e#el kpvfjums U >jA9ov> 

Toy /tt e>6> «eoxsv ^oteeoj» e^ioi<7jy, 

'HcF eTJ vuS oiGof&i 7* ^ ccftfqtgty %f*Sf 10 

Tv <F yenr cKm<* ^tmlf^n^ £»ora>v, 

OvSi voam vqwripfm iydm&Z <p&m<n xmHm. . 

S^tAi©-', %$ Tu^omi l ot w<op& *&T>U 'AtpbMo*, 
He 1x10$ Kupoy # *Eewuo$ cqvol. jSgAe^*, . 

IlfluJk^ e& T&mmtpn, $ &x <ph& eUeT* ijf 

Mourijdbos oW e/tfifo& 'vnui <p&m., 

T& j£ eysi tofenios Ifms fefbv o<pfyAfM(n 

BatoptfHs *\£s3o (td^ ouJ^ owLf JiAuSel *M«) 

©u<A( cnpn fwuifAw cUlvov xgeA&oiy ctp>{£a| 

Mjit^p* eZa/ fe^rei ey><}s cWx$t£v xsutft Sen 20 
Jfc' t ocft/peTcq opvi* ^ otpvri&m noasois 

'©Mty^oi^ o«5^ t ccfvo* o^ «1 wnct^^i 

€>ct/6Vo<$ 
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M EG ARA UXOR HERCULIS. 
Idyllium IV, 
1LM Ater mea, qUid itk cbtrum tnimum affiigis, 

Horrifkfe geffittns? priftinus ver6 tibinonimpliligrubo^ 
Confervttur in genis? quid mibi ade6 mcerorc conficeris? 
Anne quia infifiicas patitur «rumnas inclytus fiHus 
A viro nihili 5 tanquam leo ab binnulo ? 
Hei mihi t Cur me itk dii ade6 contumelid. affecerunt 
Immortaler* ? cur mt itl adrerfo parentes genuenmt fato ? 
e*o infelix ! quae poftquam viri inculpati ia torum vetU, 
Eum quidem colebam ficut oculos meos» 
Et adhuc vfcueror ac retereor ex animo : 
Sed hoc nemo fuit alius miferior vrventium, 
Neque guftavit fuis ifi curis tantum dolorum. 
Mifer, qui arcu quem ilii prfcbttit ipfe Apollo, 
Vel alicttju* ex Parcis aut Furise diris teJis, 
Liberos fuos interfecit, & ilUs charam eripuit animam, 
Furens in domo: atque plenus aedis erat, 
Hos ego infelix oculis meis vidi 

A patre confixos : (quod neque per fomnium aiteri inmenteni 
Ncque ipfls poteram opem ferre crebro invocantibus [veniret) 
Matrem fuam: quoniam irtiminebat infuperabile inalum. 
Veriim ut queritur avicula ob (uos puttoft 
Pereuntesj quos fievus abguil adhuc parvulo* 

H% In 
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In denfis arbuftis devorat j ipfa vero circum ipfos 

Volat ftrideos admodum acuti voce pia mater, 

Neque fane poteft filiis opem ferre : nam & ipfa 

Valde metuit propi accedere ad immite monftrum : 

Itik ego infelix mater, charam prolem deplorans 

Pedibus furiofis per domum hinc indfc currebam. 

Utioam cum filiis fimul mortua & ipfa 

Strata jacuiflem, venenatam in jecore fagittam habcns, 

O Diana mollibus potenter imperans mulieribus. 

Tunc nos ubi defleviflent, amicis manibus parentes 

Unk cum multis inferiis in communi pofuiflent rogo : 

Et onjnium ofla in una aurea urna 

Colle&a, in eo loco ubi primiim nati fumus, fepeliiflent, 

Nunc verb illi Theben equorum altricem incolunt, 

Aonii campi pinguem glebam arantes : 

JEgo verd in Tirynthe afperi Junonis urbe 

Multis mifera afficior dolpribus cor 

Eodem modo femper: neque k lacrymis uUa eft quies. 

Sed maritum exiguo tempore oculis confpicio 

Domi noftrse ; nam iUi multorum paratum eft opus 

Laborum, quos terri maiique oberrans 

Suftinet, ex faxo aut ferro animum habens 

Rigidum in pe&ore ; tu ver5 ficut aqua liquefcis, 

Per no#cs lugcns, & ex Jove quotquot dies funt. 

Alius autem nemo me txhUar&rit adftans 

Affi&ium ; non coim illos scdium paries retinet, 
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Tlamrc^ iLhityorx, /ml?& Ai>d 7ionut ftwrilp, 
OucT ctp e^ 7swoioiv erapfcecrcq* » yctp 01 ouuryj 
*Aojov 1/^1 fteyct TstpCo* kfJiuXiy&io 7TiAapV 

e>w oJvo7wte<ct, piApy 7**0$ ctia^Vaa,, 
Mctivo^oitn stoAoji J^uoy ttoMov l<po'nu% 
f/ £$ y' o^eAov j$ Trcqaiy 3vA Wftrat $ auorn 
KScQxt/, (paffJULM&rfo Yi7n&$ ioy e^ira,, 
''Apjg/u 9flAtmp#n /Ue>«. XfeWx, ycuuoufeu 
TZ lifuU xActtWyJe p/jtei$ e^n ^epcn 7wt55e$ 
I7aMo7$ w x/npeeoji OTpJJ^ h&Gww ofjuolw 
K<*\ xev evct yjj/ucm U o?Ect Kfwojov c(Wvtov 
AejzdfJTts Ksrafa^v 0^1 srpST&y fyojLttcQci. 

Nw2/ eT' o/ /2 ©tfCf«/ i7C7T07$0<pW CWcUVCTLi, 

'AoviV Wfoio ^cL^uoun jSaitov apSvnr 
Aump e>» T/pca/^ut x^tvctfo) 7roAiy r/ Hgct$ 
IIoMo7ajy <ft/5Wo$ ict^o/^/ ctAyfiW >j73p 
Aiel o/*2s # SbXfum & ffctpes* fjuoi V<F T epaj. 
AMct ttoojv /t opaF srcul^jy p^gjyov ap^aA/to7aiy 
0*ixju 09 fytt£7*pfi>* tsro\i<m ydf ol epjpy e7w]uov . 
Mc^&w, TW'^^af*f ctAa/$vo$ ^l&cym 
Mop^Of^/, 7tl7fn$ *oy yoov ie cn Kp« 
Koc/mg^v c* ^^xn* <n) Jtm AelCecti 2&>p, 
Ni5)t@4 7« HAet&aa c^: Aio< Jj/^otQ' oTroojot. 
"AMo$ /*otv Qrx otv luQfwoui fjte /Q-^Sjtjas 
K>t Jfyt$v0V # V ydf ctpt Sifjuw tfj^ roiyof Hfyi, 
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NctiW* fioi lft 'cVnvcl x* £Ae4*Mw,, 
Olct yxm &<ffxt7tolfit& J ) auHt-^Zcufju piAov xip, 
N&npt IluppM czivofj&ifioM' ri & % 
9 A/u<p\ 7ii&i oxptitfcp T&Jot ctp^)eTct| 'ipixAJji, 

78 ctV££X 3vH*7^ eoAfftt» 

ctp «pn* Ttt <ffc' ol ^tAepGTegjt Jkotfttct ^A^y 
KoAttov e$ i%egjfi*& )(p j8Ae<pctpa>v t^aK 9 
MywoLfj&W! tiwtcN n $ £v ^e7mt& 7&>tW. 
'fl* cwto^ faxfuovn <^4ict A4tV e&[ctive? 
'AXxfiliitf (ZcLfb v\y* cyx, Jv/jloS qnLyVtob) 
Mu^oicnv 7itouvoic7i <piAlu> vuov «<fk #eT>n/Jk, 

AcUfjUNw 7r<4foM, m n> Si cppeoiv eVmtft W) 
Tlc&x&Xifiye > flw ct#^,' e5eAei$ l^jutAfm cL/uqw, 
Kyi& cttefx Aeytterot, m <F V vuo ztfcZm KtvJKtv^ j 
C^ s ctAi* oTir ijg/LticQcL (5 J\#mt6v ctiei e^' >»«*p 
r^o/^uoi^ ; /ttxte 7* (piA^pwk xi k$ affl, 
"O^ ctexfytWe* Itf nfJLvn&is kyivxu 
©ctporf* & 7ow<f o/xxj^aztfm cyx. $ecxf cu<W# 
Kct| J* cwiluu o&c* cji, <pfrvOv 7ex(^, 
*AA>ec7i fio^lfymr ^GfoyjLfjum H el^ai 
'AjpTjxuf , <ra <to' &J<POouo*f 
Kct| ^cctA' <yx.7niy\co$ oT^pufOfjy) JfJ^ eAectipcv, 
OtJvejtev i^e7?£5io At^ocf ^ N $klfjLoio4 'tyts, 
"Os y fytuv i<pv7nfo ngLpis (ZcLfVS CtlCVpSTCtf. 
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Sed omnes procul ultra pinofum Iftbmum 

Habitant ; neque ullus eft ad quem refpiciens, 

Ut mulier affli&a, charum cor recreare poflim, 

Excepti Pyrrha fororc: ea ver5 & ipfa 

Fropter virum fimm Iphiclum mulro dolore conficitur, 

Filium tuum : omnium enim atrumnofiffimos liberos 

Te deo 8c viro moitaK peperifle crcdo. 

Sic loquuta eft : & humidx lacrymx per mala$ 
In pulchrum ipfius finum i palpcbris fiindebantur, 
Recordanti liberovum & fiiorum deinde parenrura. 
Eodem autem modo lacrymis albas genas rigabat 
Alcmena : graviter autem hxc & ex animo iagcmifccns, 
Verbis fapienribus charam nurum fic alloqunta cft, 

Filia prolibus infeli*, quomxxk) hoc in mentem venit tibi 
Triftem ? quomodo nos vis commovere ambas, [flevimus? 
Intolerabiles curas commeraorans, quas mtnc non primbm de- 
Annon fufficiunt quibus afficimur femper in proxunum quem- 
Incidemibus ? ut admodum lugendi cupidus fit, [que diem 
Qui noftra mala nuraerare velit. 
Beno aaimo efto: noo tale fatum ex deo fortitac fiiraus. 
Nam te quoque video, chara fiiia, ingenti 
Brfore confici: ignofco verd tibi 
Qu6d doleas, quooiam & bstitix fatietas eft. 
Et te valde vehementer deploro ac mi&ror, 
Qu5d noftrae trlftts fortunx particeps fada es, 
Quac capitibus noftris gravis incumbic 

Naq> 
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Nam fciat Proferpina & decenter velata Ceres, 

(Quas cum fuo magno malo fpontfe aliquis perjure juraveric 

Ex hoftibus) qubd te non miniis in animo meo 

Charam habeo, qukm fi mihi ex utero egreffa effes, 

Et mihi unica in domo virgo effes : 

Neque te ipfam hoc omnino latere exiftimo. 

Quare ne dicas, meum germen, qubd te non curo; 

Non, quamvis crebrius ploro quim pulchra Niobe : 

Neque enim culpanda eft fi propter filium lugeat 

Mater affli&um: quoniam decem menfium laborem fuftinui, 

Priufquam ipfum adfpicerem, quem fub hepate meo habebam; 

Et me adduxit prope munitas-habentem-portas Plutonem : 

Sic ipfum difficulter enixa graves dolores pertuli. 

Nunc ver6 abeft peregre folus, novum certamen 

Perficiens : neque infelix fcio utrum ipfum rursfcs 

Huc reducem receptura fim necne. 

Prxterea etiam fomnium trifte terruit me per dulcem 

Somnum: quare metuo, cum infeftam vifionem viderim, 

Vehementer, nequid liberis injucundum adferat. 

Vifus eft enim mihi tenens ligonem pulchri fabrefadum m*- 

Ambabus filius meus vis Herculea, *. e. Hercules; [nibus 

Qup magnam effodiebat,tanquam fufcepiflet bocopts pttfa mer- 

Foffam in extremitate cujufdam florentis agri, [cede, 

Nudus, abfque laena, & abfque cin&ili tunica. 

Sed poftquam totius pervenerat ad finem operis, 

Validum vitiferse elaborafts rounimentum are** 

Tunc 
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^'A$ xe /«>ct j8A$pdet* U$ e>ta!v '^tfopxov o^jco-* 

Avvfj&pwv) fjunSii <n ^epeiongjv ppeaiv nox 

Siipyei» $ eikrip /uoi 'v^' q/k nSb&pn HiKfcf 

Kcq jttoi TtiXvyi^ cii h&mm vrbjiios 5o9<f 

Ovxf ouMui yi vt/ eoAaa oi tvto A&)eiv. • 80 

T« ftfkf' o^eiTT^ nxr/\ t/jun SfltA©", & ait/ cuxmSZ, 

MrkT' ec x' wx£(M Nio€*$ Tnowyngjt xAoJa* 

Owillv >B nfjutamxn <yZjaif Tixatf jpcuuO^ 

Mjrnw SbamJ^eoil^* iicu p«< exst/oov, 

Htn tymy r iJeetv ^tuv, e/*a> u7id r\m\ e^oicro, S/ 

Koc( /a 7nj?Jjfmo jgSii ityay&t 'Aiifbvn©-'* 

*f}<$ e Jbgwcioaoa xjucst* a$wt4 ctverAgtv. 

Atoi oi^rroq 010$ rvr ^Aor&utf veov ctSXsv 
5 Ex7«Ae«v* ovJ^ oTJk JWt^ao^^ eiii ^tuv «27« 
'Etyjufti vo9vycr^9' < \l^ro^cjt<fj/, Sti <ju QOu. 90 
Il£9$ J^ en fi Inftolvm a^gt yAwcvv cuvo$ oveip©* 
^TwaV fuftoum J^e, aaAiyxoSv otyv iJVcnDt, 
'EttiztyAa?, /*w ^uoi ti 7*h*oi$ i>bro3^tuov epJW 
EiaaS^ ytf /jlql e^y /judu\Uv eJepyeat ^epaz 
Ilfluk e^uo* k/bupoiipm j3i>i 'Hgjtx^oieof * 9/ 

Tiy ftryixUu bdtydjpt, &hyfj&po$ a$ 9 Ql fUcd?, 
Tctpgjv TTjAe^cwvTD* etf e^aTiiS tivo* ct^oJ, 
r^vo^, ctvet/ ^AcjuW 71 eJ/u7?oio ;ywv(§H 
Avretp eTreiiv} tov7&$ a<pna£> TeAc* epyV, 

KeCfTeg^V OiWlJW 7Wl4!>ldl>0t tfKOS ctAaw, 100 

I "Htw 
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"Hto o Aispoi e^eMe*'^ ©f#£rn>$ epeiOTtj 
'AviSipV *st&<£vct| $L ^ 7Rt£9$ eyiotfo e<^* 
lE%&mn& inT&J&tyi 'vlfl^ep xstTOTOo iSotSein^ 
Ilup ^Sv, «ofel cturov cc^wrpccSi e* a£td £Ao|. 
Aump oy' cuei &nc6« $ooT$ <m%<££e7D ttoojw, io/ 
'Exjpvymv fju/ixcos oApoi /uivos r HpcJ<jwo # 
Aiel /z^tfagj^ ioJT ^gjo*, wm y$pcar, 
N^/wtwg^ fjLotxe\Uy* tSeX f oftjjwm ev^a $ ei$ot 

^nip* 

To> jtc <w<wwij M\saju^o$ (juqi uxS) 110 

Ileiv y' e A^eiv, ou^' op^ ctvct^Vfltj JWttT euw, 
AM <t<ftfjup& oufo, yipi «<re* t <tfxtmos 9 
^Om Qflc &«Art& )3i&toS> >Sg$t$ ctffpat* 
Kct9r7i«aie4r xmtc^ cT' oy SyajfiAi ou^ iij 
EiOD)te w yu&i fjut iuqvan mcAorm, 
Ai J^oSel^ oWitftt «eynpZw/ ttoAioTo -JpaV 

cJ yy AeAwtgo oztfceOToAo* ^I^otAetn^ 
Auiutp lyo xAotieoxji «fur^iov^ op0<j% 
IlfltT^ e/dte, <J^ /to« iTtio&vfc i*Sbfto$ imf&* 120 

^O^^oiAfS^ Ji^ <f^otu7nyt potjft/ttf nA?* 
ToTt, <pi\n, (am a^gt (ppiW e^owct» 
TUpntyiif tx cTe rovro Efyuc$k ufeWS, 
Oix# <tp i^tT^W $joiS> cTe /ictrn* ettaw 
©tz/tw* Iaco^, ftaJ^ <£Mo ^efcleAeow u ShJfiw. izf 



Digitized by Google 



MOSCHI IDYLLIA. 



Tunc illo defixo ligone in eminenci 



Sulco induturus erac veftes quibus antfc indutus fuerat : 

Subitd verb illuxit fupra foffam profundam 

Ignis indefefliis, & immenfa circa ipfum fiamma volvebatur» 

Veriim ifle femper velocibus retrocedebat pedibus, 

Effugere cupiens fsevam vim Vulcani: 

Semper ver6 ante fuum corpus, velut fcutum, 

Quatiebat ligonem : oculifque huc ilhc 

Circumfpiciebat, nb ipfum adureret fiJeftus igois. 

Huic quidem opem ferre cupiens (ut mihi videbatur) 

Iphiclus magnanimus, in terram cecidit lapfus 

Priufquam tdipfum perveniret, neque rcdus rurfum refurgere 

Sed immobiliter jacebat, ficut imbecillus fenex, [potuit, 

Quem etiam invkum vi coegit injucunda fene&a) 

Concidere - y jacet autem humi defixus ibi )# 

Donec quis manu attrazerit prsetereuntium, 

Reveritus adfpe&um fenilem canse barbae : 

Itk in terra volvebatur bellicofus Iphiclus. 

At ego flebam ope deftitutos videns 

Filios meos ; donec mihi excuffus eft dulcis fomnus 

Ex oculis, & aurora ftatim illuftris prodiit. 

Talia, 6 chara, mihi fomnia mentem perterruerunt 

De node : veriun omnia ad Euryfthea vertantur, 

A domo noftra j fiitque vates illi 

Animus meus, nec quid aliud fortuna perficiat. 
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IDYLLIUM V. 



C 



lUm vcntus leniter mare glaucum ferit, 



Impatientem proritor animum, nec ampliiis mihi terra 
Grata eft, fed multb magis me rapit tranquillitas: 
At quando refonat canum pelagus, & unda marina 
Incurvata fpumat, ac flu&us * * * agitantur, 
Ad terram oculos conv&to & arbores, mare autem fagio ; 
Terra ver5 # mihi fida, & ftatim opaca fylva placet, 
In qua magno etiam fpirante vento pinus canit. 
Malam profe&b pifcator vitam degit, cui domus eft navis, 
Et labor eft mare ; & pifces, fallax venatio. 
At mihi dulcis fub platano comata fit fomnus^ 
Et fontis amem vicinum murmur audire, 
Qui oble&at ftrepitu agreftem, non exterret. 



JpAn amabat Echo vicinam, Echo autem ardebat 

Saltatorem Satyrum, Satyrus verb infanfe deperibat Lydam : 
Quantum Echo Pana, tantum & Satyrus Echo urebar, 
Et Satyrum Lyda : fic amor per vices flagrabat. 
Quantum enim ipforum aliquis amantem oderat, 
Tantum & ipfe amans odiofus erat, & patiebatur vindidtam. 



IDYLLIUM VI. 



Hxc 
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EIATAAION t. 

Ai cl7& rav yAoo^y orav mtfJUK ii^ifjut jSstM*, 
Tctv ppevct rav <f etA^v epe3/£o#jtf, fcrj*' *n fioi yci 
*Evn <pi?&, icmiy{ H ttoAu ^eov cLjufCi >«cActvcf 
'AM 5 orav (t^fcrw m\w$ jSu^o*, ct <fls ^«^tcvJtt 
Kyp7w ero^e^, ^ xjufjuifo * * * #e/4>iv>), j 
'E$ p^ovct TWLiftcum $ «^evifyect, rav ^ ctAst <p&yf 
Ict cTe ^uo< ct 9njot, ra^cc cT* wotuos ulcJii vfa, 

Zc2 7rv<^o>f tsroAu* <»ve^(^, * 'arTttf 
*H X£*ov o ygrt&s (p\ i8/ov, 5 J^o* ct vctttf, 
Kctj tsrovo* c3"n 3ctteoJ*, ^ ct Tthiio^ ct^cu 10 
Aurap e^ol y\vw$ &wo$ *\Jzd ^ctrava ]8ct^uMa # 
Kcq Tiajxx^ (piXioifM % lyyj%i vrgi ctxtfew, 
x 'A npTri 4°<pioiaBt ^ ct^<5Cov, fc^f ragccaj^. 
Id. 5. v. 2. vulgo M*im. 



EIATAAION r. 

H p * n * y ' A ** fc^ r 

2xip?ir» SctTup, 2ctTt^$ iTnima& AuJ^ 
*£l$ 'AjgJ $ Ilctvct, toW 2ctTU£$$ (pAeyer 'A^S, 
Kcq A&kt 2ctTveitfX3v* *p0* «T* eojttu^T ifwi&fi, 
v Oajov $ irlvav *n$ e^ote ? piAeovra, / 
Tolwov o/c2$ ^iAeav e^a/peTO, «rct«g <t 7ro/£ 
Id. 6. v. 6. vulgo 

TccSra 
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ST6p>*n cpiAeov^* «V, *v cpiAe>m, <pihwde. 



EIATAAION {V 

r/ J£27TCpe, to£ eg^TO* p^puoiov cpcto* 'Acpg^^ueicrfc 

^Ecntfpe yuudptaj; ie£$v cpfAe vwt7o$ ct>ccA/coc, 
Tocxjov ctcpocugyrepos /x^vct*, ocnsv e£ojg$ okgwv, ' 
XccTpe <p(A(S^* /*oi 7707) woijultfta, wfMV <LywL 
9 Am oi\(ffjdia4 tv $i<N pdc©- 6>vex$c ?wct , 
Sa^eg^v dp^o^oi, m^ov cft/ey. Qflc '6^7 cpcvgjtv 
''Ep^jt/, o&cT' Vvct vwe,7&$ ocfbi7n>peovT ovoy\ri<m, 
*AM* egjcod* ^stXov cTe r ^ajoc^/cy c^e^cS^. 

EIATAAION /. 

* A Ape*o$ f$ n/erctf hdu> %p ttovtov ocf\$!/a, 

r/ EJta cpepav/ <puMct $ ctv^cc, *gcj xow igjc^ 
Koc} j&t^* e/*Ccuv</ twV ^/-cocai, t 5 ef e $ctA£cx$w 
Nep^gjv <r sLzfr7£v)g<4, ^ujWJotj vcfbwnv <5i&p # 
*A ^ GTX, oTffc ^tA5tojac &ep^/$k Tnfo/mo. 
Ka&s cTecvoS^, cuvd ^tfttcrxcvv, 

Kct} 7n>&feov S^cjc cp/ATfov^Epo^ e^cfW;* K>\vj£ti». 



TOT 
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Hsec ego documenta narro omnibus ab amore alienis, 
Diligice amantes; ut, fi ametis, redamemini. 



^ Chare veljjer, cceruleae no&is decus facrum, 
Tantum obfcurior luni, quantiim pneftantior aftris, 
Salve dile&e : & mihi ad paftorem commeflatum eunti 
Tu lumen prsebeto vice lunae : hxc enhn 
Incipiens hodie, citius occidit. Non ad furandum 
Eo, nec ut iter no&u facientem invadam $ 
Sed amo: decet autem amantem juvare. 



Lphgus poft Pifam ubi mare ingreffus eft, [dantem, 



Procedit in Arethufam, aquam adducens oleaftros-ve- 
Dona ferens, pulchras frondes florefque, & facrum pulvercm, 
Et profundus undas ingreditur, fub mari autem 
Inferiias currit, nec aqua aquae mifcetur ; 
Cxterhm mare non fentit tranfeuntem fiuvium : 
Puer ille graviter afficiens, mala machinans, ardua docens, 
Cupido amnem quoque propter amoris vim natare docuit. 



IDYLLIUM VII. 




IDYLLIUM VIII. 




EJUSr 
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EJUSDEM EPIGRAMMA 
In Amorexn arantem. 

XjAcc depofiti & arcu, boum agitatriccm accepit virgam 

Perniciofus Amor ; pendebat autem illi pera ab humeris : 
Et cum junxiflet fub jugo laborum patiens collum taurorum, 

Seminavit Cereris fulcum frugiferum : 
Dixit autem, furfum adfpiciens, ipfijovi, Comple arva^ 

Ne te Europae bovem aratro fubjictam. 



F I N I S. 
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TOT ATTOT E nir PAMMA 
EiV'Epcwzt cl&tcjwitvc. 

M>i $ Euparntf jSootl *\^ar* S^yt^ & j&xAtf. 

V. 5. vulgo Tlpnr. 



T E A O 2. 
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AAGNIAOS KOPH S.f 
AA*NIS, KOPE 
AA*NI2. 

*Tp A» 7nvuTc« 'EAevcer Flcie/j %mot j&wuAos «M@- 
MaMo» V *P *EAe»et r j8axoAe» wr f iAe»aa. 
KOPH. 

M>i Jteti^S, ffa.Tvci^e* jt»o» 3 ^T^fUL AeyVew. 

AA$NI2. 
"Esj jgt) ci xeveoTcn <pt\&fiouni et<ft'ei i^Jxs. 

KOPH. 

AA*NI2. 
U\uuus ^etAeet cuo j $i'efv mAi» oipgjt piAcww. 

KOPH. 

KotAw m <&t/ietta? ^iAeee», QOt Jt0£$t». 

AA$NI2. 
M>j xat^S* nxjgt >«p a? •Brtxftfgrom, uf owt/, «Cn. 
KOPH. 

*A sa^t/Atf 5W<p<$ '(^, jfjt) & p*Jc» etw» oAetTetf 

f Cum multi do&iffimi Viri, praefertim Daniel Heinfius, Daphnidis 
& Puellae Colloquium, quod vulgo inter Theocriti Idyllia recenfe- 
tur, Mofcho adjudicaverint, praetermittendum non duximua. Ean- 
dem ob caufam BytpAwx» adjicere vifum, quod & vulgo Theocriti 
effe cenfetur. A A $ N I 2. 
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COLLOQUIUM AMATORIUM 
DAPHNIDIS & PUELL/B. 

DAPHNIS, PUELLA. 

DAPHNIS. 
jpRudentem Helenam Paris rapuit bubulcus alius; 

Magis frudeus haec Helena eft quae me bubulcum ofculatur. 

PUELLA. 
Ni gloriare, Satyrifce, inane ofculum effe dicunt. 

DAP.HNIS. 
Eft etiam in inanibus ofculis dulcis voluptas. 

PUELLA. 
Lavo os meum, & ofculum defpuo. 

DAPHNIS. 
Lavafne labra tua ? da mihi iterum ut ofculer. 

PUELLA. 
Decet te vaccas ofculari, non innuptam puellam. 

DAPHNIS. 
Ne fuperbi : ftatim tibi tranfibit, ficut fomnium, pubertas. 

PUELLA. 

Quae t riit erat uva, ea paflula eft ; & rofa arefcens non perit. 



Kx DAPHNIS. 
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DAPHNIS. 
Huc veni fub oleaftros, ut tibi aliquid dicam. 

PUELLA. 
Non volo ; nam & ante me dulci fermone fefellifti. 

DAPHNIS. 
Huc veni fub ulmos, ut meam fiftulam audias. 

PUELLA. 

Tuum animum oble&a: nibil quod moleftum eft mibi placet. 

DAPHNIS. 
Hei mihi! reverere Veneris iram & tu puella. 

PUELLA. 
Valeat Vcnus; tantom Diana fit mihi placata. 

DAPHNIS. 
Ne boc dixeris : ne te feriat, & in laqueum inevitabilem incidas; 

PUELLA. 
Feriat ut voluerit: rurfum Diana nobis auxilietur. 
Ne mibi injicias manum, etiam adhuc labrum tibi laniabo. 

DAPHNIS. 
Non eftugies Amorem, quem non effugit puella uUa alia. 

PUELLA. 
Efitigiam, perPana: tu verb jugum femper attollis. 

DAPHNIS. 
Metuo ne te deteriori viro tradat Amor. 

PUELLA. 

Mnlti meas ouptias ambiebant, fed nullus animo meo placuit, 

• DAPHNIS, 
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MOSXOT EI AT AAIA. 40 
AA*NI2. 

Aeup' 'vl^yj toU iuomfts, iwt iw* /u$o» ci/^w. 10 

KOPH. 

Oux. l5eA«* /u trbwmipts nSii /«55«. 

AA4NI2. 
Awp' rxl^o ias «a?eAe«4, «V e/<*5 ovttyfos cbtiW. 
KOPH. 

Tltt) aeunvS tppeva *np4«* oi£oo» <5&)s» ctpeo7t>». 

AA$NI2. 
*eu cpetf, 7TW Tlatpw; %oAw «£» W ^V* %4^c 
KOPH. 

XctiptTt» et riflUpKf /coro» i^gto$"Apr^a$ eoj. ij 

AA*NI2. 
M» Ae>** /*" £*M$ ot, KJ 1 ) «* Aiiw» fltMvre» eA0i»$. 
KOPE 

BolWto edeXft* WfltAi»"Ap«n/u$ o^tw» eep^f. 
Mj» '<7n£xA»i$ tJu) yy^y-t £ eiffin %wAo$ <*/eo£«. 

AA*NI2. 
Ou ^yitf }*Efflfc * V <puy» <r$9m* etM* 
KOPH. 

$<4'?a, »dt$ $ rictvAf <n) <$ £«30» cue» aeipetf. 20 

AA*NI2. 
AufuLtia f/M$A <n xjuurnpt» etvejy <ta'<n». 

KOPH. 
IIoMm /ti /«<wi5>, »w cf*' e/ce» « tk tcuTe. 

AA9NI2. 
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AA$Nl2. 

Eis jgj e>a) ttbMSv jeent?i}p Tik c*^»/ 1 ' «$w». 

KOPH. 

Kocj 7T, cpita*, petfotfltu j yctjdot 7iA0tftn» «1/04. 

AA*NI2. 

Owc o<fb'»Za/, ClfX *A)M >«A*(§K ^toji JtfP e ^ a/ * z f 
K O PH. 

Not} (M» <paA ywcuHsns tovs ifoftkxi d&^jtxoi^. 

AA$NI2. 
MctMo» et« x^-nyai' twc£ Tfo/*&M yuMUyutS} 
KOPH. 

'£l$tow T$ofikaf ^Kvtx^h (Zites E» A«9tfiiJ. 

AA$NI2. 
'Am* n*i f&auAhm. pur^p^xas^Afnfjus '$f». 

KOPR 

'AM^mw tfo fuci, fjun irjt} ^yet Xsc^s» oAiouM. 30 

AA4NI2. 
'"H» iwtMj; tyhg. liwia., no* Q&QS o^eoq qetj. 

KOPH. 

Koej tt ^etoi ctyets >a'jUV *|io», 5jv'^»^'ow} 

AA$NI2. 
naorur to» etye^», wwnr etA.oiet g fo/to» 
KOPH. 

''Ofavt' fm $ \eKif&, Ai7ra» etexttauf, ebrsAfy*. 
AA$NI2. 

Ow, jtt' ea»70» I Iletfet, $ n» K IJsXyS fU Jk»£ot|. 35" 

KOPH. 

/ 
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DAPHNIS. 
Et ego unuf ex multis procus tuus buc Tenio. 

PUELLA. 

Quid autem faciam, amice? nuptisc plense iunt mokftiaraffl. 

DAPHNIS. 
Non dolorem, non moeftitiam affenmt nuptue, fed cboream. 

PUELLA. 
Certe dicunt muliere» lios maricos metuere. 

DAPHNIS. 
Im6 potii» ufirae dominantur : quem metuunt muUerea^ 

PUELLA. 

A pariendt doloribu* mihi metuo : grsve tuIuis eft Lucintc. 

DAPHNIS. 
Veriun regina tua Dkna obftetricatrix eft. 

PUELLA. 
Sed parere borreo, ne tc pukbram formam amktam. 

DAPHNIS. 
Si verb pepereris cbaros bbcros, novam lucem ridebis fiho&T 

PUELLA. 
Sed quam mibi dotem affexs nuptiis dignam & anauero? 

DAPHNIS. 
Uoiverfum gregen, omni» nemora Sc paicna babebia. 

PUELLA. 

Jura igitur : ne poft concubitua) abeas, invitam mt refinquens. 

DAPHNIS. 
Non, per ipfum Pana, etfi me velis abigere. 

PUELLA. 



Digitized by Google 



43 MOSCHI IDYLLIA. 

PUELLA. 

Extrues mibi thalamos ? extrues & domum & ftabula? 

DAPHNIS. 
Extruam tibi thalamos : hos pulchros ovium greges ego pafco. 
PUELLA. 

Patri autem feni quemnam, qucm fermonem dicam? . 

DAPHNIS. 
Probabit counubium tuum, ubi meum nomen audierit. . 

PUELLA. 
Dic nomen illud tuum : nam & nomen fepe deleflat. 

DAPHNIS. 
Daphnis ego Jhm : Lycidas verb mihi pater eft, mater Nomsca. 

PUELLA. 
Ex bene natis ertas es : fed non te fiun deterior. 

DAPHNIS. 
Neque fumme es honorata; pater Cnim tibi eft Menalcas. 

PUELLA. 
Oftende mihi tuum nemus, ubi tuum eft ftabulum. 

DAPHNIS. 
Veni, vide ut florent mex proclrae cupreffi. 

PUELLA. 

Capellae meae, pafcimini inttrim: bubulci opera infpiciam. . 

DAPHNIS. 
Tauri, bene pafcimini j ut nemora virgini oftendam. 

PUELLA. 
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KOPH. 

TdyukMM SAT&fMs, r&yus x, <S£/tet £ euT&s; 

AA*NIS. 
T<tfrg> <ni 5*As^«$, Si Traeet xjltJ. toft&o. 

KOPH. 

HetTC» M yH&^tq *n'»et mi «met /o^e» ©«4/0 j 

AA*NI2, 
A/njcnJ oio Aexif py, t-7rfe</ e/to» y»o/t' etx,^ffj(. 

KOPH. 

Owo/a* cro» Aeye two* ?qc| y»o/eot TroMdtxi i^wr^. 40 

AA*NI2. 
Ax^ws 4y* t AtmSbs Si jnrojp, /t*m)p Si No/ttt/'* 

KOPH. 
'E| eu'»$*»»* ^A\' & cnl5e» ei/u ^jpeia». 

AA*NI2. 

QvcP' etX£$C 7I/An'eW0f JHlTWp S{ ffW «1 Mt»CtAXjC*. 

KOPH. 

Aet|o» tfiu o&e» eiAer©-', oe$» Vfa?«ej cx2a<$. 
AA$NI2. 

AeDp' '{S\ 7tqs hjnan e/(st| petJtoct} xjvmcjumu 4^ 
KOPH. 

AA*NI2. 

Tatu&i ncp& Kf*tS\ iwt <rtylia> aAfftet <Tc<|«. 

V. 43. Palmerius conjicit, oi* Jwg» tt^dW* j 

L KOPH. 
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KOPH. 

tI p«<!js»$, SotTvei^* > f » 

AA#NI2. 
KOPH. 

Nct/ocJ, »ot| $ ncwer tSao jntAi» e£eAe $0 
AA*NI2. 

KOPH. 

B«tM«5 etj at**&* /**, Jpj &futfy fwtms. 

AA$NI2. 
'AM' *\1*bb o& 7n7ihvs hnbw kxaus w$i /8etM*. 
KOPHi 

4>eu <p«f, k& **» /^T?** «i^J*' es -n <P"eAwra«; 
AA#NI£. 

KOPH. 

Mt/t»e, nfog»' Taj^t «5 bii(%l*{ Htgt axVu. 

AA9NI2. 
'AMii^iif A*Aeo»n 710» >a'fw» otj xWe*ww. 

KOPH 

Ttvjtwrtjgio» tiwWs i^o» peut©-" e*>i ^ >0/U»ou 

AASNI2. 
'AMftt» eytmyailut % W 5» /tet£o»ot. «JbweX 

V. 49. Forte, #>mmT ia»<^»{*. 

KOPH. 
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PUELLA. 
Quid ftcis, Satyrifce ? quid mamiUas iatus tetigifti? 

DAPHNIS. 
Mala tua primiim hsec pubefcentia cognofcam. 

PUELL A. 
Torpeo, per Pana : manum tuam rurfum cxtrabe. 

DAPHNIS. 

Bono animo efto mea puella : quid mibi horruifti ? quam es ti- 

[midat 

PUELLA. 
Conjicis me in fordes, & veftes pulchras contaminas. 

DAPHNIS. 
At peUem moUem veftibns tuis ecce fubfterno. 

B-UELLA. 
Hei mihi ! & mitram amoyifti : quare verb folvifti ? 

DAPHNIS. 
Veneri primum hoc ego donum offero. 

PUELLA. 

Expeda,improbe, fortaffe aliquis tibi fupervenit : ftrepitum au- 

[dio. 

DAPHNIS. 
Inter fe coUoquuntur de nuptiis tuis cupreffi. 

PUELLA. 
Amiculum mihi lacerum fecifti : fiimque nuda. 

DAPHNIS. 
Aliud amiculum tuo majus tibi dabo. 

La PUELLA. 
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PUELLA. 

Ais te mibi omnia daturum efle : fortafle autem poftea ne falem 

[quidem dederis. 

DAPHNIS. 
Utinam ipfam poflem etiam animam injicere ! 

PUELLA. 

O Diana, ne fuccenfe : tua folitaria non ampliiis fidelis. 

DAPHNIS. 
Maflabo vitulam Amoii, & ipfi bovem Veneri. 

PUELLA. 
Virgo huc veni, mulier verb domum redibo. 

DAPHNIS. 
Imb mulier mater, liberorum nutrix, non amplius puella» 

Sic illi florentibus fruentes membris, 
Inter fe blandfe fufurrabant: coniiirgit furtivum cubile. 
Et ipfa quidem, cbm furrexiffet, ibat ad oves pafcendas, 
Oculis verecundans : cor autem illi intus geftiebat : * 
Hle autem ad armenta boum concubitulaetus abibat. 



BU- 
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KOPH. 

*/s fui Whto ilfwr rl^ uc^y Stte Sbfe. 60 

AA*NI2. 
A'& <drh fouui/jAJi t<xv ^t^v^CaMetf. 

KOPH. 

"Adt^u, im nfJ<m: <m tfnfjuat GOtrn mw. 

AA*NI2. 
f Pe^a> w&ym '*Ep mt, $ ecurct $m ^Atp^ire/L. 

KOPH. 

AA*NIS. 

'AMa yjm ^tornfp, Tixiav TfopS*, QOtrn xagju 

''flte 0/ jtt y%&t£$im laivo^oi fjLiXttostiy 
*AM>fXci$ 4(5^4b]f ctv/jaS> 00&to$ eJvn. 
Xi iny>o$h he<tv% fiZte lo/udlw, 
i] OfjLfjumi e^Jojufym, xejtffo # oTev&v idtvSir 



BOT- 
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BOTKOAISKOS. 

Kocf fM y QtUf7D/jtlotawby nLF ewe?rcv, ''Epp' cW e/telo* 
BcwoAo* av eSiAci* /ett xZ*a<, T*Actf ; V fUfjJt^s 
9 A)fotxjo$ <p\Xm% 3)A* £<f&x£ ^Acct ^A/Ceiv. 
Mi >t ^ *iW 3' x&w <pfjut> ftn<F & oveigji*. f 
Oict jSAeTTei*, cWraoTct AaAek, ct^ict rffcupfM* 
7£v<pt£y9 ActAai*, %xjrfo& pifwtfy 
fuxt\a>coi (S ^ueiov « £J&t ^rfjrar 
3f eiAect Sl vtmont, yvfis %i ptm /uiAcqvctf 
Kctj K5t>cov ^ocrJW. 'Atc IfitS cpuye, /jw (jli {mXuuu^. io 

Kou\ /u tZ$ YjtQ&T&f Ttvn to mfo'oyuwg{ 

XeUecn {ju>Ji<r$bi<m y jgcj QfifjLam A*£ct $>Jem\jm? 

Kctj sroAu tqc fto$<p£ SaAai/eta, ^ 2t ovwl^g 

Kq ovGoLfw fjL lyi\<t^ir tfjuo) ajfyuf 'itfov* cufJUL, if 

Kctj ^poct (poiv^Zcu 'vl^D toA}*^, o$ po<fbv epcrot. 

X* ct /t e£ct ^ue A(TO>7cnx/ pgpa> 'xl^fe^p^fgv opjctv, 

#/ Ot]/ /te t ;^*eiev& x$nc$t fJU&fjJmriS era/<yu 

rioi/^ue^, fc4TO7« /toi (3 ^Cf^ov* Ou ^S^* e/yt/i 
*Ag£t c^cf7nvd$ «9«^ j3e$7ov ctMov *r<4£f s 20 
Kctj yb Ifjuii tdto^i^v emv^er ctcftJ m XStM©-', 

xicu** wn ttfifJLW, Ifjtxlt <F hrvxjL^M *£j&nictf 
XcuTct| ef', oik crsAivct, 'afei KpoTOL<pu<n xi^uufc* 

K<4 
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BUBULCUS. 

Unica me irrifit, ciim ipfam vellcm fuaviter ofculari, 
Et mihi convitians hxc dixit, Abi in malam rem $ me : 
Bubulcus cum fi$, vis me ofculari, mifcr? Non didici 
Rufticos ofculari, ver&tn urbana labra premere. 
N4 tu meum pulchrum es ofcullris, ni per fomnium quidem. 
Quali afpe&u ts ! quomodo loqueris! quim rufticfe ludi* t 
Qujtm delicati loquerls! quim blanda verba fundis ! 
Quam mollem habcs barbulam ! qufcm pulchram c&fariem ! 
Labra tibi male affe&a fimt, manus verd funt nigrat: 
Et male oles. Fuge & me, ne me contamines. 

Hsec loquuta, ter in fuum defpuit finum, 
Et me * capite ad pedfcs ufqu^ continufc adfpexit, 
Labris mu&tans, & oculis torve adfpiciens ; [dida&o 
Atque admodum propter formam lafciviebat,6c ore aliquantum 
Ac faftuoai me derifit : mihi autem ftatim exseftuavit fanguis, 
JEt cute rubefa&ua furn prsc dolore, ficut rofa & rore. 
Atque illa quidem me relifto abiit : fero autem in peftore iram, 
Qu6d me feftivum improba irrifit amica. 

Voa paftores verem mihi dkite : N6nne fum pulcher ? 
Kum quis me fubitb deus alium hominem fecit ? 
Etenim mihi prius efflorefcebat grata qusedam forma, 
Sicut hedera circa arboris ftirpem, meamque addenfabat bar- 
Capilli autem, velut apium, circum tempora fufi crant : [bam: 

Ec 
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Et frons alba fplendebat fupra nigra fupercilia, 

Oculi autem mihi erant multb magis-caerulei qukm Minervx : 

Os vel la&e concreto dulcius : ex ore autem 

Fluebat mihi vox dulcior qukm favi. 

Dulce ver5 meum carmen eft, & cum fiftulS, canto, 

Et ciim tibia cano, cumque calamo & obliqul tibia : 

Et omnes me pulchrum dicunt in montibus mulieres, 

« 

Omnefque me ofculantur; illa ver6 urbana non ofculata eft, 

Veriim,propterea qubd bubulcus fum, prseteriit: nequeunquam 

Qubd formofus Bacchus in vallibus vitulam pafcit: [audivie 

Neque fcit qubd Venus amore bubulci infanivit, 

Et in montibus Fhrygias unk pavit ; ipfumque Adonidem 

In fylvis ofculata eft, & in fylvis deploravit. 

Endymion autem quis erat ? Annon bubulcus ? quem tamen 

Boves-pafcentem ofculata eft, deque coclo defcendens [Luna 

Jn Latmium faltqm venit, & unk cum puero cubuit. 

JEt tu, Rhea, deploras bubulcum. Nonne Sc tu, 

O Jupiter, propter puerum boves-pafcentem errifti? 

Eunica verd fola bubulcum non ofculata eft, 
Qux Cybele melior eft fcilscety & Venere, & Luna, 
Neque amplius tu, 6 Venus, amabilem illum vel in urbe 
Vel in monte ofculeris, veriim fola per nodfcem dormias. 



F I N I S. 
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Kcq Adncof 2> fjJtmim hc ocpflm ?&fim fit?gxiw y 

To <&jja % mxX<U yXvufom&r doc <&fubrw 

''Efptf juh <pcn& yXviUfcni^ $ fitAoujfci. 

*A<ft) $ j*oi <5 (Jt*\iojuL> £ $f cvztyft fiOucfci, 

K$i av\cj> KgiXtoi, x^y i^vccxi, xj* «TrKciTtteoAtt* 

Koq jiaotq ^f** pcVra yuKHXkS, 30 

Kctj 7to<k4 piAeu»(T* a o^tAS^ CKX ep/Aoan, 

*AM*, oTX j&wcoAo* Iftyu, vrbefydL/ii 9 x tirtff ctx&{ 

r £2* XStXp* Aviuoos W iywn ^nfw lAa-u^* 

Oux, €3*0 J*' &n Kuopi* e?r clvi&i A« iStffqt, 

K*] $pt/>t)i$ otofi&ovi 09 Sf&nr oaJro^Aikw» 3 jr 

'Ey J^ufxoiox <pt\om 9 ^ c# J^u/moti glKolo^. 

BttcoAgornt p/Acww* cwr VXufintQ J$ ^oAoToa 
Airfjuoi <tv KtTO* >»a9«, % «ct 7f«<Si mjid&Au 
Koq n), 'Pat, xAcuetf t 1 /ScwtoAoi* fc^c cftl £ iv, 40 
KgjwJk, a/^S Tiajcftt fiowofioi currot tTih&yjfitfi 
Ewkjl fwa. $■ jSowtoAov Qflc epiActoii, 
e A KuGeAcu; Xfgoonw, 19 Kuof kT@^, ct 71 Setewt*. 
Mjptrn ^ukT^ otJ, Kuof i, $ icftfct /twT^ XS^ 
MifT cs op<j piAcoi*, /x£#m <T' <tv<t v&tfe Kj&djfox. 4 j 

V.27. Fortc, voz ptXticit* feparanda,& legendum, ^tAi v.notas* 
V. 39. D. Heinfius conjicit, j£ «V «kp — 
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NOT^ IN BIONIS 

IDYLLIA. 

IDYLLIUM PRIMUM. 
EPITAPHIUM ADONIDIS. 

IN hoc Idyllio omnes veneres, & gratias, qua hujufmodi poema 
ornare poffint, conjundlas licet admirari. Senfus venuftifSmi, af- 
fedhis pathetici, & vehementes, elocationis curioia fclicitas, & 
quicquid animum in poefi capit', leftorem fimul feriunt : muficus ver~ 
borum praecipue deleclus, delicata pofitio, numerofa & dulcis in ver- 
fibus variatio, cum grata paufarum harmonia 4 , auribus adblandiuntur, 
Non immerito igitur hoc Idyllium viri omnis aevi doaiffimi inter per- 

feftiffimas antiquitatis reliquias pofuerunt LoNOOPETRiEUs. 

V i \ , 

Sm^t* Ojrid. Met. Lib. i o. fab. 1 2. 

— — utque aethere vidit ab alto 

Semianimem, inque fuo ja&antcm fenguine corpus, 
Defiliit: pariterque finus, pariterque cafillos 
Rupit, & indignis percuffit pe&ora palmis. 
Illud eapillos rupit Bionis Av*k^« vA*w*i JW* (v. zo.) convenit. 
V- 7* ft«g«v itim 

Hic de re agitur graviffima : mifer Adonis, ipfi Vencri cariffimus, *- 
gre animam trahens, & jam jam moriturus, in fuo ftnguine, corpua 
pulcherrimum jacet volutans, 

Dente album jacet heu } femur iftus 

Albo heu J Pente album femur . . 

Sed 
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Scd qualis haec Antithefis ! albo dente f album femur ! Utinam Bton 
non ita fcripfuTet ! & cur ita Bionem fcripfifle judicaremus ? Certfc lu- 
fus ifte in verbis incptus, puerilis, & Bione omnino indignus videtur. 
Quid fi legcremus ? 

Scribam non nimis diligentem vocum fimili fono, aut dictantcm 
literarum non diffimili du&u falli poflfe nemo negarit : fcd cum nulla 
librorum au&oritate nitatur haec conjectura: & Bionem vitiose* pofle 
fcripfifle non fit omnind impoflibilc, nil pro certo affirmare licet: quan- 
quam multd levioribus adducli rationibus in veterum (criptis corrigcn- 
dis majorcs mutationcs non finc plaufu viri dodtiflimi faspi feceruut. 

V. i o. ■ ■ vzr tyvn S* cpfutfc toc^fui, 
Kxt) rl fohf Qdjy4 ri £#<Af®'. 

Editio FurvH Urfini #wA«>* : minus numerose. Gemina fere de- 
fcriptio apud Heliodorum Lib. 3. in extremo. 'zlihix** 

nsfiuTn^ vhmt \*x{ itis iiix^vnt linr£i9wp$p*t. Inferviebat autetn omnino 
bttic ajfeRui, & jam genasfios reliqttit, faf igneus fflendor vultis, fuafi 
aquis, videbatur laerymis extinBus. 
Ovid. Met. Lib. 3. fol. 6. 

Et neque jam color eft mifto candore rubori, 

Ncc vigor, & vires, & quac modo vifa placcbant. 
Scneca Hyppolit. v. 375. Ed.Gron. 

— — non idem vigor, 

Non ora tingens Nitida purpurcus rubor : 

Populatur artus cura : jam greflus tremunt, 

Tcnerque Nitidi corpoxis cecidit decor : 

Et qui tcnebant figna Phcebxae facis 

Oculi, nihil gentile nec patrium micant. 
Ubi prd Ora nitida, mallem Ora nivea : fcquitur enim mox nitidi eor» 
foris. Niveus Ephheton poetis nfitatiflimum. Opponuntur inter fe 
nivea Ora 8c furpureus Rufor. Sk Bion m Epithalamio Achillis, k 
Deidamiae, y. 18. 

Xatiats mflvp 7ro{«n$. N 

Mufieus 
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Mufeus de Amore Herfi* & Leandri: v. 58. 

Summi vero nivearum rubebant circuli genarum. 
Stttius Achilleid. Lib. 1. 

niveo natat ignis in ore 

Purpureus. ■■ 

V. 1 1. kpf \ 5 *lf* 

GfmaxJ ^ ip fix*f(p 9 ii fwmvn KJa?j$ 
Sk v. 46* 

"B>fN *v*>\> v aAii/, i9 y *£ wvf&nt fti pftAom, 
TwSw /ttf QlXtmu %*{ ti $i*M/m> % 
V A%&f tin ^v^Hf U tfMt fi/W» *«9 
Ihivf& itit fdjry, 19 j •*/ yA**» f/A*f#» «pfA(#» 
'Exj*** r v E{*w qHltfip jiwnfrXMl*, 
"Q$ *viit t v A#W»* firW 0» jtf tW/fttfgi Qatiytf. 
Hoc alludit Mofchus in Epkaphio Bionis v. 69. 
*A XdntK $iX*t #f *iA# *Af* v, « *J $i\Mf&, 
To *t«W t"aAw» ^r»9-r*#*f& f/A*#r. 
Tbeocrit. Idyll. 3. v. 47. eandem habct 2»mm^. 

T«b j c* «u^tor /u*A* tfkdni* , 

VTfK & 7#*<f iW ftA»y ffj*?# AvoTfff, 
*fir itti $rl/dpit fjut Sm^ f&rhU njnn 5 
Formofam vero Venerem in montibus oves pafeens 
Nonne adeo Adonis in tantam adegit rabieni doloris, 
Ut ne mortuum quidem illum a fuo amflexu amittat ? Lohcof. 
V.l8. - K«w J* flfei mS/iin *f*K *£uWfe* 
Similis affe&us apud Senecam Hyppolit. v. 1 108. 
Mar/tarcpie domini membra veftigant canes. 
V. 14. EiA> F. Urfmi Editio habet «<#V 

V. 23. A\f& ffi7nmv\. 

Elegans locutio. 
V. 25. 'Aotv&m /bi#ou mmt. 

Cinyrse, & Myrrh* filius erat Adonis* 
Cinyram vero alii Cypri, 8e Arabia, alii Aflyria; regem tradunt. 

Loncop. 

V. 26. 
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Cruor emicat altc ; 

Non aliter quam cum vitiato fiftula plumbo 
Scinditur, & tenues, ftridente foramine, longc 
Ejaculatur aquas, atque ictibus aera rumpit 

Ovid. Met. Lib. 4. fab. 4. 

Hoc omne una voce ff*g«iv inclufit Bion. 
V. 28. Ai ttf iur Ki/feeuw. 

Sic infra aj m r AJhw. Alludit Poeta ad feftiritum : talia 
enim a mulieribus tunc lugubri voce cantari folebant. Ariftophancs in 

Lyfiftrat. *H yuun J( 

Af af^AJkuf, (pioif. 1 

Mulier vero fa/tans, 

Heu, heu Adonin, dicit. Longop, 

Ibid. Ai ct) tuv Kvfyptatt *E{*7if. 
Haec verba varie poflunt intelligi, vel de Venere ipfi, ut Amores cunt 
illa lamentari dicantur: vel ad fceminam canentem referri, ut dicat, 
Ab Venus ! ab Venus ! meeum adlamentantur Amores, tsf dicunt etiam 
Ab Venus ! ab Venus ! — Alii fic interpretantur (fublato fcilicet pun- 
€to poft Ki^f pta* 1 & ita edidit F. Urfinus ) Ab! ab miferam Venerem 
Amores cum gemitu lamentantur. Sed hsec expofitio paulum durior vi- 
detur. Partim h LongDp. 
V. 31. K*tJuh. Vide Not. in v. 1 1. Mofchi Epitaph. in Bionem. 

V. 33. v 12p**»W»Afp»Zr, i§aj tyif, AJt v AJW 
Sic Mofchus in Epitath. Bionis : 

Ntc£ ftml (431 (jwp&i, aknot rm ptut&t. 
Virgilius Ecl. 5. v. 27. 

Daphni, tuum Pacnos etiam ingemuifle leones 

Interitum montefque feri, fyheeque loquuntur. 
Eclog. 19. v. 14. 

Illum etiam lauri, illum etiam flcvere myricse 

Pinifer illum etiam fola fub rupe jacentem 

Maenalus, & gelidi fleverunt laxa LycaeL 
Nonnus Lib. 15. 

'H y*(*9* itfaipau xiwpT* mfyrtf i^f$* 

Nuftias 
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Nuptias odio babens dolebat virgo Ecbo : 
Et quercus dixerunt, quid tibi tantum malum bubulcef 
V. 3 3. Kaj m%fAsi xXmiun " ■ 

Kaj TnfofA$\ xXm$H% r j/MgtirSt Blmnv Mofch.Epit.Bion.v.2. &V.28. 

■ mf ft hj&' vXcuf 
X&riiti kiV&fl; xj uiunt htxfv* $19. — Ubi vidc notas. 

V. 34. *Afy* dl' i{ ilui*t ip%Mtnvmi 

Alise Editiones habent IpAmlniwr F. Urfini, E. Vignon, B. Vulcanii 
le&ionem fequor : fed non multum refert. — Mofchus in Epitaph. 
Bionis v. 4. 

NmJ fii* QnvloTi&t 7ti xttBifW fu *> knpinm. 

V.35. *S*#V 

Pocta fcite veram, & perfonatam Venerem confundit. Nam ad veram 
Venerem minus proprie adhibentur verba *«% & k*k wlixv. Illud kmtt 
infano dolori verae Veneris minus-convenit : fi&o perfbnatse Veneris opti- 
me ; quoniam hx querebe aut integrse, aut fidtem ex parte decantaban- 
ror. Si autem Bion de urbe loco, ubi occifus fuit Adonis, vicina loqui 
voluifTet, nominafiet eam, nec voce aded indifcreta, ufus fuhTet. Talia 
nomina non nifi rebus iis, apud quos feripfit, aut loquitur aliquis, 
fatis notis, & quas appellatione particulari defignare non opus erat, tri- 
buuntur. Siculi, inter quos vitam agebat Bion, Syracufas, Urbem, 
-rlwTnXij, &Siciliam, Infulam, iiw i^T \\t^k nominabant. Ple- 
raque e Longop. Cseterum Verfus hi in omnibus Editis, quafi qui 
fecundus ab hoc ihtercalaris fuiflet, interpunguntur. Malfc : nam hsec; 
verba, (A« a) -ru\ Ki$$«**- knixm t&xWAJlms*) funt ex perfona* Ve- 
neris dolentis, uti ex orationis ferie, & verfu fequenti, 

*A%* d£ kmZi**tr 9 kxmXvn «haWaJ^w, 
liquido conftat. Quare, Hypodiaftolen poft ««ty, & mox poft y AJW 
pofuimus, ubi aliis plena ponitur poft utrafque Voces Diftin&io. 

V. 41. *Hf ttt*> ks utinm 1 
Similis ferfe defcriptio apud Ovidium Metamorph. Lib. 4. rab. 4. nec 
minus tenera, & pathetica. 

Sed poftquam remorata fuos cognovit amores, 

Percutit indignos claro plangore lacertos : 

Et laniata comas : amplexaque corpus amatum, 

* N Vulnera 
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Vulnera fupplevit lacrymis ; fletimtque cruori 

Mifcuit, & gelidis in vultibus ofcuk figens, 

Pyrame, clamavit, quis te mihi ctfos ademit ? 

Pyrame, rdponde, tua te cariffima Thhbe 

Nominat, exaudi, vultufque adfcolk jacentes. 

Ad nomen Thisbea oculos jam mort* gtavatos 

Pyramus erexk, vi&que reeoodidk 'HA. 
Kooiiimmus profofto locns, & in quo verum Ovidii mgenitrra , elu- 
ceick, quod nullis antiquorum, ni dcfidia naturali eflet prsepedkura, 
ceffiflet. 

V.46. ijf<JW/(S1Mrf(iSte». 

Praeter versus hujufce ienhm naturakm alkn cft longe* jwfchrior. Al- 
ludit Poeta ad ultimum illud ofculum morienti ctrivis cariffimo dari 
tblkum. Ofcuhun hoc inler prsecipua morientibus oficia preeftanda 
Bumeimbatttr : & veteres cum extremo amici rai fpiritu animmm etiam 
fe haurire, & excipere credebant : uti ex feqq. Bkmis vcrfibus conflat. 

Bm> *rw \drr* «i | #«f ytotk fk*** »/»&t". 
Sk apud VirgUhxm ^neid. Lib. 4. v. 684. Aana Didus foror 
■ extremus fiquis faper halitus errat, 

Ore kgam. — — 
k Akmena «pud Senecam Hercuk Oetfeo v. 1399. 

Ubi nutust ubinam dl? certa fi vifus notet, 

Rcclivis ecce corde anhelanri aeftuat. 

Gemk: peradumeft: membra complc&i ukima, 

Ocate, ticeat! Spiritus fugitm met 

Legatur orel Brachia in ampkxus cape. 
M. Tullius in Verrinis : Ut txtresmm jtlwrum Jfttieum trt txeipert 
Hctrtt. Adi, fi libeat, Cerdanum in Virgilii kcum fupri addaftum, 
ubi moris hajus mliqua ctiam apud Gnecos meftigk dtst. Pkruqoe 
i Loncop. 

U. 46. "£#•• w9»»> V AAw, vitfaZ wif&lit fti 
Non omnino abfimilis apud Petronium locus, ubi, temp cftttc trooa- 
lentiffima omnibus jam, jam perituris, hsec, Gitonem amplexut, flenf- 
que, inquit Encolpius, "Et hoc i Diis meruimus, ut nosfola morte 
" conjungcrcnt ; fed non crudelis foituna concedk. Ecce jam ratem 

«fluclus 
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«« flu&us evertet. Ecce jam tmplexus amantium iratum dlvidet mareu 
t€ Jgitur fi peri Encolpion diiexifti, age, da ofcula, dum Ucet % & u/ti- 
" mum boe gaudium fatis properantibus rape" £ap. 1 1 4. 
V. 49. *A££J* *sn 4^^: U *ff4» » *f Wf 

IlMi^tffr «*# fdCifl^ 1 
Similis affe&us licet a cauQ divcrfi apud Manilium Ltt> 5- v. 623. 

Pernoclefque patres cupiant extrcma fuorum 

Ofeula, & in.proprias animam transferre medullaf. 
Vetus Poeta in Catalecl. 

Jungere & innumeras nexa per ora animas. 
Propert. Lib. 1. Eleg. 13. v. 17. 

Et cupere aptatis animam deponere labris. 
Ita recle* emendavit Burmannus : vulgo, optatis. — Phavorin. w yS *X* 
m&atf §i tjT oiupU fmtrnf n mmMum ttlf quid enim aUudfd- 

eiunt ora jungentes, quam conneSunt anmas? — Ariftaenet. Lib. 2. 
Epift. 19. Ov ftim i9fm *tpi£*rn$ 9 *** »£ ^Xn^m \wtnwtui\mmo ris 
fajflf' tuf $ QlknpM •W#rof, i£ riri tw ifktXxiUi' mrdlhtort *j i^v- 
Xfi r** ff&rm «Cft ****** , »£ *&) rm) #*A* nwmrrmoi»' *) i (Jufc 
mjrm ykmm* ^mvj rm fytffit. Nou folum peelore cohttrentes , ftd £sf 
eonjungentes animas : bcc enim ofculum valet, {*f /^, quodpe- 
tit ; feftinant anima per ora invicem, fcf ora &4r* rawotf ; & £/>rr 
iidWj illa animarum fit commbetio. 

Videfis Petron. c. 132. Claudian. Fefcennin. v. lio. Catull. ad Theo- 
timum, Macrob. Lib. 1. cap. 2. Gellium Lib. 1 1. cap, 19. Theocrit, 
Oarift. v. 61. & Pafieratium, & Brouckhufium in Propcrt. fupra citatum. 

Ibid. ■ imme; 

Veteres jecur amoris fedem ftatuere, quia ibi cflc officiaam (anguinis, 
nnde materia feminis oritur, crediderunt. Teftantur hoc ifti antty4 
verficuli : 

Corfapit, & pulmo loqukur, fel commovit iras, 
Splen ridere facit, cogit amare jecur. 

V.50. 'JL*$mi*Vl!ft** 

Virgil. iEneid. Lib. 1. v. 749. 

Nec non & vario no&em iermone trahebat 
Infelix Dido, kngumque bibtbot Jnurem. 

N 2 Scite 
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Sciti ludit Au&or Epigrtmm. Antholog. Lib. 7. ad finem. 
vt [A tylXnat ttf i w t y %eltoan 

Kt«f /tcijJ* *» fixn/t^t mXxw r fgjriM xmrxttf. 

F/rg-o quadam me ofculata eft ber\ bumidis Labris : 

NtHar erat ofculum: nam os NeeJar olebat : 

Nune ofculo ebrius fum, muho epoto amore. 
Vidc Anacrcontis Od. 52. Edit. Barncf. qu« reclius Umcn tribuitur 
Juliano ^gyptio. 

V. 5 3 j§ \^ h S 'Axfi* 

Virgil. Georg. 4. v. 467. 

Taenarias etiam fauces, alta oftia Ditis, 

Et caligantem nigra formidine lucum 

Ingreflus, Manefque adiit, Regemque tremendum, 

Nefciaquc humanis precibus manfuefcere corda. 
V. 54. * ^ rtcXetntC 

Zitt, Jio$ tptfu, ^ x buoocfxaj vt Aixnt. 
Juturna apud Virgilium fic de Jove conqueritur ^Eneid. Lib. 12.V.879. 

Quo vitam dedit aeternam ? cur mortis adempta eft 

Conditio ? pofTem tantos finire dolores 

Nunc certfc, 8c mifero fratri comes ire per umbras, 

Jam mortalis ego. 
Inachus apud Ovid.Med. 1. fab. 10. citante Longop. 

Nec finire licet tantos mihi morte dolores : 

Sed nocet efle Deum : praeclufaque janua leti 

^ternum noftros ludtus eztendit in aevum. 
Adamus apud Miltonum nofbatem : 

Why delays 

His hand to exccute, What his decree 

Fix'd on this day ? Why do I ovtr-live ? 

Why am I mock'd with death, and lengthen'd out 

To deathlefs pain. — P. L. B. 10. v. 771. 

V. 56. — 7» 5 H *i HpmffH 

Henrkus Stephanus vertit, Et quicquid puhbrum eft ad te devohitur. 
Rctte, & quin gcnuinam lectionem prae oculis habuerit, nullus du- 

bitQi 
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bito : licct vitiose ediderit U <n> **j F. Urfini, Sc alise deinceps 
cditioncs recle habent >ywfp«* quas cum non vidiflet B. Vulcanius, 
locum corruptum arbitratus, ex conjeclura edidit — u g% xaj "A&v. 
Nulla neceffitate ; fi modo alias Editiones confuluiflet. Exhinc non 
uni, aut alteri Editioni fidendum apparet, fed fi quid fcire velimus, 
Exemplarium copiam nobis efle comparandam. — Caeterum Lonoop. 
haec dc Adonide interpretatur, ut fit: O Proferpina fponfum meum ac- 
cife. Ut tua mea fors longe anteponenda! quicquid autem ille (Adonis) 
pulcbri babet, ad te defcendit. — Peffime, & contra linguas Graecae ge- 
nium, ut cuivis do&iori apparet. Illud i» 5 n&h nanquam ad A- 
donim poteft referri: nec Graecus quifquam fcriptor dixiflet, opinor, 
«j» ira» ^Aiy 'AJXnhf, pro — • Ahrns' nec fi ita dici potuiflet, 

hoc loco quidvis momenti haberet : nam hoc conceflb, di&um opor~ 
tuit, *Tt 5 njXh x. r. A. Pneterea haec expofitio coa&ior, & pau- 
Jum fubtilior : vulgata naturalk, ideoque vera. — Sk Catullus, citantc 
Longop. 

At vobis matt fit malae tenebrae 
Orci, quae omnia bella devoratis, 
Tam bellum mihi paflerem abftuliftis. 
Quem huc refpexifle non eft dubitandum. Paulo latius dixit Ovidius 
Metamorphofe*n Lib. 10. fab. 10. ubi Orphea inferni mundi regem, 
& Reginam ita compellantem inducit. 

— O pofiti fub terra numina mundi 
In quem recidimus quidquid mortale creamur. 
V. 58. — — BfMaxHf t 2 ie,tiiiJuTt. 
Thcocrit. Syracuf. v. 56. — /a#W v aJW. Utrumque eodem di- 
citur modo, quo — i terque quaterque beati. — Non, quod Scholiaftes 
jn Theocritum fabulatur, quia Adonis amatus fuit \ Jove, Venere, tc 
pina. Vix alibi a Jovc amatum leges. Partim i Lomgop. 

V. 60. S#i V*t&**«)i «A*Al. 
Iu Veaeris ceftum defcribit Homerus Iliad. 14. v. 214. 

ItoJuAfti», i>9» 5 •* 9* A*n»e** witm TfTWt^» 

•»# fJth ^Amk, e* ¥ ipie+y c* ¥ 
lUttfP##{, ht •«Af »w 4$ tywiWw. 

2>wV, 
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Dixit, fcf a fs&eribus folvit acu-piSum cingulum 
Varium % in eo autem fibi deUnamenta omnia inelufa erant 9 
Ibi inerat amer % inarat defiderium 9 inerat & amantium coltoquium, 
Blandiloqueutia fciUeet, quat furtim furrifit mentem efiam fruden- 
tium. Lokoop. 
V.61. tm %txvm 'ipmm mOimlm } 

Nonnu* Lib. 41. Diony&c. Adonim & Marte feelotypo, qui apri for- 
mam mduiflet, occifam fkbulatur. 

— — iwol avH oitdu foofjPm 

Z&i*mm ifHJUMf 'AJ&tik -jnremt mpmlumr. 

pofiquam fids knagini formaw 

Mars valiios dentes bahens mortiferum teium emittens 
Zeh furiefus voluit Jdunidi interitum texere. 
San&us etiam Cyrillus in Ifiuam LS6. 2. t. 3. candcm natrat hiftariam. 

Lonqqp. 

V. 66. Ai^ fihv -nx\{j r« J Atzfc* T#r 'Ajtytorar. 
Plerique au&ores dictint non rofam, fcd an e monem natam efle ez &n- 
guine Adonidis. Vide Scholiaft. in Theocriti IdylL 5. y. 92. Lovcop. 
Ovid. Met Lib. 10. fab. 12. 

At craor in florem mutabitur : — - 

Sic fata cruorcm 
Ne&are odorato fpargit : qui taftua ab illo 
Intumuit ; fic nt pluvio pellucida ccelo 
Surgere bulla folet : nec pkna kmgbr hor a 
Fafta mora eft ; cum flos e fangnine concohr ortni ; 
Qualem, quse iento ceknt fub cortke granum, 
Punica ferre (blent : brevis eft tamcn ufus in illif 
Namque malfc hacrentem, & nimil levitate caducum 
Excutiunt idcm, qui praeftant nomina, vcnti. 
Apthonius in Progymn. Rhet. rofam c cruore, qui e Vencrif plautf 
(dum inter dumeta Adonim qucrens vagaretur) vulnerati raanabat, 
ortam tradit 

V. 68. Mhjmt c*< tyv[4$im I* rntlmp Ku«ff. 

Sic fupri ku\ eyvput «A^urr«f n*9wAt« Theocritus Id7l.20-v.34. 

Venerem fylvas doloris fui teftes adhibuiflc, quoniam olim voluptatum 
fuarum confciae fuuTent, innuit. Ov* 
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Ovk tyt* #£ V» Kv*jf#* «r «Mg* pymn fitrft 

Aif *? /<•//, f ir a/ bmbuiti infanwit, 

Et in Pbrygi* montibus mni puvit : ipfumfut Adonim 
bt fykis mmavit, in fykns deploravit. Lohcop. 
V. 69. "Br *y& *&*f> ff» 'A#Wf <A tW^. 

in fcftk iftie Adonideai pafomtum in fe&e faperbo looabant : Tbeocr. 

Sytac. v. 1x5. 

IIc/^tt^Mi j ******* *** u^Xmjcim^u llmm* 

Mt purpurei tapetes in fuperiore parte, molMora jfomuo : 

Stratus eft alius torm Adonidi pukbro : 

Alterum tenet Venus, tkerum formofus Adonis. Lohgop. 
Editio Uxfini fomks +nim&, btfbet & m v. 77. pro ^ii^m- 

fiF, habct (wpsai*. Utrumque praeli «rrato ejuldem generis. 

V. 73. T<if fQnlmm fir'*k f «V ~ 
*T»mii eft fingularis ausedam locutio, fnn vk alibi invenkk 

Nodurnas Vencris, & Adonidtt voluptates ccftiffiniM verbis defignat 
poeta. 

V. 74- nm^Jw y *x**5&r wl&i ov^^u^AJmoor 
i. e. cum autem Adonim in «ok& cukitra depones, gawBa, quae ibi 
tecum capiebac, in merrtem rcvoca, &amilfam aaxitmn, miferum-Ado- 
wm&fiderm: 

Hk futt, iiic jacmit, tfaakmo requievimai nlo, 
MSc mmi jafciv* eaudia no&c dedk. 
OvkL de Rcm. Amor. lib. 2. v. 727. 

V. 75. ata 4' & *f*^> ^ 
Ifortnos coranaie mlebmt vettres. Sic apud E*rip. in PhflenuX Creoa 
de Poivxioe locpieni, (v. 1626.) 
*Os ** nxoh r*V*i 

SjuieunfUf doprebtnjks fuerit bune mortmum aut eoronans, 
Aut Mrr* Mgens, moru luet. 

Sic 
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Sic & idcm Poeta in Hcrculc furente, v. 525. 

— Quid rei eft f video liberos ante dmum 

Apparatu mortuorum capita coronatos. 
Vide etiam, ii plura vis, Chionis epiftolam ad Platonem. Hujus moris 
hanc caukm affert Clcmcns Alexandrinus Xrfttfi. lib. 3. cap. 8. 'A*x?*' 
w ^ «jtttgiftr/** ft^«w ovp&tXw' tmrm. **} riff vfxfV; j(p3t$s9«iwxi>. 
Imperturbata tranquiUitatis corona eft fymbolum : $b banc caufam m$r* 
tuos coronant. Longop. 

V. 78. *i #•» ftfps Sast "aJW 

Hoc nomcn (pfp») apud Graecos amantibus compellatio fuit familiaris^ 
Sic vctus Epigramma, 

Jlf///* /#/ unguentum fuave 9 unguento unguintum prabens ; 
Ut Baccbo libans laticem Baccbi. 
Hic vero pJg» fceminac nomen nonfuifle (quod aliquis forfan objecerit) 
e* alio liquet Epigrammatc. 

"H j t x*4*s fff n&Xvavc (tupr, CTgrw^A&w 

Mjm^/Ajs, vtw %i run(& wtwjuiinq. 
^ua olim te unguentum fuum vocabat, & dukem Adonim 
Menopbile, nunc te nomen tuum rogat. 
Et apud Plautum Moftellar. Ac. 1. Sc. 3. Philematio roganti, Fin* uu- 
guenta? lepide refpondet Philolaches amator, <$uid ofus eft? cum 
Stafia accubo. Nec tales appellationcs cuivis, qui alias multo magis 
auribus noftris infolentes apud Comicos legerit, admirationi erit. Plau- 
tus Afinar. Adt,. 3. Sc. 3. ^ 

Philem. - Da mcus pceHus, da mea rofa, da mi anime, da mea voluptas, 
Leonida, argentum mihi, ne nos disjunge amantes. 

Leon. - Dic igitur me tuum pafTerculum, gallinam, coturnicem, 
Agnellum, haedillum me tuum dic efle, vitellum. 
Et mox : 

Philem. - O Libane, occllus aureus, donum, decufque amoris, 
Amabo, faciam quod voles : da ifthic argentum nobis. 

L&. 
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LuS. - Dic igitur me ahaticulam, columbam, vel catellum* 
Hirundinem, montdulam* paflerculum pufillum. 

Pleraque Lonoop. 

V. 80. — 'AftQl N fjut xXaitmq hitftt^uai^B^tmg 

Imitatus eft Mofckus in ipfius Bionis Epitaphk) v. 68. 
K*} <&yvh <cRs4 9*if& 1*« xXmuot "£^*mf. 

Caeterum (ut notavit Longopetraeus ) in Adonidis pompa funebK fi&i 

Amores nunquam omittebantur. Theocrit. Syrac. v. 1 1 9. 
XA*{«y ^ axmhi f&\*xM fiej&*o*i *vn&* 

Firidia quoque umbracula molli tecla anetho 

Extrucla funt f & pueri fupervolitant Amores. 
V. 81. K.«&ffyu z*47u S «jr 'A$wA- — 
Evulfos, ac tonfbs, rafofque crifles in fuHebri lufiu folebarit mortuis 
offerre : 8c fuper ipforum pcctora inhumandos, fi inhumaretur cadaver, 
cremandos, ficremaretur, vel fuper tumulos ponere, vel etiam rogo 
injicere parentandi gratia. Et hic quidem vctuftiflimus fuit mos. 
Homer. Odyfl*. 4. v. 197. 

T*t» ti) ^ >f£*tf lX£vpioi fyifi* 

Illud eert} munus efi mi/erorum mortalium 
Tondereque eomas, profundereque lacrymas i genis. 
Hiad. v. 141. de Achille- 

— — c* %pi H$plw \r*p* qlxm 

. ■ 

Stans feorfim i Pyra fiavam abfeidit comam t 

in manibus comam dileeli fodalis 
Tofuit. — — 
Et iupra de Myrmidonum exercitu v. 135. 

§imrm Atctw jpfrftWi', «* ffff'»**» 

Capiilis vero totum mortuum tegebant r quutnjiciebant 

Tondentes. 

Sophocles Ele&r. v. 450. 

— Jfiti 

O TtfAiim 
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Tu vero, 

Pracide de capite tuo cincinnorum fummas comas, 
Meique mifera {parva quidem bac fuut 9 qua tamen 
Habev omnia) £jf fatri da fqualidum bunc capillum. 
Ubi aliam elegantem le&ionem refert Seholiaftes , Mh Xtmtf vfij** 
comae enim parentandi caufa tondebantur. Ipfe Sophocles vocat, ix\i- 
tv" Jnotuf^hy fufplicantium tbefaurum, in Ajace Flag. v. 1 194. Ele- 
gans etiam vulgaris le&io. Utra fit verior, ftatuant eruditiores. 
Petron. cap. 1 1 1. de matrona Ephefia, — laceravit vehementius pedtus, 
ruptofque crines fuper peftus jacentis impofuit. — 
Vide, fi libeat, Callimach. Hymn. in Dian. v. 1 26. te interpretes ibi : 
Statium Theb. lib. 6. v. 144. Dionyf. Halic. lib, 2. cte Virginiac funcre, 
Saphus Epigram. 2. Ovid. Met. lib. 3. fab. 6. v. 105. 

V. 83. WjAiCw 

XgwtfW Qopnmt * 5 f**ei* **V- 
Sic apud Virgilium Anna Didus foror : iEneid. lib. 4. v. 683. 
■ Date vulnera lymphi* 

Abluam ■ 

& mater~Euryali ^En. 9. c. 486. queritur, — nec vulnera lavi. Nec aqua . 
ad vulnus folum, fed §d totum corpus lavandum affercbatur. Lonoop. 
Virg. Mn. 6. v. 218. 

Pars calidos latices, & ahena undantia flammis. 

Eipediunt : corpufque lavant frigentis, & ungunt : 

Fit gemitus : tum membra toro defieta reponunt, 

Purpureafque fuper veftes, velamina nota, 

Conjiciunt. — — 
Quae ex Homero fumpfit Uiad. 1 8. v. 349. 

A\rru\ ivtfli £fWif »<Afg ciu «f«ni £*A*f 

Kmj mt U A*v»f 7f, f£ nXn^euf A/jt fAwV 

*£f J£ itrtXki «A!#Mf mXotO)oe%i anti^M" 

'£f Afjgton 5 JiW» t*p£ AiJ t&Xv^a* 

% Zi wi/kf c* xff «A«t, nsfilnfr 5 

Ut 
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Ut verbfervefaRa eft aqua in fonoro *re 9 
Tumftatim laveruntque, 6T unxerunt pingui oleo : 
Vulnera autem replerunt unguento novenni : 
ln leOis vero pofitum tenui linteo texerunt 
Ad pedes 2t eapite : defuptr autem, palli candidS. 
Vide ctiam Iliad. v. 587. Ordo talis fuit. 1. Aquif calidis cadave* 
lavabant : z. unguento ungcbant : 3. in toro, leclo c ftragulis, ac ve- 
ftibus congefto locabant Singula haec Hcct non ordine mcmorat Bion. 
Ablutionibus & un&ionibus mortuonim ufi fimt Hebraei ab omni aevo : 
qui ritus poftea a plerifque populis rcccptus, & ab ^gyptiis exentera^ 
tione, Sc operofiffimis condituris au£us. Vidc Gcncf. cap. 50. v. 26. 

V. 85. *<* *n**9« *V>««" VA&w. 
Eaedem Anacreonti V E»™# , Od.7. 

*0 *X"E{04 ftirirjm rnttt 

'AntXue wliplnt &mt. — 

Cor inde meum narem ufque 

Afcendit, {jf tantum non fum extinBus : 

Cupido vero mibifrontem ventilans 

MoiUbus fuis pennit, dixit. — 
V. 92. 1 c# klkixyn Xtptomj. 

F. Urfini editio habe **n\*m' vitiosfe. 

V. 94. Kji) Mtipf r "WJhttt *t*Kkm*nt *A&ttt 9 
K*} (tit 'fxunhntt. 
Huic Ioco plus quam fimplex inefle videtur mendum. De fingulis fe- 
paratim. Primum, Xmj Miyu r v A&w» hnulhtott. — Quid cum Mu- 
fis commercii Parcae habent ? Certe 4 tetrica ifta numina carmina calluifie 
nunquam noveram. Longopetraeus, qui hujus obje&ionis vim percc- 
pifiet, haec de cantibus magicis intelligit: tc verbum tmulhtt tales 
cantus fignificare notat : & multa mfuper loca congerit, quibus vulnera 
cantu magico mederi pofle (fecundum veterum opinionem) comprobet. 
Fraftra : k infelici ornnino conatu. Quid enim Parcis cum cantu ma- 
gico ? fcilicet ut defun&um ad vitam revocarent Adonim ! At Parcis 
vitae, mortifque poteftatem datam nemo nefcit. Cur de vitft eximunt, 
exemptum cjvmine magico ftodent revocare ? Cur Profcrpinam, Do» 

O z minarA 
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minam fuam, quae Adonim amabat, Veneri pofthabuerunt ? Jam, 
credo, legendum cfle MdToxcj omnes vident. Verbum autem f*w«)m, 
licet incantare fignificet, primo fenfu fignificat accinere , unde l**H 
etiam fimpliciter pro carmine ufurpatur : vim verbi exprimit vulgata 
verfio, & carmine ipfum revocant. Re&c* poft Amorcs, Hymenaeum, 
Gratiafque Mufas memorat Poeta, perpetuas eorum comites. Alludit 
etiam folita dilogia ad fuum carmen. Sed de hac re fatis di&um, 
Reftituitur bonus Poetae fenfus : fed elegantiae parum litatum eft : 

K*j M«7#»f r *AJhw *i**X*lum 
Jac. Palmerius in Exercitat. Graecis inquit, "fibi non pofle perfuadere 
"fic inconcinne* fcripfifle Bionem : eam enim hoc loco iterationem r* 
*Ah*w videri infulfam, & minime gratam : conjicit itaque, 

K*f Mfttgoy T V AJbw *i**X*ixnv at^Atf. 
Refte locum corruptum exiftimavit vir do6his : not ita fcliciter emcn- 
4avit. Flaccefcit enim iftud vt^Alf nee Bionem fapit. Ne dicam 
quod fuperiore emendatione admifsa, haec ut cadat necefle eft. Alibi 
vitium latitare videtur, & illud **) ex gloflemate textui literis non 
adeo dilfimili irrepfifle : Bionem autem fcripfifle, 

%*} Molottj t 'aJ^w *i*xXw*niy *AJhw 

K*Xli t7mtiSyntt 

Quae correftio omnia, clara, Sc elegantia reddit : & ita iteratio fit pa- 

thetica, & grata. His olim fcriptis , cum ferius in Bonaventurae 

Vulcanii editionem incidiflem, ibi Miinu editum reperi, cum hac 
yerfione : 

Ipfae etiam Mufae, lugubri carmine Adonin 

Deflent, & revocant : at non exaudit Adonis. 
Cum vero illius le&ionis nullam mentionem faciat, iicet aliis omnibus 
•ditionibus fit contraria, nefcio an qua auftoritate fecerit, an folum ex 
conjeclurS. 

V. 95, i » ■ ■ o ti w$mi cvx- \im*H% 

Ob fq/kf, cirx tyixf x*g« N fMi dx ^inXvi. 
VuJgo interpretantur, at ille non exaudit : non fane , neque vult. 
Qjiam expofitionem vituperat Longopetraeus ; nam fi verum fuiflet 
Adonim novo Proferpinae amori aurem praebuifle ( quod tamen falfum 
cjfc) nec lucem revuere voluifle, ridkulum foret hoc Veneri in ora- 
tionc QonfpJatori4 spertfc dicere^ Addft ctiam, hanc cxpofitionem Grae* 
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cse linguae genio adverfari (ponendum enim punftulum poft * f&r) at 
melius & naturae convenientius exponi, non quidem non vult, & hoc par- 
ticula j\, qui inter praccedentia, & fequentia oppofitionem notat, con- 
firmari. Ratio, quam ex rerum natura adduxit, vcra, quam ex Grse- 
cae linguae gcnio pctiit, prorfus falia. Nam licct apud Latinos duo ne- 
gativa affirmant, apud Gnecos tamcn geminata negatio fortius, & cle- 
gantius negat. Sic Demofthenes in Mid. * ^ At Snwoi* K^mt 
avvif. — & fexcenta alia loca, quae fupervacancum effet adducer*. Cx- 
terum vir doclus vim verbi SS-fA* ignoraffc vidctur: qui hoc loco idcm 
valet aq Swltt^. Plato alicubi, m *fi, &hj ^ — 

Homerus Iliad. p'. v. 305. 

oitflfyH «^jpf«f, ■ 

Sic bujus pulcbra ftuenta igne ardebant, bulliebatque ajua ; 

Nec poterat proftuere; fed inbibebatur. • 

Idem fupra v. 219. cjufdem libri utitur verbo Stw*(A*{, 
Ohh Ti *n Stwttfxuf 4S&%9tf \Uf «ii «A« iicw, 
XrAH^t/tf? nxoicjif. • 

Neque prorsh aliquu effundere undas in mare vaftum, 

Jnguftatus cadaveribus. 

Vcrba igitur Suutt^ , & Yfam funt InStwttfAurm , quod Sc confirmat 
Suidas in verbo f^i a*. Undc (ut obiter moneam) nuperus cditor fru- 
ftra voluit pro £*A«* legcre apud Sophoclem in Philoaet. v. 727. 
ubi Pyrrhus cum Phiioaetem morbo fuafubito percuiTum yidHIet, ait* 

A«Y* oitnrZf, * >SnsrAif'*7*f £S"i%i} 5 

Ptrge fi poteris: quid nunc ob nullam 

Cau/am files, £sP ita attonitus ftas. 
Scilicct ibi vertendum, Ptrge, fi poteris : non ut vulgo, perge, fi vis* 
quae interpretatio virum doc*lum decephTe vidctur. Vox i^fA^, uti di- 
xeram, hic valet idem ac Stwttfutf, ac proinde locus ita vertendus, At 
ille non exaudits nonfane, neque poteft exaudire: Proferpina autem 
ipfum non dimittit. Nec particula 5 femper oppofitionem denotat : ali- 
quando enim ponitur pro $ : fic Homerus Iliad. 2. v. 5 1 3* 

Jlft^im (uhln> vzrifmw «Vwrrt?«<7W, 
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Sguos peperit Aftyocbe, in domo AQoris Azid*t 9 
Virgo vereeunda, eum fuferiorem partem domis afeendifet, 
Martiforti: bie autem ipfi aeeubuit furtim. 
Recte vettiti autem, qua voce eodem modo utuntur Latini. 

Do&iffimis viris multum moleftiae facefcivk hic locus, dum x*/b«» in- 
terpretandum conviviis clTe crediderunt. Ait Poeta, parce, Venusf 
lacrymis, & hodie abftine \ conviviis : nam te flere y 6c anno redeunte 
rurfus oportet lugere. Quam malfe haec cohatrent , quis non videt? 
Praeterea abfurdum di&u fuhTet, Venerem in fummo luftu convxviis in- 
dulgere. Pindarus remotiore fignificatione vocat \ ftp 4 
vftfof, & ut Scholiaftes interpretatur tim *iQmi$$&m, Syuv riw c# *t- 
$uv$te $tmxiev£sp. Hefychius vero, 8c quidem re&iifime' xifius inter- 
pretatur knXyi ir/yfo, m^n^ Sc **w ***** -m^xuxnf <ni%» 9 

i! (AfXuf wif' quae fignificatio huic loco accommodatiffima videtur. 
Quid enim aliud habet hoc Idyllium, quam mollem, Sc lafcivam Ado- 
nidis depraedicationem ? Et certe xipu fignificatio late patet, tc genc- 
raliter de qukquid ad amatoritm lafciviam pertinet, capitur. Re&fc 
itaque etiam hoc loco ad molles Veneris lamentationes refcrri poteft. 
Ita Horat. Carm. lib. 2. Od. 9. 

— — Define mollium 

Tandem querelarum ; 
quae phrafis huic Bionis locutioni plane gemina eft : o* imyi&nxx verd 
dictum, Xny* pm, & xifu», & unum cft explicatio alterius. — 
Partim haec de Vulcanii notis. Vide plura de fignificatione verbi xi- 
fiSf m notis noftris ad Mofchum, Idyll. 7. v. 4. 

V. 98. Ah n mXn xXewmjy mbui «V «K «AU JWxgvmKf. 
Annua haec fefta fuerunt. Ovid. Metam. 10. in extremo, 

Queftaque cum fatis, & non tamen omnia veftri 

Juris erunt, dixit, lu&fts monimenta manebunt 

Semper, Adoni, mei, repetitaque mortis imago 

Amiua plangoris peraget fimulamina noftri. 
Et in Arte Amandi 1. 3. 

Ut taeeam de .te, quem nunc quoque luget, AdonL 

Theocrit. 
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Theocrit. Syracuf. v. 143, 

"lA<c& tm, ffVA&M, f$ U tiJT %hfy[fiir*4f. 

JUf ttw nfys, *Ah>n t j$ *kk <tytx«i, ^/A#* 

&7 fiacatus, Adonis, IS in futurum annum latitiam adferas. 

Et nune amiem venifii, Aioni: 6T cum redieris, amieus venias. 
Hic oHervandum fefta haec Judaeis non incognka fuhTc, ut cx cap. 8» 
EzeJdelisapparet: Et dixit (Dominus) adme: adbuc converfus vide- 
bis abminationes majores, quas iftifaeiunt. Et introduxit me fir oftium 
fortar dmus Dmiui, quod refficiebat ad Aquilonem, &T eece ibi muJieres 
fedebant flangentes Adanidm. Sanftum Hkronymum folum ex inter- 
pretibus verbum Hebraeum Tion Adonidem vcrtuTe, caeterofque ido- 
lum quoddam lamentationibus veneratum intelliguTe fcio : fed tamen 
Theodoretus in locum citatum tuan, idem fignificare tradit : 

certe* Judaeos, qui tot 2 vicinis fuis religiones fumpsere, hanc etiam 
mntuMe probabile videtur. Fefta hsec ufque in fuum tempus apud 
Alezandriam celebrata teftatur Cyrillus in Ifaiam lib. 2. t. 2. Idem 
Cyrillus illum Iiaiae verfum cap. 18. explicans, ^ui mittit in mare le- 
gatas, in vafis fafyri fufer aquas 9 vel, ut ipfe citavit, fecundum ver- 
fionem feptuaginta Interpretum, « timi*** e# J»*Mosy **) 
*A** fiiZxlp** tmit* t5 »JWl+, haec habet. Kfgyfj» **&rns 9 «9* x*~ 
**ms IwifXti *rtk r*i ci BiZx* ymmii&e, *t t* 'aA\ sfa ivpffy*, »$ 
ci^fVm ouhtt vf **&f*f* i§ r^CJ^wVi &3lmt h$ rini J*X*er**, TfAf- 
w it'*i o*hi mmnlfSjfw* **), iit yt t*h*uj,T*s hs 2/«A«y 

kmOpL&r tfffl* f ****** r* trut «/btigK' Sr H **) *4nt*Z**%i*f ymnSxis 
vme rit 'Af^AW i<m X*Z***j iiw isnffAiW, tnwttftV rtf bptHr* 

it ivfffy* t5« 'AfpAW Ttf 'aJUm)*-» r^x figulinum fumentes , 
efifioJam fcribentes ad faminas afud Byblum 9 quafi Adonis re- 
fertus fuerit 9 immittentefque vafi 9 {jf firmantes, mari tradunt 9 ceremo- 
nias quafdam adbibentes : &f, ut dicebant, ffontefua Byblum adfertur 
certis anni diebus; quem faminar quatdam Veneri cbara aceifientes, 
(Sf efiftokm eximentes, bugere definunt, quafi Adonide a Venere referto. 
— — - Ofirim etiam fiebant, & repertum laetitia celebrabant. Hinc 
Stephanus (ut & alii multi dofti viri) Adonidem, & Ofirim idem nu- 
men cxiftimat. Lonoo^ 
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IDYLLIUM II. 

HOc IdyHium ex Stobaei capitc fcxagefimo quarto depromptum. 
V. 6. T«, tZ f *£$*m fxtT^fa». 
Pulchre Amorem modo huc modo illuc celeriter tranfilientem defcribit 
Poeta. Simile quiddam apud Mofchum Idyllio primo legitur, 
Kctf wlipetc. #m l{Hf tylwfcrmt* *to*f tw «jfeyf 
'Ari&f, iti ymmi&f twi cwXdy%tttc 3 ^jfyt^. V. 16, 
Utroque prior Theocritus Syrac. v. 1 19. 
XA#g«/ 5 «xmhe f&Xttxtl /S^&yntf 
A&pttvf' tl JV n xupt vzr%^mrmm\ i{<Wf, 
OiM inhttSiu t$*£iffy>»t twt titj}** 
fltrrmrtt\ t wlt^iyett wHyiffytt, e\w •£*. 
Firidia quoque umbracula moUi teela anetbo 
ExtruBa funt, {jf fueri fufervoUtant Amores, 
Vehti lufcinia pulli fedentes in arkuftis 
VoUtant, alarum fericulum facientes, de ram§ ad ramum. 

• V. IO. — . t^JifSjf/tt. 

Afcglice, Percb*d ufon a Bougb. 

V. 12. Qtlti* rkq^^c. 
F. Urfini editio habet rett J^C**' male\: Q*tip*f enim genitivum, non 
accufativum regit. 

Ibid. — (An¥ i( ritt r tiput f££Hr. 
Fr. Urfini editio habet, pil* \$ ri ftr Sput iggir ^on xqui eleganter- 
4 V. 14. — St fdt^tf tc pkr%*t SaS-ik. 
Homericum eft. Sic Theocritus Idyll. 1 3. de HylS v. 1 3, 

ktotfMfjty' & - 

in verum virum evaderet, 

Hoc eft, uti loquitur Xenophon, «V TtAew Zifyur & D. Psralas Epiftol* 
ad Ephefienfes cap. 4. — • t&fartin*[Mt ti wtltrtt tt riw *t*m% r*? 
Tnftvs, xaj twtytimt»% rSf ipS $&i*J, tic elttytc rixtttt* tif plr$tt iht- 
xiett rtf wXntifyflt $ X&wS . E Lcmgop. & Vulcanio. 

V. ult. — xiQetXxt twt rti* ty&lti. 
Propertius Lib. 1. Eleg. 1. 
... .Ej giput impofitis preffit Amorpedibw. 

Eadcm 
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Eadem phrafi ufus eft Stephanus in Verfione fua\ 

eumque 

Impofitis cernes pedibus tibi colla prementem. 
Quanquam minus forfan volucri, qualis hic pingitur Amor, convenit : 
licet Propertius fimpliciter de Amore ufurpavit fumma cum elegantia* : 
qui ad militum viclricium morem alludit. 



IDYLLIUM III. 

BEllum hoc Idyllium, quod Amoris vim lepidiflima fabula defcri- 
bit, apud Stobaeum cap. 63. extat. 

W3. 'E$ $91* idbftl&IIU. 

N<£'*r 94 g tIw ylZy vel tstis tlw ylZ* dicitur de iis, qui prae pudore, 
aut mceftitia Oculos in terram defigunt : vel etiam de cogitabundis, 
& profunda quadam meditatione obrutis, ut apud Herodianum lib. 4. 
91 [8p il)&9i imrne oKvJpuTnis as&vu-mls hs t(u) ylZ tiAm*' alii quidem 
cmnes triftibus vultibus in terram defpiciebant. Pcrfius Sat. 3. v. 79. 
■ non ego curo 

EfTe quod Arcefilas, aerumnofique Solones 

Obftipo capite, & figentes lumine terram. 
Cseterum hic Amor ficla modeftate oculos terrae defizos habens depin- 
gitur, qualis apud Poetam Hhpanum, quem citat Longopetraeus, fed 
nomen non refert. 

Pafiava Amor fu arco dekrmado, 

Los ojos baxos, blando, y muy modefto. 
Talem Ulyflem peroraturum defcribit Homerus Iliad. 3. v. 217. 

J.T*9K%f, UflWf J iJWl x£ $91* 'IfAf&fo Jllfolt. *. T. A. 

Sed cumjam folers furrexijfet Uljrfes, 
Stabat 9 deorfumque defpiciebat in terram ocuUs defixis. 
Cui vulgo conferuntur haec Virgilii Mn. 7. 249, ut obiter moneam, 
Talibus Ilionei di&is defixa Latinus 
Obtutu tenet ora, foloque immobilis haeret 
Intentos volvens oculos. 

P Multa 
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24 NOT£ I N BIONEM. 

Minus propric : nam Latinus antiqui oraculi rtcordatione perculfus ftu» 
pct, & alta mcditationc defixus filet : UJyffes ex diveria prorfus caufa, 
fcilicet ut perfonata modeftia audientium benevolentiam captaret. 

ita Edkio Ed. Vignon 1600, quod maJim, utpotc A#e"tf*g" quam 
vulgatum p*)&\l*<rhv. 

V. 7. iS{i vXMyicu/Xev Tlkt. 
Graecorum vXtpewX»! eft /#** obliqua, fcu ctf/hf, uti apud Lati- 
nos appellebatur, notante Servio. De muficis veterum inftrumentis 
parum fcimus, nec multum fanfc refert : & de inventoribus mirum in 
modum difcrepant auclores. Pan ctiam fiftulam invcnuTc dicfrur* uti 
notavit Longopetraeus, 

Pan primus calamos cera conjungere plures 

Inftituit. Virg. Eclog. 2. 

Ibid. ■ it avtif 'ASwi 

AuxW eft tibia re8a 9 feu longa, uti vocat Ovidius, apud quem Faftor. 
. lib. 6. foee inventionis hiftoriam rcfert Minerva : 
Prima tenebrato per rara foramina buzo, 

Ut daret effeci tibia longa fonos, &c. Longop. 
Pindarus ait Minervam t#» avtit mvcnuTe poft debellatam Gorgoncm 
a Perfeo ejus ope : Pyth. Od. 12. 

Turm <pl?*i ittyt witstt 

"OQyt rh £u£t/«A*f 
'JLk ng.{xuXt[i£i 
XgjptfdiriM, **** trnn pt- 

E»{W 3w * *XtM tit ivg»7- 
r kttyin bvwmt 
'SXiif&nt k\$*Xmi -xoN&v vipst* 
BweAut Xtucs-om jur*f5g kyitm> 
mAS j^AticxifSfmt 

x*ah$S y 
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— fed pofiquam ex btfct 

Charum virum laboribus 

Liberavit virgo, tibi- 

artm fecit omnifonum melos : 

Utqus MuryaJ* 

Ex rapacJbus genis 

Emiffum, infirumentis smi* 

taretur perfireperum lufium, 

Invenit boc Dea : & pofiquam inve- 

nit viri mortales ut baberent, 

NawBovit capitum multorum iegem, 

Jllufirem popubs-cientium procum certaminum, 

Tenue tranfeuntem 

JEs fimuly €sT calamos. 
Theocritus, feu potius Mofchus, plura genera notat praeter avXot, & 
wXotyiowXtiy in Eunic. v.,28. citante Longopctraeo, 
■ - 1 9V&)ft /^iA/rJW, 

K' *9 avxj XttXw, x Jtitxxt, x nt wXlyicwXu. 
V. 8. *Qs %fXtw 'Eytglttf. 
Ex teftudinis integumento chelyn confecit Mercurius. Vide, fi tanti 
eft, fabulam fatis amplam apud Homerum, in Hym. ad Mercurium. 
V. I I. Kmj t40m&. 

F. Urlini editio nspnpr crrato praeli manifefto. 



IDYLLIUM IV. 

HOc Idyllium legitur apud Stobaeum cap. 63. 

*Etc SvftJ q)$xbrnn* 
Ita legitur in F. Urfini, & Ed. Vignon Edit. nifi quod ilJa hab$at f 
£s*0»f. Henricus Stephanus, & Grotius in Stobaeum legunt, « $£'f\)> 
'H '* bvjitS Qtxicrn' i. e . Mufit aut timunt, aut amant Cupidinm, & 
vefiigia ejus five ex metu 9 five ex animo femper comitantur. Senfus fktit 
bonus : meliorem tamen, utpote fimpliciorem, uti nobis videtui, ifta, 
quam fccuti fumus, lectio exhibet. Vulgatae editioBcs habcnt * 

P 2 
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Cwwwf, 'Ex, SvpJ Qtiibrn, qua ratione fentcntia nimis abrupte, & knw- 
tir*s procedit: Vulcanii habet, * q»Z'frru\ *H* $v(*J QfrUm, vitiosc 
omnind. 

V. 3. om\H — — 
F. Urfini editio habet i«>Vf aliae omnes ledtionem noftram agnofcunt, 
qua? verior videtur. Pukhra inte t» & *» vs-txQdlprn antithe- 

fis : pulchram etiam haec verba exhibent imaginem. Frigidius iftud 
iitiK quod nullus dubito quin fucrit ri? wn^jf gloflema, quod poftei 
in textum irrepfit. 

V. 9. K*(fiZxi'4 p& yXMca-M — 
Sic edit. E. Urfmi, & plura exemplaria, ut & Stobaeus. Hefyehius in- 
terpretatur ******** Aliae habent B«/t*S*<V i. e» confuse, & in- 

articulate fonat. Sappho licet in re diversa, 

'A>b* nttytMi yXmcs-ec **}*- 
Uti legit do&iffimus Longini editor, Zacharias Pearce: quod reddit 
Catullus, 

■ nam fimul te 

Lefbia adfpexi, nihil eft fuper m?, 
Quod loquar amens ; 

Lingua fed torpet. 

hoc cft, quod Lucretius vocat, lib. 3. v. 156. 

~ infringi linguam, vocemque aboriri. 
V. 8, *H» >S /3{«tw «^«f. 
Bella, & delicata fententia: communem eandem vnta* fclicUfime tra- 
ftavit Anacreon, gratiarum, & leporum pater Od. 1. 
0tA* xiyw 'A*?WAk, 
0tX* 5 KaJ/^f $hn m 
"A p*fitTH 5 A?C^ ? 
"£g#m ftviw 

K«/ t&v Au'$2u> xmm*' 
g u\y* j£ jf&» «&A*? 
'Hg&xAlir;, AtlfH ^ 

X*ifun 
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Vo/o dicere Atridas : 

Vo/o & Cadmum canere : 

Mea Barbitos vero fidibus 

Amorem unum fonat. 

Jmmutavi nervos nufer 

Et lyram univerfam 

Atque ego quidem canebam labores 

Hercu/is : /yra veri 

Amores refonabat. 

Valeatis deincefs nobis 

Heroes : /yra etenim mea 

So/os Amores canit. 
Huc etiam faciunt illa Horatii Carm. lib. i. Od. 19. 

Ixt me tota ruens Venus 

Cyprum deferuit : nec patitur Scythas, 

Et verfis animofum equis 

Farthum dkere : nec quse nihil attinent. 
V. ult. Kmf iit& ft$i x*iptou> d/gt &fy(lf \*i mhi. 
Sic editio F. Urfini : alist minus bene. Hefiod. Theog. v. 96* 
dtante Longopetraeo. 

■ • d£ frm* Mv#»f 

— iUe autem fe/ix 9 quem Mufat 
Amant : du/cis autem il/ius ab ore fiuit vox. 



IDYL- 
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IDYLLIUM V, • 

HOc Idyllium, fcu potius Idyllii fragmentum legitur apud Sto- 
baeum cap. c8. — Apud quem vcrfu* fequcns, 
Ovx ti¥y u¥ tinuxir & (jl* fqfofiiv 7m%t*%. 
Hac qtue non didici, nunc tandem difcere ferum efi. 
praeponitur : & forfan huc pertinet, quoad fenfufn Mtem ab eodem 
argumento non multum abeft, uti notavit Longopetraeus. 

V. 2. — M«#0*. 

Longopetneus conjicit Mii<m' fruftra : cum etiam ipfe exemplo Horatii 
veterem ledionem pofTe fuftineri, agnofcit. 

■ mihi parva rura, & 

Spiritum Graiae tenuem camoenae 
Parca non mendax dedit, & malignum 

Spemere vulgus. Horat Hb. Od* 1$. 
Munus hoc aeque Parcae, atque Apollini tribtti poflfe tcftafttf Mem poeta 
Carm. lib. 4. Od. 6. 

Spiritum Phoebus mihi, Phcebus artem 
Carminis, nomenque dedit poetae. 
Quod hic Phcebo, UUc Parqac iifdem fere verbjs afljgnat. Utrumvis 
igitur eadcm jure dici poteft. Cur igitur veterem le^Bonem temere 
folicitaremus ? cur mutaremus, cum mutatio nihil melius, aut elegan- 
tius afFert ? 

V. 3. Tl?<yf*. 
Editio Urfini vA«'u«* minus Dorice. 

V. 4. Ei j£ >S» fiur» AartJfl* 
Eodem fere modo Euphron, vetus Comicus, dixit, uti notavit Lon- 
gopetraeus. 

r O ZieT > *n 7n¥ ifMv %g*rtr tk £yr $&%uu 
TlXtHen kxiims rxvr if&e cinc utq ; 
O Jupiter, quid cum nobis dedifti breve vita fpatium, 
Dttcere boc fine triftitid nos non finist 
Euripides Herculis fur. v. 655. 
Ei j &S0?f ir \wi\ns 
%m} xm$lct igtT §nfyotf 
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AltvfA$1 ott nZtt* fyfgtf 
Qounpt 

Mm' fhmni if 
T*$ euuyoif mtXif oixln 
Al<xr*f *t f(«u> hauXttf. 
*A Sbr$i«* J£ «srAyv mt 
JLij* Lp*t fctiAt. 
K«/ t*<«, T*f 7t n&Ttxs *t 
Ttettaf, t*s kyo&its 
"l&vt, #r e* ntytXcuai* &9fm % 
Hcwreuf, >j» sn 
NaJ *f v^n; opf c* $t*t 
X^WilV, *r/tf i(SM$tc cztQnf. 
*A«k' olXteB-ofifiof Ttf wmt 
IIA«7*9 jutiw 
Quse fic vertitit Hugo Grotius. 
— Quod fi Superi hbores 
Cerneteht noftros fapiente curl 
Prtemium ferrent duplicem juventam 
Integri mores : bis ad haec venirent 
Aftrt, bis Phcebi jubar hoc viderent, 
Quos celebraret generofa virtus. 
Improbis contrst fluitaret aetas 
Simplici curfu : nota quae bonorum 
Vera difcretrix foret, & nocentum : 
Qualiter nautis ker indicantes 
Nubibus ftelhe mediis rducent. 
Nulla nunc fegnes pofuere Divr 
Certa virtuti vitfeque fijma : 
Sed ruens aevum fine lege novit 
Nil nifi gazas cumufere gazi*. 

V. 10. 'Zf Tflftt « fciAi/. 

Horat Carm. lib. i. Od. 4. 

Vitae fumma brevis Ipem nos vetat 
Inchoarc longam — — — ~ 
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Od. 1 1. fapias : — 8c fpatio brevi 

Spem longam refeces : dum loquimur, fugerit invida 
JEtes : carpe diem, quam minimum credula poftero. 
Lib. 2. Od. 1 1. 

Non femper idem floribus eft honos 
Vernis, neque uno luna rubens nitet 
Vultu : quid aternis minorem 
Confiliis animum fatigas f 
Od. 16. Quid brevi fortes jaculamur aevo 
Multa? 

Pulcherrime vetus illud diclum : €>v#tu to bvMvt, chc «9-«y«m 



IDYLLIUM VI. 

HOc Idyllium F.Urfinus e veteri Stobaei MS.4»w. c. 1 1. in BibhV 
theca Faraefiana deprompfit, 8c primus ineditum antea in com- 
paratione Virgilii cum Scriptoribus Graecis edit. Antwerpias 1568. in 
lucem protulit, ita ut emendari oportere exiftimavit, cum corrupte in 
fcriptis libris legeretur, uti ipfe inquit : poftea eodem anno cum cs- 
teris Bionis, 8c Mofchi iterum edidit. 
V. 2. Tf 5 

Ita vulgatae Editiones legunt : Urfini habet w idem in Virgilium, 
legit <rvt. 

V. 3* *H 9'fgQ', *ntyt> mrm TfAmntf, «or* psydjpis j 
Hinc annus diclus wXslm tin tx mfa rits n&prxi f yfc w^9rtag*<&*y> 
tefte Hefchio. Vulcanius. 

V. 5. *H X**f*& Sortfl**' XHfW 11 

Av<r*zp* hic hiems dicitur rk yi*ym& Vox 'fo* plurali nu- 

mero frequenter fignificat arva, culta, rk x$ M yutpla*. Sic Calli- 
machus Hymn. in Dianam, v. 125. 

Pecudes ipforum peftis devorat, opera vero grando. 

kv. 
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& V. 156. — — trvtf 'itf*9 M$ fvri XvfjLwomq. 

— fues opera rufticorum, fues culta vaftant. 
Hunc fortc Mofchi locum refpexit Virgilius Georg. 1. v. 399* 

Hyems ignava colono : 

Frigoribus parto agricolse plerumque fruuntur, 
Mutuaque inter fe laeti convivia curant ; 
Invitat genialis hyems, curafque refolvit, 
Ceu prefiae cum jam portum tetigere carinse, 
Puppibus & laeti nautx impofuere coronas. 

£ Vulcanio. 

Huc faciunt etiam ille Hefiodi in i$y. *j iptf. v. 493* 

XPtMCAI* *t** "ZP 9 

Jccede autem ad officinam eerariam & calidam tabernam, 
T tmpore byberno cum frigus bomines vebemens 
Detinet : ubi etiam impiger vir domum valde auget. 
Quanquam, ut verum fatear, vulgata hujufce loci expofitio non fittis 
placet: & altera magis arridet : fcilicet qua interpretatur yfo, 
preeteri autem : non enim jubet Hefiodus tabernam aecedere, fed po- 
tius praterire, vitare, uti ex proxime fequenti verfu cuivis facili 
conftabit, 

Zso/ vtv/f), AnrBi 5 7m%tw>Tntu XI** & m*&t{. 

Ne te make byemis difficultas opprimat 

Cum paupertate, macilenta verb crajfum pedem manu premas. 

V. 9. JCgcrffir GVX ixtotxt. 

Eadem wt* Theocrito in Anws extremo, 

■ fwhif Ttt €>i%r hUrmV. LoNCOP. O 

V. 13. Ot»« ifytX* QBitiimptt iflwf 99*9* il&ut 7i'*ty« 
Horatius Carm. Lib. 2. Od. 14, ad Pofthumum : 
Fruftra per autumnos nocentem 
Corporibus mctuemus auftrum. 
& Lib. 3. Od. 23. 

Nec peftilentem fentiet Africum 
Foecunda vitis, nec fterilem feges 

Rubi- 
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Rubiginem, aut dulces alumni 
Pomifero grave tempua anno. 
Juvenal. Sat, 4. y. 56. 

■ jam letiforo cedente pruinis 
Autumno, jam quartanam fpcrantibus aegris. 
Vide Juvenal. Sat. 6. v. 516. & Sat. 10* v. 221. Virg. Georgic. 3. 
v. 479. JEnzid. 3. v. 141. — Autumno frequentes morbi, qui pa- 
riter acutiffimi, & exitiales ea tempeftate, tefte Hippocrate lib. 3. A- 
phorifci. 9. Caufas has quinque a&runt Galenus, aliique, nec non 
Plutarchus in Sympofio. 1. Caloris, & frigoris, eodem faepe die in- 
gruentium inaequalitas. 2. iEftati fucccffio, in qu£ biliofi humores ac- 
cumulati, dein facile computrefcunt. 3. Culis e frigore contra&io, 
per quam tetri halitus intus retinentur, k morbos generant. 4. De- 
bilitas per aeftatem virium corporis. 5. Dcnique, fru&uum copk no- 
xiorum humoram coUuvtem creans. — Ob has caufa» autumnus verif- 
fimfc ab Hippocrate $tii*ht* ferinus, nuncupttur. 

V. 14. *A# Xvj&ZewL 9H^Mf|. 

Didum vohnt Etymologki 

(SaliHv, quod tempus ktend, Sc tacito lapfu aufugiat : vd **tg» ii Xtmm 
$Ulw P"lf*u ferie enim quadam anni dies cohaercntes prertereunt mor e 
hporum, qui dicuntur, quum fiumen aliquod tranant, mordicus quif- 
que proxime praecedentis caudam tenere. Sed haec funt Graramatko- 
rum ridenda figmenta. Veramk derivationem adfert Macrobius Sat. 
lib. 1 . cap. 1 7. vetuftiffimoa fcilicet Graecorurn armum appeaafle r At/- 
i&Zxnu, iai rv Xvxx' i. e. a* fole : fole autem x*w vocari etiam Ly- 
copolitanam Thcbaidis civitatcm tcfthnoMO efic. Solis autem curfa, 
& recurfu annum effici notum eft. 

V. 1 7. Ei#£* mrm kv{ ■ ' ■ 
Virg, Eclog. 3. v. 96. ckante Vukanio. 

Et nunc omnis ager, nunc parturit arbos, 
NuncJrondent fylvae, nunc formoiiffimus annus. 
Quem fic imitatur Calpurnius Bucolic. Eclog. 5. v. 19. 
Tunc etenim toto vernanti gramina fylva 
Pullat, & aeftivas reparabilis inchoat umbras : 
Tunc florent fylvae, viridifque renafcitur annus. 

Ovidius 
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Ovidius Hb. i. Faft. v.151. 

Omnia tunc floreat, tunc eft nova tetnpora astas, 

£t nova de gravido palmite geinnui tumet. 
Et modo formatie operitur frondibtts arbos, 
Prodit & in fummum framinis herba folua. 
Veris defcriptiones ubique apud Poetas fcatent. 



T 



IDYLLIUM VII. 

SI quis hujcnce fabulas plenam hiftoriam defideret, Statium Achii- 
leid. lib. i. adeat. 
V. i. Zuati» ^fA©-. 
I. e. carmen Bucolicum: hinc Virgilio, SiceUdes Muft, & Mofcho, 
ZtKOuxct) Mumf fcilket hoc poefeos genus natum in Sicilia. 

V. 2. Ol«y « JCtf*A*^. 
Fabula Polyphemi, & Galateae, omnibus nota, Bucolicis carniinibuB 
fxpc materiem pracbuit. Theocritus argumentum hoc tra&avit IdyJ. 6. 
& 1 1. & Ovidius Metamorphofe*n lib. 13. fab. 6. qui multa a Theo- 
crito mutuo fumpfit. 

V. 3. v A«*w IltXiQMfVS ***' r<*Ai»1««3 
Theocritus Idyll. 11. v. 13. citante Longopctrseo. 
— — • 5 7 * y r«A*r««M' *«Af, 
Aut# iar' ^nWxff Qvxticmiff 

'T^nASk, if inrm o$5», <i*ih ^toujTU. 

ille autem Galateam cantans 

In ipfa tittore tabefeebat algofo. 
Ab ortu folis ufque acerbifftmum gerens in pe&ere vuluus> 
$>uod ei a Venere potente telum in bepate fecerat . 
Attamen remedium invenit : fedens autem in rup*. 
AJtd, in pontum profpedasu taiia eantabat. 

Qz Quem 
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Quem locum ita exprimit Nafo Met. lib. 13. fab. 5. 

Prominet in pontum cuneatus acumine longo 

Collis : utrumque latus circumfluit aequoris unda. 

Hunc ferus afcendit Cyclops, mediufque refcdit. 

Senferunt toti paftoria fibila montes 

Senferunt undae : ■ 
V. 5. Z*a£4#», 5 Avxi/k, £*Xtf [AtX&. 
Ita reftituendum duco : cum antea in omnibus Editionibus legeretur, 
Xxvyv AvxiS» %**mi aperta violatione cum Profodiae, tum Gram- 

maticae. Nullo enira modo penultima in £*Jgw poteft producij quare 
illud (i) quod manifefte exciderat, in proprium locum reftituimus. 
Nec ri £*A<w ferri poteft, cum nullum in tota fententia exftet verbum, 
a quo pendeat illud participium, aut quoeum concordet nominativus : 
quare lego modo imperativo, qua emendatione conftru&io fit 

facilis, & aperta, & ad fententiam complendam nihil deeft. Hefychius 
cxponit £*At<f, pif&J* vertiti amulare Scyriam cantilenam; videtur 
autem morem Scyriis fuifie, amores Achillis, & Deidamiae folenni can- 
tico certis diebus celebrafie : rogat igitur Myrfon Lycidam amicum, 
ut canticum illud celebre imitaretur. ZttXtS Doricfc ponitur pro 
a voce media verbi a&ivi Zpki*. 

V. 6. Axjpttc — QtXu/w&y Xecjptct* tbvxf. 
Eodem more dicit Theocritus in Oarift. lin. antepenult. 

— — ctolfKV $u&i*s • Longop. 
Hoc eft quod Mufaeus vocat v. a. xptplxf tptfc, v. 182. axo^ius-eu *A- 
QpH-jiui* v. 237. xp><pinv Euripid. *Troad. v. 252. \ixt$»i oxvn* 

9viA$vii&*> Jon. v. 860. oxoita* tfok$> Ovidius Metamoph. lib. 4. fur- 
tiva voluptas 5 & alicubi furtivam no&em : Catullus, furtivos arnores : 
Virgil. Georg. 4. v. 346. dolos, & dulcia furu : Petcpnius cap. 26. 
furtiva ofcula. 
V. 7. $*g$<. 

hic eft veftis muliebris. Nugatur hic de accentibus Palmerius 
m Exercitat. ad Graecos Autores. 

v. 7. "o*«? y t^dCo&v potfkf, — 

Ita eertiffime emendavit Gulielmus Canterus. Editiones omnes habent 
iydn*r> nullo, vel minimo certe fcnfii. 

V.8, 
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V. 8, 9. X' 07m$ c* xit^eus Av*$fjm3in JuXr uXtpim 

v Ai*J^, n$i Zxv&f 'A%4X>tte AniiMfjut*. 
F. Urfinus (qucm fecutse funt omnes editiones) edidit. 

X* iitus C¥ AvwffAnilftr itTntXkptou 

'AniilfiiT xTfUfir 'A%Xbit#Ami)*fACi#. * * 
Et in notis inquit, "forte pro ttosi» reponendum vXtair ut itiHrff fit la- 
tuerit" — Quod quis intelligat ? — Scaligerus fic legendum ftatuit. 

X' ows c* xit^mtf Avi(9fA*Sim JuXt* kxiptou 

"Axfjwn, ityrwsir 'A%)k\* AniiMfAM*. 
Re6Uffime priorem verfum reftituit : non eodem in pofteriore corrigen- 
do ufus acumine. Quid, obfecro, iftud «x^nW) *«/ jejunum 9 
& impaftum huc facit ? Longopctraeus in priore verfu fecutus eft Sca- 
ligerum, in pofteriore legit itx\§t* 9 i£ «Isn^y, ing/orium, & inauditum. 
Optime, quod ad fenfum : fed quantum inter fe diftant literarum api- 
ces, 'Anhirnr & itxXnn xaf* facilis enim mutatio r* in kmsiu 

Ipfe totum locum fic lego, 

X' «9»; c» xit^euq AvtQpiHn JuXir itXtpton 

'Aihiy iti itmr&r *A%7b,t* AviiHfAttt, 
Senfus optimus : mutatio minima. 'Aih ponitur pro itifi** quod eft 
ab «iJtfc, poetice* pro obfcurus, ignobilis. In prima fede verffis 

eft Anapaeftus pro Da&ylo, ut illud Homeri Iliad. 9. v. 5. 

Bflgfitf, ZtQvpt, ri it Qftxtfyr airtir. 
& Virgilius Georg. lib. 1. v. 482. 

Pluviorum rex Eridanus, campofque per omnes. 
Multa etiam alia exempla facile efiTet proferre, in quibus poetae (Graeci 
praeiertim ) eandem licentiam ufurpaverunt. Finalem autem brevem 
non femper folere ante vocalem initialem praecidi exemplum eft illud 
Homeri II. «'. v. 38. 

■ TimJWo Tf i$t ittaas-ctf. 

V. 10. "Atfrttn r»y*£Alr** £*i^A©% t 
Iifdem fere Verbis incipit 'OxeAw Mofchi. 

Titr mrvrkr EXtrcto lUt&s *%xtt<n (Z»n$\$s 

MxXkor tfi kVExir* f &4HQ\*r tft QtXtvou. ubi vide UOtas. 
V. 1 1. ■ t#lout> tc A*xthtifjtttr. 

Ita lego : in editionibus licet omnibus defit ii ii, quo fcntentia fit ab- 
ruptior, nec J^cne conncclitur. 

V. 10, 
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V. 10. "AqKtHTt TMV *£Af)W X. T. X. 

Statius Achilleid. lib. i. v. 20. 

Solverat Oebaliam ckflem. de littore paftor 

Dardanus, incautus blande populatus Amyclif. 
Mox,Interea meritos ultriz Europa dolores 

Dulcibus armorum furiis, & fupplice regum 

Conquellu flammata movet : ■ 

coeunt gens omnis, Sc actas : 

Nec tantum exciti bimari quos Ifthmia vallo 

Clauftra, ncc undifonae quos circuit umbo Maler, 

Sed procul amotae, Scc. 

innumera refonant incude Mycenac : 

Pilk novat currus ; &c. 

Argos agit currus : vacuantur pafcua ditis 

Arcadiae: Scc. 

Hos inter motus pigram gemit ora quietem 

Theflalis, & geminis incufat fata quereHs: 

Quod fenior Peleus, nec adhuc maturus Achillei . Scc. 

Omnis in abfentem belli manus ardet Achiliem : 

Nomen Achillis amant : v &c. 
Verfus huc facientes folum appofuimus, at Statium ipfam confalere 
lettorem curiofum non pigebit. 

V. 14 — (pi^vf TiffiVy alw *2>gi*. 
F. Urfinus (quem alii omnes fequuntur impreffi) edidk : 

In notis autem inquit, " «tgv* Ciozomenii appellant r *{*$f, atque ejus 
"juramenti fieri mentionem a Stefichoro apud Homeri fcholiaften in 
" Iliad. 0'." — Sed haec abs re. Magnus Cafaubonus Icgendum con- 
jiciebat, tfqw 'A*$«)*iaw, vel tale quiddam. Sed haec conjeclura 
longius a veteri fcriptura recedit. Scaligerus, <p*p*r ti«jt mYof (vel <«- 
TPtw) ferens aliquibus grave beUum : unde fuam (quam unkc am- 
pleflor) confecit Longopctrseus, mutato tsntum accentu. 
V. 16. oxKtn t&J&*ctr 9 *j KdsK* 

TmW lc£ «#v» Tiuui JnXtwin?. 
Ita lego, ut fenfus continuetur. F. UrHnus, & editioaes omnes ha- 
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K<^©- fcopam fonat, Angfice a Broom, er Befom : indignum fane- regmi 
officium ! ut filiam cnim fuam Thetis Lycomedis fidci Achillem com- 
mifit, qui eum intcr proprias natas cducavit. Scaligcnis le&ioncm 
hanc ineptam vidit, & correxit ; fubftituens. Longopetneus ve- 
tcrcm le&ionem fuftinet, & multa infulsc dc reginarum antiquarum of- 
ficiis, comminifcitur. Nunquam ego credidcrim, reginas, aut regina- 
rum filias (prsefertim in Lycomedis aula, quae proptcr cruditum luxum 
apud Statium celebratur) fcopa cubkulos vcrrifle. Scd, fi etiam hoc 
illi conccdamus, quod tamcn conccdi non potcft ; quod vult illud Epi- 
theton, mfiinns* ? Virgineus fane labor lanificium, fufus, Sc tela dki 
poflunt : nec talia opera antiquitus dedignabantur rcginae maxima; : quid 
autem virginea fcopa fibi vult inc fatcor nefcirc. Carterum pro vulgato 
tyeutiY emendavi tyainv, ut eadcm adhuc opcra defcribat Pocta. II- 
lud, aflarebat autem ficut pueila, mw« frigida, & nequaquam necef- 
faria, utpote verfibus proximc fequentibus incluia : correctio vcrS no- 
vam, & idoneam addk «>«mw, 8c Bioncm a culpa* tautologiae vindicat. 
Cum vero illud i^ainr in textum irrepferat Librariorum oicitantia, fa- 
cilis fuit corruptio th Katf in Kaf y*£ & ita forfan dc Grammati- 
corum grcge aliquis correxit, prsecedentis fententiae fequclam ratus, cum 
in linea fuperiore corruptam illam le&ionem invenuTet. 

Ibid. Eig** oirXvi. 
Stathis de Deidamia Achiliem docente : Achilleid. lib. i. v. 570. 

Ipfa quoque & validos proferrc modeftius artus 

Dcmonftrat, reficitque colos, & perdita dura* 

Penfa manu. 

Ipfe etiam Achillis de inertia fua fic queritur v. 624- 
Aft ego pampincis diffundere Brachia Thyrfis, 
Et tenuare colos (pudet hcu taedetque fateri) 
Jam fcio. 

Et fic Deidamiam comprefiam confolatur v. 642« 

— nequc ego hos cultus, aut fceda fubiflem 
Tegmina, ni primo tc visa in littore : ceffi 
Te propter : tibi penfa manu, tibi mollia gefto 
Tympana. 



V.17, 
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V. 17. Ktciy **W fyXtwvn. 

Verbum illud ^AmJit» mores illos affedatos, quos amor proprius, & 
placendi ftudium in fceminis parit, feliciter exprimit. Theocr. Idyl.20. 
V. 14. Ko/ wXu rx f&&* fyXtwtft. 

J^id. — K*} vioif *9$& 

Xfnoif *itfvp m^etns — 

Elegantiffime, & venuftiffime Achillis formam laudat Poeta: fingula 
verba novam aliquam mtm exhibent. v Ai&-* eft Juvent* flos. He- 
fiod. Theog. v. 988. 

Tot \k **J*s <I#>T teA*vM*s 

Juvenem tenerum florem babentem gloriofa pubertatis. 
Homerus OdyfT. x. v. 318. 

rtyvif vsn xpTuQuaiv IhXxz 

'A»9?ffWf, wvnim *t $>vs th«tfyX X*&y- 
antequam illis fub temporibus lanugo 

Floreret, ornarenturque gena florenti btrba. 
Virgil. -ffineid. 8. v. 160. 

Tum mihi prima genas veftibat flore juventa. 
Lucretius lib. 5. 

Tum demum pueris aevo florente juventus 

Occipit, & molli veftit lanugine malas. 
Pacuvius : 

Nunc primum opacat flore lanugo genas. 
Caeterum illud Hm\m% -nitfvp ita exprimit Statius Achill. lib.i. 

— . niveo natat ignis in ore [v. 161. 

Purpureus 9 fulvoque nitet coma gratior auro : 
Nec dum prima nova lanugine vertitur setas. 
V. 22. *E| ¥ m wcl* A*VJW/*«V 
Sic reftituit Gul. Canterus. Editiones omnes t&&Xjm . Sed talc Ver- 
bum vix, opinor, invenies. Ipfe olim conjeci j 

*E| ** s ¥ m *vxl* ptXlfyf Anilkfutm. 
Sic Virgilius Georg. 4. v. 465. 

Te, dulcis conjux, te folo in littore fecum, 
Te veniente die, te decedcnte cancbat. 
Horat. Carm. lib. 2. Od. 9. 

■ ■ - ■• nec tibi vefpero 

Sur- 



Digitized by Google 



NOT£ IN BIONEM > 9 

Surgcntc decedunt amores, 
Nec rapidum fugiente folem. 
Statius de Achille Deidamiam fe&ante : Achil. lib. i. v. 558. 
— illam fequiturque, premitque, 

Improbus illam oculis iterumque iterumque refumit : 

Nunc nimius lateri non evitantis adhseret : 

Nunc levibus fertis, lapiis' nunc fponte caniftris, 

Nunc Thyrfo parcente ferit : modo dulcia nottt 

Fila lyr*, tenuefque modos, £ff carmina monfirat 

Cbironis, ducitque manum, digitofque fonanti 

lnfringit citbara : nunc occupat ora canentis 

Et ligat amplexus, & mille per ofcula laudat. 
V. 24. kvk jgcAw «ttgt* w ¥#ti* Hxp* twyvi. 

Ita lege e F. Urfini conjedluni. In libris omnibus legitur, «»«, 
quod tum verfus tum fenfus refpuit. Eadem emendatio Longopetraeo 
placuit , licet ita ante eum leghTe Urfinum aut diffimulavit, aut igno- 
ravit. Poeta autem dicit Achillem in ample&endo Deidamiam intra 
brachia fua in aere fufpenfam aliquandiu tenuhTe : qui mos juvenibus 

aliquam cum ardore complectentibus non infolitus. Scaliger haec 

de lana capit, Sc legit, 

Ziup ktk (vel potius fdf&v*) x. * . w *%' *fi# xmlp kinii 
Mafe profe&d : nunc enim de fcemineis operibus non agitur, uti re£& 
Longopetreus notavit ; qui etiam rk i&xp* intelligit de lacrymis, quas 
aliquot fcparationis momenta, aut metus, aut inquietudo a Deidamii 
exprimebant, quibus, utpote affectum versus eum teftantibu^, gaudc- 
bat Achilles. 

V. 31- Avrog $yi pxf* f*i(Ai»> cru j wffif* ty&dltbif 
A* Jyo mfitnxa) owf&\txK> «j Jtfo xpXaf 

Ita legendum videtur. Editiones omnes habent, 
A* *X vzmtu^)tnxaj nwf(gixtxtst aj Jvo tybXaj. 

Nullo fenfu. Pro aj V Tknimfitnxa), quam vocem non agnofcunt lc* 
xica, levifhma mutatione repofui aj Jvo m$tuxa) t quod etiam fenten- 
tiae non rninimam elegantiam addit : pro «*« Longopetraeus legit &&«, 

R pro 
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pro t§ Scaligerus nfii. Caeterum <mod ad fenfiun idcm dicit Pa- 

ftor apud Theocrit. Eunic. v. ult. 

i wxlg> ty&djhis. 

Et elegantiffim^ fimpliciute conqueritur Sappho, 
Altvxt ffij» « SfA***, 

7*w» pulcbra quidem Diana, 
Jam PUiades occiderunt 9 
Jam nox media efi 9 

praterit : ipja vero 
Ab ! Jola cubo mifella. 
Ubi pro vulgato wXnmits metri caust rcpofui vXntihe, monente Jo- 
hanne Cornelio Dc Paw. — Ovidius Epift. Heroid. i. v. 7. 
Non ego deferto jacuiffcm frigida le&o. 
V. 3,1. i j m*n& 

Ita legendum conjecit Longopetraeus, & ante eum Jacobus Pajjncriut 
in Exercitationibus ad Gnecos Scriptores. Vulga N»W >8 Jtolr p«* 
qua Scaligerus voluit Ntw* j§ >fc*Af*, minus cleganti, nec «qufe poc- 
tico diccndi more. — NvW vero proprie eft Meta : fed hlc ibant pi- 
rietem ex ligneis metis compofitum per Hypallagcn fingalaria numeri 
pro plurali. 

V. 32. Oi >$ >3w 

Caetera mellitiffimi hujufce Poematii nobis edaz tempus invidft. Multa 
deeffe videntur. 



IDYL- 
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IDYLLIUM Vllt. 

EXftat hoc Idyllium apud Johannem Stobaum cap. 64. 
V. I. — Kv<s&$hk, AiU*nx+, ntif*Ad<xrxs. 
Non una fuit Venus. Cictro de Natura Deorum lib. 3. n. 23. quatuor 
numerat. Bion Venerem Maris, & Jovis filiam appellat contrJ vul- 
garem opinionem. Illa Venus, qu« a Jove genita eft, Dionem matrem 
habuit. Illa, quae e Mari nata eft, cx xquoreE fpumi, 8c fanguine ge- 
nitalium Cceli generata fertur. L o n c o p . 

V. 3. Tvtjit t<p*>> rt f» Wow» icxtjfiio. 
Sic Daphnis apud Theocrit. IdylL 1. v. 100. 

■ " K»#<# fl*{G*, 

Kvtft npios-ttla, Kvirf* $v*l£tor **t}ftis* 

■ ■■■ Venns gravis, 
Venus odiofa, Venus moftalibus infenfa. Loncop. 
Ibid. 

Ita reftituit Longopetra&us. Vulgo *} * nullo fenfu, k repug- 

nante etiam metro legitur. 

V. 5. — (43tf>f 9*4f ittif tpyw 5 
Noamultum huic abfimile iflud Mofchi in Amore fugitivo v. 9. 
Ob $ fat nU, j§ ^5f>/Hwf. Longop. 

V. 6. 'Ef 4 K rir wfah, c^C«A«y onmoHi ifAir, 

Belliflima haec ttft*. Eadem fere legitur in Epigrammate quodam 
Grxco : 

4>dy«9 K Vfy*m x%90( vnV * 7S «Av'g« 

Fugere Amorem lahr irritus : non enim evadam 
Pedes ab alato eeUriter infeSdtus. 
Taflus in Amynt. 

E che giova fuggjr da lui ch' a V ali ? 

Lonoop. 

Kz IDYL- 
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I D YLLIUM IX. 

HOc Idyllium ( vel potius Idyllii fragmentum) legitur apud 8to* 
baeum in ctpite <afe< 'AQpfims mvHp*. 
V. i. "OA»**< •# Q&i&mu Wlw 'if* itrrtfjwrim. 
Thcocrit. Idyll. 12. v f 15* 

1 ■ T H f* rir nmo 
Xftrttt •jmXuf iutytf, *x itrn$l\im QtX&*i$. 

* Certe tune fuerunt 

Aurei olim viri, cum redamaret amatus. 
V. 4. — j#&t7m1otr c* *A%ufimi. 
Axeni, gens, quae Ponti Euxini oras habitabat Nominis rationera 
ita reddit Ovidius Trift. 1. 4. el. 4. v. 55. 

prigida me cohibent Euxini littora ponti, 

Didhis ab antiquis A^enus il}e fujt, 
Nam neque ja&antur moderatis aequora ventis, 

Nec pjacidos portus hofpita navis habet, 
Sunt circa gentes, quae praedam fanguine quaerunt, 
Nec minus infida terra timetur aqua, 
Lucianus in Toxar. de Pylade, 8c Orefte : Mnit *riu) m&npyut* npm* 
hlff»f\if 9 <m c**A«iv, *<«, •t/utf, kftim ISvar d&UKUfTm. Nc- 

que affellaticnem timentes, quod inboffitalis vocabatur, obgentes, utfmto, 
feras circum babitant'ium* Theocrit. in Hyla v. 75. de Phafi ejus re- 
gionis fluvio, 

— H%W 'IxiV 4>U9t¥. 

if inboffitalem venit ad Pbajin. Loncop, 

V. 6. 7 Ht f&nsn Aj«*/Ak m(« 'A# i&djs * 
v OA»4#? w friixaxmt oTi 6t [x*pf airh itpiwtr. 
Locus hic diversfc exponi potell : vel, beatus erat Patroclus moriens f 
fuia ab Achille mortem frofulfavit : Achillis enim armis indutus ab 
He&ore occifus fuit, qui ipfum effe Achillem credidit ; vel, AcbUJes 
keatus erat moriens, foft ultam enim Patrocli cadem mortuus eft: & ita 
exponendum fyntaxeSs regulae pofcere videntur : Achilles enim nomi- 
nativus eft proximus, & pjrtimc cum ver&o concordat. Alteram ta- 

vm 



Digitized by Google 



NOT£ I N BIONEM, 43 

men interpretationem malo, Beatus erat moriens, quoniam ejus mortem 
ultus eft Acbilles, participib fcilicct &i*a*m ad Patroclum relato, quod 
oppofitio intcr & biaaxw indicare videtur. Haec expofitio aliis . 

prsefcrenda, utpote quae naturae convenientiffima : hanc etiam fequuntur 
Longopetneus, Sc Laurentius Gambara : &, mirifice confirmat Patrocli 
morientis oratio apud Homerum 111. 16. v. 843, & feqq. 
V HA| rh$ v E»fif , fjLf^uX' ovt yS *? Ajct 



Xfgtfi fkfxtiT *A%>5m kftofjyw; Aixxlfkc. 
Nunc, Heelor, valde gloriaris : tibi enim dedit 
ViBoriam Jufiter Saturnius, & Afotto, qui me vicere 
Faeift: 

Aliud autem tibi dicam, tu vero menti injice tu*, 

Nm quidem 9 non iffe diU vives, fed tibijam nunc 

Profe adftitit mors, {jT farca violenta. 

Manibus domando AcbilUs eximii JEacid*. 
Grotius in Stobaeum conjecit, ut de Achille fermo continuetur : 

v OA»<«* J? Shmox^is K ytm pcpy tuw icfxtwif. 

Felix tunc etiam cum fatum eft ultus amici. 
Jngeniolk quidem conje&ura': fed cum recepta le&io vindicari poteft : 
an novam amplefti, vel vcterem fcripturam retjnere velit, pencs cft 
Jeclorem. 
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NOT JE I N BIONI S 
FRAGMENTA. 

FRAGMENTUM I. 

VI* Ou xjt>\h, « $i\t> smym Ao^f Tre-n rexlovM Qttrlw. 
Haec allegbrice difta accipit Longopetraeus qui alienis 

cfibus divites, nunquam quidquam de juo proferunt. Sed cum hoc frag- 
mentum fit breviffimum, confidenter quidquam pronuntiare non licet. 



FRAGMENTUM \h 

HOc Fragmentum ex MS. Stob. <bvr. c. 1 2. protulit Urfinus. 
V. I. Molaztg v Eg#j n^Xitiy x. r. A. 
Theocritum videtur imitari Poeta, Id. 1 1. v. 1. 

Ohfit 7mt\or t£A>7tt Tntyvxd (pugtf&tyv itXtiO 

Ntxlx, cir tfygt&t> *f4$i hx£, oor %Tn7tti,<ftv, 

*H raj Tlit^*hg- xxQov h' rt ritV j§ pcSu 

Tinr \tf kijpi-nvtf' iv^lw d£ * \*Sl*i tst. 

Nullum contra amorem eft remedium aliud y 

O Nicia, quod aut inungi (ut mibi videtur) aut afpergi fofftt^ 

Quam Pierides : leve autem admodum hoc €ff fuave 

Eft bominibus : invenire tamen difici/e eft. 
Quo facit etiam Apollinis apud Ovidium querela. 

Hei mihi, quod nullis amor medicabilis herbis ! 
Caeterum cantum ad taedium, quod ex amoxe percipkur, minuendum 
plurimum valere docet Plutarchus in Quaeflion. Conviv. ■ Hefio- 
dus Muias vocat 

AwfMwvZw n n&xZf, A^mwfj^ n ^ig^ij^w. 

Oblivionemque malorum, & folatium curarum. 

Theogon. 
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Thcogon. v. 55. & v. 96, Sc feqq. fulius idcm argumentum profequitur. 
■ *0 J£ SaSi^*, 'irnvtt Mhou\ 

&iXttw7»{' yXuxtp #i >onp fi/wm \t{ cu/ht. 

Aty hxrqpAttf \m\tfyrtn> uN m xmiNm 

M*pt\), 5 $£$6 9"f*W 

ZflSf wr) beatus, quemcunque Mufa 

Amant : fuavis ei ab ore fiuit vox. 

$i quis enim luclum babens recenti-dolore-faucio animo 

Trifietur, corde dolens 9 caterum poeta 

Mufarum famulus, res claras prifcorum bominum 

Cefebraverit, beatofque deos 9 qui Olympum tenent : 

Statim bic quanquam agre-ferens oblivifcitur , nec dolorum 

Meminit, fed cito eum defiexerunt alib dona Dearum. 
Unde re&e Horatius, 

■ minuuntur atrae 

Carmine curae. Lib. 4. Od. 1 1. 
Virgiluw Geergic. lib. 4. v. 464. 

Iffe cava folan* aegrurn teftudine amorem. 
Ncmcfian. Bucolic. Eclog. 4. v. 1 9. 

Cantet, amet quod quifque : levant & carmina curas. 
Et Eclog. 2. v. 14. 

Tum veio ardentes flammati pectoris aeftus, 

Carminifrus, dulcique parant relevare querela. 
V. 2. w&Um. 

Vertendum amanti, quod loci hnjus fcnfui mdius convenit, quam cu* 
pienti. Longop. 
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FRAGMENTUM IIL 

HOc Fragmcntum rcpcritur apud Stobaeum cap. 27* 
V. 1. *E* JufMnii — 
Proverbium omnibus fere gentibus uiitatum. Ovid. 
Quid magis eft durum (axo ? quid mollius unda ? 
Dura tamen molli faxa cavantur aqul. 
Et, Gutta cavat lapidem non vi, fed fepe cadcndo* 
Lucret. lib. 1. 

Stillicidis cafus — lapidem cavat. 
Tibull. lib. 1. Eleg. 4. 

Longa dies molli faza peredit aqua. 
Propert. Lib. Eleg. 19. v. 55. 

Sed tamen & fcabra teritur rubigine mucro 
Ferreus, & parvo faepe liquore filex. 



FRAGMENTUM IV. 

Ex Stobaei capite 108. Fabula Polyphemi, & Galatese buco- 
licis poetis faepe materiem praebuit. Theocritus argumentum hoc 
duobus Idylliis tra&avit : & hoc fragmentum folum ex uno Bionis de 
eadcm fabula fupereft. 

V. I. Ahr*t tytiv (iu<nvfjutf htfpv oi£*, 
Ita fcriptum in libro invenit F. Urfinus» & ita edidit: & nos ejus au- 
&oritatem fequimur. Vulgo, flas tl tf&i oiit, minus bene\ 
V. 2. U fi i&iui\lS 

Vide notas noftras in Bionis Idyllium feptimum v. 3. 
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FRAGMENTUM V. 



X Stobaei capite 41. Hoc fragmentum, utpote brevius, ob- 



-I— / fcuritate laborat : Sc non fimplici modo exponi poteft. Sed res 
non eft tanti momenti, ut vcrum fenfum eruere operis precium fit. 
In fecundo verfu propter metrum reponendum tJh pro XA*i (quod 
habent Urfini, & vulgatae editioney) ex correclione Guyeti, probante 
Longopetraeo. 



Hic verfus videtur confirmare Barnefii, & Baxteri interpreta- 
tionem vocis apud Anacreontem Od. 2. qui eam vertunt belli- 

cam virtutem. Sed alitor locus diftinguendus, quam vulgo circumfertur. 



TwjouXh 6Wt tr h%u 
Tl clp MJh<n $ — 
'Avt komhn *T#n/v t 

Natura cornua tauris, 

Ungulas vero dedit equis : 

Hominibus mentis celfitudinem. 

Fceminifne nil rtliquum babuit f 

Quid ergo daret ? — Pulcbritudinem, 

Pro fcutis omnibus 9 

Pro gladiis omnibus. 
Quae interpungendi ratio tantas criticorum lites folvit. Qtftnfip autem 
fonat animi celfitudo, quae tum prudentiam, tum fortitudinem inclu- 
dit, k quae eft praecipuum (quamvis non peculiare) & maxime infigne 
virilis fexus X*&*lne**W' Hoc fragmentum Stobaei cap. 63. de- 
promptum. 




FRAGMENTUM VI. 
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NOTiE IN MOSCHI 

I D Y L L I A. 

IDYLLIUM PRIMUM. 

DUlcfflmuA Idyllhim, & omfcibus elcgtntiis, & gratiis refer- 
tum. — Hoc Stobaius cap. 63. dtat, cujus le&iones varife 
hlc contetuntur l F. Urfino. — Huic Idyllio alludit Spen^ 
ftrus nofbas, F.Q^B. 3. C. 6. St. 1 1. 

It fojtoned» fkir Venus having loft 

Her little fbn, the winged god of love, 

Who for fome Hght difplcafure, whkh him croft, 

Was from her flcd, as flit, as airy dove, 

And left her blifsful bow*r of joy above, 

(So from her often he had fled away, 

When (he for aught him fharply did reprove, 

And wandred in the workl in ftrange array, 
Sifguis'd in thoufand fhapes, that none might him bewray.) 

Him for to feek, fhe left her- heav'nly houfe 

(The houfe of goodly forms and fair afpe&s, 

Whence all the world derives the glorious 

Features of beauties, & all fhapes felecl, 

With which high God his workmanfhip hath deckt) 

And fearched ev'ry way, through which his wings 

Had born him, or his traft flie might deteft : 

Sbe promift kijfes ftueet, and fweeter tbings 
Unto the man, tbat of bim tiiings to ber brings^ 

S z V, z. 
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Affwttltks tffiif iftr. 
Htbet hoc Idyllium veftuftam imaginem, fcu pi&uram amoris : qualc 
hoc Propertii eft lib. 2. £1. 9. v. 1. 

Quicunque ille fuit, puerum qui pinxit Amorem, 
Norme putas miras hunc habuuTe manus t 

Hic primum vidit fine fenfu vivere amantes, 
Et levibus curis magna perire bona &c. 
Atque ut occaiio fit pi£turae, fingit Cupidinem a matre Venere fuguTe, 
quae in compitis publicis filium amifium quaerit, praeconioque merce- 
dem ei, qui ipfum vel adducat, vel indicet, proponit. Dein puerum, 
ut a caeteris internofci pofiit, fuis notis e more defcribit. Triplex ra- 
rio apud veteres amifla inquirendi : Primum fer praconem y cujus exi- 
mium apud Apuleium lib. 6. extat exemplum, &huic plane geminum : 
ibi Mercurium fic adloquitur Venus. " Nec te praeterit utique quanto 
" jam tempore delitefcentem ancUlam nequiverim reperire. Nil ergo 
"fupereft, quam tuo praeconio praemium inveftigationis publicitus edi- 
" cere. Fac ergo mandatum matures meum, & indicia, quibus poffit 
" cognofci manifefte defignes : ne fi quis occultationis illicitae crimen 
" fubierit, ignorantiae fe poflit excufatione defendere. Et fimul dicens, 
"libellum ei porrigit, ubi Pfyches nomen continebatur , & caetera ; 
" quo fa&o protinus domum feceflit. Nec Mercurius obfequium omi- 
" fit. Nam per omnium ora populorum difcurrens fic mandatae prae- 
"dicationis munus exequatur. Si quis & fuga retrahere, vel occul- 
"tam demonftrare poterit fugitivam regis filiam, Veneris ancillam, no- 
"mine Pfychen, conveniat retro metas Murtias Mercurium praedica- 
"torem, accepturus indicii nomine ab ipsa Venere feptem fuavia, & 
" unum blandientis adpulfum linguae longe mellitum.*' Secundum, per 
eonquifitores a praetore impetratos : qui nudi rem, aut perfonam amif- 
fam per alienas domos quaerebant, licio folum, quo pudenda tegeren- 
tur, cin&i, & lancem, quae patina erat rotunda, & ampla, ante oculos 
tenentes, propter matrum fam. aut virginum praefentiam: fecundum 
Joan.Borcholten ad $,3. Inftitut. de Obligat. quae ex Delidl. nafcuntur : 
vel potius lancem manu tenebant, in qua inventionis mercedem ferrent, 
uti ex Petronio patet. c.97. " Intrat ftabulum Praeco cum fervo publico 
*' {conquifitore) aliaque fane non modica frcquentia, facemque fumofam 

" magis, 
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"magis , quam lucidara quaflans, haec proclamavit. Pucr in Bameo 
" paulo ante aberravit, annorum circa fexdeccm, crifpus, mollis, for- 
" mofus, nomine Giton : fi quis eum reddere, aut commonftrare vo- 
"luerit, accipiet nummos mille. Nec longc l praecone Afcyltos fta- 
*' bat ami&us difcoloria* vefte, atque in lance argentea indkium, & fi- 
"dem praeferebat." Vide ctiam Plaut. Mercat. A£k. 3. Sc. 4. & Gi- 
phanium ad J. 4. Inftit. Titul. fupra citat. fertsi 9 per fclxdukn ali- 
cui columna adfixam, quse rei amifise notti, & indicationis mercedem 
continebat. Vide Propert. lib. 3. Ecl. 22. in extrem. Partim c Lon- 
gopetrseo. 

V . 4. M«d*'$ %t *t <plx*f& 19 su r. A. 

Cupido apad Taflum fic de matre loquitur. 

— EUe mi fegue 

Dar promettendo a chi m' infegna i lei, 
O dolci baci, 6 cefit altra pra cara : 
Quafi io di dare in cambio non fia buono 
A chi mi tace, 6 mi nafconde i lei, 
O dolci baci, o cofa altra piu canu 
Quefto io sd almen, che i baci miei 
Saran fempre piil cari l le fanciulle, 
Se io, che fon V Amor, d' amor m' intendo. 

Amynt. Prolog. 

Et in Poematio, quod ad imitationem Mofchi idcm Taflus Amorem 
fugitivum nominavit, ita Venus loquitur^ 

Ditemi ov* h il mio figlio ? 

Chi di voi me 1' infegna 

Vo, che per guiderdone 

Da quefte labbra prenda 

Un bafcio quanto poflb 

Conderlo pid foave : 

Ma chi me '1 riconduce 

Dal voluntario efiglio, 

Altro premio n' attcnda, 

Di cui non puo maggiore 

Darli la mia potenza, 

Se ben in don le defle 

Tutto '1 regno d' Amore. Hanc 
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* Htnc Mofchi noftri ideam imitati funt, tut tranftulerunt, tut ditavertfnt 
ingem ex omni gcntc poctafum taultitudo : fed vix quifquam infer 
omnes felkiai qutm Marimus. 
MtdrigtL 

Uditohd, Citeret, 

Che del tuo grembo fore 

Fuggkivo il duo figlio i tc fi cdlt, 

£ promefTo hti btcitr chi tc '1 rivclt. 

Non languir, bellt dea, 

Se vai cerctndo amore, 

No '1 cercar, dtmmi il bacio, io V ho ncl core. 
Verfus etiam tres ultimos alk» more icriptos inveniaa, nempc hotf, 

Dtmmi il promeiTo btcio, 

O fa ch' ella me '1 dia, 

L' ha ne* begli occhi fuoi la donna mia. 
Si plures Mofchi imitationes videre cupiat leQor curioAw, Mcnagii in 
Taffi Amynt. notas adeat. LotfoOF. 

V. 4. Ou yuftvh ii q>l\9ip&. 
Hoc eft, quod Theocritus vocat nmh <plx*f&> 

v £«i c* Kttuln QiXmfijHtt «/*'* Wg^f. W. 3* v. 20. 
Ibid. Ov ytpth 71 9 f, S (fvf f J$ wxUf if«f. 

Hanc le£tionem caeteris pnefero. F. Urfini editio habet, 

Ov yvpth 19 flx*f& %4 JS JfH. ig wXtw 
AHae, Oh yupth* ii 0}ix*fip 9 . jt $'4 S ifn$ >$ wXUv f{f#f . 

j$ wxUt, nempe concubitum modeftfe innuit. 

V. 6. V E« J* • mtjs tfeintfiW'' cV « 10*01 f&%4f m. 
Heinfius legendum cenfet c* «ipm *Mjfa* quamvis vetercm leftionem 
pofle exemplo Homeri, apud quem pleraque occurrunt fupervtcua, fu- 
ftineri ipfe fatetur. Sed Heinfii nujrn fupcrfiua eft repctitk) : vulgatum 
mn vim fententiae addit. Latini diccrent ittttr viginti mnino, inter 
mnes omnino. Longop. 

V. 7. Xg*rc (Att y X^jxsiy 
Picluram hanc Amoris fuaviffimam inritatns eft Meletger, Anthol* 
1. 7. Epigr. 15. 

JMgvos-* t E{*7u t *pi yb $t{n 
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Ou xW* ftm vtxtiv r i *tx*y+. 

Tl«m j8, t§ mmt intijfyiTttf wwgtn , 

M* vy r«J fy>za4i «** Tijnai xlvm. 
Kmj %t <o%« ?*AtW * /tet kk&m, 

T«{mr, 2nr*fl\m ^mpmot x^uwlifift^. 
Proclamo Amorem efferum : modb emm modb 

Matutinus e cubiti abiit evoians. 
Eft autem puer dulcium /acrymarum, fcmper kquax, vehx, iutrefi- 
Sime x ridens, a/atus, in tergo fbaretriger. [dus 9 
Patris autem non babeo dicere eujus: neque enim ettber 
Neque terra dicit feferiffe bune audacem, nee fe/agus. 
Uniique enim & omnibus iuvifus eft : fed circumfpicite, 

Ne alicubi nunc animis aita fonat retia. 
Atqui iUe % ecce, circa latebras : non m$ fefeUifti, 
Sagittator, Zenopbihs in ocutis occuhus. Loncof. 
Ibid. ■ o/t*jbt«8t «t* <*>t»/. 
Stobasus habet cw-nf. F. IMai editio tfxpm j cmU*$- vhio forfiu» pn^f. 
V. 8. — n&**j fybtf, tt^it XaiXnfW 

Ov ifir fdW, ffyyfvnm; if plXt <p*t*' 
*H» i«ip ttttlpif** 

Sic rcgius PJaltes Pf. 6$. v. 21. Blandt verba ejus, & mollia, ut buty- 
rum : fed bellum in animo : molKora ftmt verba ejua oke, fed ftri&i 
gladii funt. — Et Solomon Proverb. cap. 5. v. 3. Quamrk favum ftil- 
lent labia. extranea, & molHus oleo palatum ejus : tttamen pofterius 
ejus amaruni eft, ut abfinthium ; acutum, ut gkdms bipenmV. -<* Huc 
fpe&at Diftichon illum Rythmicum : 
Mel in orc, verba ladis ; : 
Fel in corde, fraus in fa&is. 
V. 10. *Ht 5 
Stobaeus habet *Et 5 

V. 1 1. — tixut *x<« 
Improbus ille puer : — Virgil. Eclog. 8. v. jo. utpote 
— — cui placet impares 

Formas, 
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Formas, atque animos fub juga abenea 

Saevo mittcrc cum joco. Hor. lib. i. Od. 33. 
V. 16. Xmj wlip«f i#w «fwf f^/xSwwf «fofcwT Sflr «**f. 
Stobaeus legit, «W «*•' «;&«/. Vide notam noftram in Bionis 

Idyll. 2. v. 6. unde Martis Epitheton Cupidini non male 

quadrat, uti notavit Vulcanius. 

V. 21. — 79tf m»MK4 K Hlfiiixj. 

Vulgatat habent * iu\' F. Urfini editio Doricifinum fervavit. — Ean- 
dem querelam queritur Venus apud Apollonium lib. 3. v. 93. & fcqq. 
& Meleagrum in Anthol. lib. 7. Epigr. 16. notante Longopetraeo. 

V. 22. Tltcrm j£ wkRw § «i twrtf 

B«#« AK^ntf ultm, r «Ai#» «t*it» **al${. 
Politianus hunc locum male vertitit, — feque ipfum multo quoque fsevius 
nngit, quafi pun&um poft ti twti fuuTet : quod tamen vix ullum fen- 
fum efficit. — Semper, ut verum fatear, hujus loci conftrudtio perplexa 
mihi vha eft: nam quis haec intelligat ? Omnia funt crudelia, emnia: 
muho vero magis quar iffi eft parva fax folem ipfum ptrurit. Sic enim 
haec vertuntur in omnibus editionibus : nulla interpun&ione pofita 4 poft 
<rt ulan. Diftindlionem ez Urfino reftituimus, qua fenfus Poetae clarus 
evadit, fed tamen elegantiae, uti opinor, parum litatum cft, nam ab- 
ruptior procedit fententia. 

V. 24. *H» w wtm oMout *y*. 

Alii legunt t*t&mt* Calpurn. Eclog.3. v. 20. quanquam de re omnino 
diuunili, 

Si tamen invenies, deprenfam verbere multo 

Huc age. — — 
V. 25. K' nt mr i'JV|f xXaitrm, QvXturu pi n wXmoiry. 
Crinagorse fupereft Epigramma, quod hunc locum illuftrat, Antholog. 
lib. 4. tm. 1 1. Poeta Amorem adloquitur. 

Km) xAoff, W*«£f ffvo-Qlyyn %e*h 

TitctW «*i'S*Ai, *m* <k* *ti*i. 

0»« Ur c A*W jui W vm&Xtwt 

aM; yS c* (A,h iftpar** ftutep 

*E9A#4'«f » $ inxyb n*fti* fiikn 

*!«{«*» «fMt!«f th f«»(*f wifav, 

-m $nrm fia #u yixmg «#• 
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Et lacryma, & gemifce y comprimens manibus 
Tendones: o infidiofe, talia te decent. 
Non efi qui te Hberabit : ne miferabiUter circumffice : 
Jpfe enim aliorujn ex oculis lacrymas 
Expreffifti, amaraque in corde jacula 
Figens inevitabilium venenum inftiliifti cupidinum, 
O Amor : mortalium vero tibi rifus dolores : 
Expertus es % qualia aliis fecifti : *qua eft Juftitia. Lowcop. 
Vide etiamAnacreontis Od. 3. 
V. 26. — i§ «V f^iAii ot Qt*M*m{. 
' F. Urlini editio habet Vjbmn. 

V. 27. — rk %4m* Qntf&ty cW. 
Virgil. JEn. 1. v. 691. 

Cumjdabit amplexus, atque ofcula dulda figet, 
Occultum infpires ignem, falkfque veneno. 
Politianus alicubi, 

£ con le labra tinte di veleno 
Bacciolo, el foco fuo gli mefe in feno. Loncop. 
V. ult. Mi v Siyp' tr>J** rk yS «vfij mrm 

Horat. Carm. lib. 2. Od. 8. 

— — ferus & Cupido 
Semper ardentes acuens fagittas 
Cote cruenta. 



IDYLLIUM II. 

DE Au&ore hujus poematis ambigunt doc"tt : alii Theocrito, alii 
Mofcho tribuunt. In yetuftiifimis editionibus inter Theocriti 
Idyllia locum habet. Sed in duobus antiquiffimis codicibus, ( inquit 
Urfinus ) uno bibliothecae Vaticanx, altero Mediceae, quem ipfi Flo- 
rentiae vidimus, Mofcho Zv^m-nJ» infcribi animadvertimus. 

V. I I. 'Ef/k-pnn, t§ fl£»*9. 
Apud Urfinum verfus decimus deeft: & pro clJWii legitur c* 
vitiofiffime, k nullo plane fenfu. 

T V.13. 
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V. 13. 

Sic Urfini, & Editio Vignonis, ut & B. Vulcanii : vuJgo 
neglefto Doricifmo. 
V. 16. *H ¥ fSjp tpirSf \%#m U4**u*<m> 

Hxfotfdjjti Kty&nr tw $ vw*z oitto iftp*. 

'Ebfdpn ¥ isn lfe{«j> Sudw mfeQvri&s H 

Eiain mx&fS/lisoin cy yi/W** twmnsitS- 

Similiter Apollonius de Mede2 ArgonauticSn lib. 3. v. 633. 

'Qi 7m{&', ov 51 khitw f StnmtfgbT Q)m1f£. 

Attonita autem furrexit timore, & uudiqu* circum muros 

Tba/amt oculis luftrabat : vixque animum collexit, 

Ut prius, in peclore : lamentabilem auUm emifit voum. 

Mifera ego, ut mtgravia terruerunt fomniaf 
Virgiliqs Mxx. 3. v. 172. 

Talibus attonitus vifis, ac voce Deorum, 

(Nec fopor illud erat : fed coram agnofccrc vultus, 

Velatafque comas, prsefentiaque ora videbar : 

Tum gelidus toto manabat corpore fomnus :) 

Corripio e llratis corpus : 

Quibus confer Shakfpearum noftratem, 

— And fo, with Ihrieks, 

She melted into air. Affrighted much 

I did in time collecl my felf, and thought 

This was footh, and no flumber. -r- The Winters Tale. 

V. 1 7. ■ *n 3$ iii oWzeg nht *»«£•». 

Opponuntur inter fe iu^, & ptiw^, ut apud Homprum OdyfT. r . v. . 

Ou* •?«{ , *)& wm{ i (Q-Xh, • %t «1s Afoy^df t$w/, 
f/ 0**$ eft falfum, Sc vanum fomnium: ^71^ vera vifio, quac eventu 
comprobatur. E Vulcanio. 

V. 2/. 'AXm Hf a^ajiv f&K&pf 

Formula antiqua avertendi abs fe mali ominis : cujus generis funt k 

ill* 
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Ulae apud Latinos, Quod men Dem averlat, Dii probibeant , & ilud 
Ovidio ufitatiffimum, Di melius, Ex netis B. Vukanii. 

V. 31. *H 07f Qmfytwwr jfii* €9&ftn0if awuq». 
In Editionibus omnibus exhibetur 'aW^ litera* prima majufcula 5 ver- 
fumque, Anauri : quafi nomen fluminis proprium fuiflct. Locus hic 
difficilis J. Palmerio vifus eft. " Ubinam eum Anaurum fluvium ponat, 
" (inquit Vir Erud.) non patet ex toto Idyllio. Anaums fluvius in 
" Magnefia prope Iolcum in mare defluens : -- Fuit & alius in Troade 
" vel Dardania. — Sed fi fides eft Ovidio, & plerifque, qui volunt Eu- 
" ropam Agenoris Sidoniorum Regis filiam in Phpeniciae Jittoribus lu- 
"dentem raptam fuifle, ex hoc Mofchi loco ponendus erit & altcr 
" Anaurus fluvius in Phcenicia prope Sidonem, de quo omnes Geo- 
" graphi tacuerunt." — Doclo Viro aquam hic haefifle miror : nullus 
in Phoenicia Anaurus memoratur, nec, uti ille conjicit, conftituendus. 
*Ar«0{6* hic non eftnomen proprium, fed appeliativum , &fignifieat 
fiumen, vel prima fignificatione torrentem. Sic Anacreon Od. 7. 

Atk d£ 2£f*y i* «r«J(*y. x. r. A. 

Per rapidos me torrentes. 
Et, ut obiter id moneam, alio loco haec vox Anacreonti reftituendi vi- 
detur. Od. 19. ita in omnibus editionibus Jegitur. 

IlW 5 Nity arr&i, 
H/irf 9«fcMr« 

Th S* nXm #iA*tv. 

Fcecunda terra potat, 

Hane arborefque potant 9 

Et potat aquor auras, 

Pbcebufque potat etquor 9 

Ipfumque luna Pbeebum. 
" Quorfum Auras bibit aquor ? (ut inquit D, Trapp.) Omnia anima- 
" lia bibunt auras 5 mare vero bibit fluvios. Ad hunc locum omnes 
" interpretes prorfus filent, neque ego illius fenfum fctis capio. Verum 
" eft quidem mare vorticibus fuis auras abforbere \ fed frigidum hoc & 
" jejunum j quia idem faciunt omnia animalia, ,, Recla haec, & vera. 

T 2 Sed 
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Sed Librariis, non Poetae culpa imputanda cft, cui lcviffima mutatione 
fuus fenfus, fua refthui poflunt vcrba. 

*H yi fAtXmtf* wtrj, 

T\U{ 5 titfyk mMm> 

Tlit{ $*Xttcar *rau/*lf$> 

'O J( nXu* $-*Xtecra*, 

Th f nXft atXntn, 

Bibit mare torrentes, — hoc juftam uw*» exhibet : vulgata leclio fi 
txUam, certe prodigiofam. 

V. 40. — • i 5 itipi «t&ogtAKft TnAf^tffWii, 

Ac primum videamus illud in calathi defcriptione, 
— i 5 w»£f» ti&n&lltMi T»Af<p«tJorfi, 
Hxt •< cuujf"tH toxtt. 
Quid enim, obfecro, poftrema verba fonant ? Non opinor aliud quam 
fi dixiflet f<7xf 9 « ^wp*-^, vel tinpi*, ut fenfus fit ez Libyae (anguine 
ortam efle Telephaflam. Sic illa Homeri accepimus, 

At^TDf « XfaJvUy $ix*t Ttxfr. 

Et ifta Apollonii lib. 4. 

""Epmhf tfuturm t<w aSujd^. 
Q^Smyrnaeus lib. 14. 

"ApQu $ xptylptf tsu* uiujflfr. 
Atqui Telephafla nurus Lyhiae, non filia, aut neptis fuit. Apollodo- 
TUS, *Ayitu{ ti mty$»iflpK hs iki Ev^Mit/ y*fiH TnXtQaeru*. Age- 
nor autem Libyae filius, & Neptuni. De Telephafll diverfa eft apud 
Apollonii interpretem narratio : fed nemo tamen veterum, quod fciam, 
Libya prpgnatam dizit. An vero ita accipiemus, quafi dbriflct m% 
<a& difyfl* 1 mitto dicere quam rec"fc dicatur nurus focrui confangui- 
nea : hoc dico, infolens valde, & durum efle hoc loquendi genus, 9 io*tt 
M4fytl& pro toxf «jCjV *uu#\&. Non enim temerfc reperias ita bonos 
auclores cflc locutos. Lege autem, 

"Hyt $1 OVVVOf fOXf »* 

'Efvvos vetcribus Graecis eft nurus : quae aliis eft rt>u$n> ut apud Plut. 
& Graecos Jurifconfultos. Pollnx, 'H p yt^ufAti/S^n tvpQn j^Awtwj 
t* yipnilos i*n*?h t$ n/ 1$ cM;. Poteft ctiam legi 

"H}* W tVS f«M?* 

Nam 
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Ntm Nv* pro eodem acripitur. Euftathius, nu* * #f IW «A«V»», qt/ 
ytwn tJ m*Si> »$ /twf i, « *EAf»« tjT II^u^, »§ rj *E«p'««j. Et iu 
accipit hic idem Poeta, fiquidem Mofchus cft, ut quidam volunt, hujus 
poematis autor. — Locus eft in Megara, ubi de Alcmena fic canit : 

Mujvtffif wvxttun QiXlw »»•» iit fivmvhh 
Sk etiam apud alios. Non fruftra tamen additum eft ab Euftathio, 
ig i*i «*«*»»• nam aliquando aliter accipitur. Theocritus in Epi- 
thalamio: 

K* Hf trtf I { f7f Af f »tA«f , Ttit fvif ifJi. 
Ifaaci Cafauboni Le&. Theoc. c. ult. 

V. 44. 'U*%s 

F. Urfini editio habet 'Im&v mal^* Totius fcbulae hiftoriam vide 
apud Ovid. lib. 1. fab. 10, n, 1 2, & 1 3. 

V. 46. QormXtn 5 mJttnt '$$>* *X(iv& f&M4ti xtXSjJm, 
F. Urfini editio habet : **r« f «% wt*Wi». \$ *. fi. «. Peffimi. 

y . ^g» ' %mtm v^m •*•' tygvc* cHytxXri: 
Sic Virgil. Georg. lib. 1. v. 108. 

Eccc, fupercilio clivofi tramitis undam 

Elicit. 

Utrique Homerum imitati funt : IL 20. v. 151. 

Ot ffiipn EIl* 04>PYXI KtfftujpA*»*. 

Ti verb ex altera parte fedebant in fupercitio CaJticoknes. 
V. 51. TlepfS «»«*/»*, riu) twfrinc* N«Af. 
Ita omnes, quot vidi, editiones, excepta Urfini, qui hacc ita edidit 
Il0£n&'. U npndfLv V txikin^m «Kgt N«Af, 
*Ex f v*f £*•*• mXtt p*mm+tZ% ytweun*. 
Non improbanda leclione : fed quS aucloritate freta fit, nefcio. Caete- 
rum hoc Idyllkm in iftt editione multum a vulgatis dkFert. 

V. 54. XmXxtlm. 
Sic vet. edit. fervato Doricifmo : vulgatse, XmXxtln. 

V. 56. 'Eyulnf ia*nv *i\mc. 
Vos *• A«t repetitur in Urfini editione, errato, opinor, typographico. 
V.63. Ai y ixm iv Xtfimmi f«tA»V afyfMtifc, 
v A**«f IV *»t *»9i« 9*p«» m£*t». 

T«» « /w» »«{*<«r»» •***••», 4 WMt/»9f», 
'H !•», i ¥ 'tfnvX^f mwmltv*' wMbt ¥ tgtfy 
♦ A«- 
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Ai ? «Jn ImfcU K^Uit ^vkotta* 

'AyXmnf wptU fotlt #Hgfbn Xfyxato, 

Prbferpinae florcs cutti comkibus legenti ( apud Claudianum de Rap. 
lib. 2. 1. 1 1 8.) non diflrmili* defcriptfo. 

Huc elapfa cohors gaudent per florea rura. 

Hortatur Cytherea, kgant : nunc ite, forores, 

Dum matutinis praefudat folibus aer : 

Dum meus humettat flaventes Ltttifer agros, 

Roranti praeveclus equo. Sic fata doloris 

Carpit figna fui. Varios tum cattra faltuS 

InvaseVe cohors. 

fratorum fpoliatur hottos : haec lilia fufcis 

Intexit violis : hanc mollis amaracus ornat, 

Haec graditur ftcllata rofis ; haec alba lifcuftris. 

Te quoque, flebilibus mcerens, Hyacinthfc, figuris, 

Narciflumque metunt, nunc inclita germina veris, 

Praeftantes olim pueros. — — — 

iEftuat ante alias avido fervore legendi 

Frugiferae fpes una Deae : nunc vimine texto 

Ridentes calathos fpoliis agreftibus implet : 

Nunc fociat flores, fefeque igttara coroftat : 

Augurium fatale tori ! 1 1 ■ 
Ovidius lib. 5. Met. fab. 6. de eadem Prolerpina. 

— - dum Proferpina luco 

Ludit, 8c aut violas, aut candida lilia carpit ; 

Dumque puellari ftudio calathofque, finumque 

Implet, Sc aequales certat fuperare legendo ; 

Paene firhul vha eft, dileclaque, raptaque Dki, 
Horarius e Mofcho de Europa lib. 3. Od. £7. 

Nuper in pratis ftudioik florum, & 

Debitae Nymphis opifex coronae, 

£Io6te fubluftri, nihil aftra praeter 
Yidit & undas. 

v.74. 
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Theocritus in Pharmaceut v. 83. 
bfiXm**. 

5* «W, ui i*f<mvi % ut animus mibi mali afeSus efi 
Mifer*. ■ „ > 
Idyll. 3. v. 42. 

VJVjr, di* f^m, f * £*SW «Jgtfr f{<w«, 

Kr t'/V/V, ut infawvit, u* in frefunaum infilm amrem. 
Quem non minore, elsgantii imi&m eft VirgUiu*; 

Ut vidi, ut peuj, ut me majus, abftulit error. Eclo^;. 8. v. 42. 
Pulchre de fubito amorjs. fujmjne McnophUus Daniafceniw, 

inexpeclatum, incredibile mem mentetn corrifuit Jpe&acujum- 
V. 74. T H 7S «V ^<wtf\ «* fJ^r- «, t, ;u 

Mofchum imitatus eft Ovidius Me|. ]ih. 2. fah. ujt. 

Sceptri gravtfate rejifta 

Ille pater, reclorque Deum, cui dextra trifulcis 
Ignibus armatur, qui nutu concutit orbem ; 
Induitur tauri faciem, miftufque juvencis 
Mugit, Sc in teneris formpfus ohamhulat herbis. 
Quippe color nivis eft ; quam, nec veftigia duri 
Calcavcre p*4"* W folvk aquaticus Aufter ; 
Colla toris extant ; fed qu# contendere pofle» 
facla manu, puraque magis peUucida gemma\ 
NuUa in fronte minse, nec formidahUe. Jumen; 
Pacem vultus habet : miratur Ags&Qre. nata* 
Quo4 tam formofus* qw4 prsfa nul& injnstuit 
Sed, quamvis mitcm, metuit contingcre primd ; 
Mox adit, Sc flores ad candida porrigit ora* 
Gaudet amans : & duw veniat frerata voluptas, 
Ofcula dat manibus, Vi? ah f vix cstera differt. 
£t nunc alludit, viridique fixultat in herba ; 
Nunc latus in fulvis niveum deponit areiiis. 

Pau* 
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Paulatimque metu dempto, modo pe&ora prabet 
Virginea* traclanda manu, modo cornut fertis 
Impedienda novis. ■ 
V. 79. Kfttyi *£ *$f4* . 
Miror hanc locutionem %cr do&wlmo Ifaaco Ca&ubono unquam 
difpUcuifie : cum fit non vulgaris eleganti*. Poftea tamen errorem 
fuum confeflus eft : & receptam le&ionem exemplo Ovidii, apud quem 
dijjimulare deum non femel occurrit, & Caffiodori, qui dizit celars bo- 
minem confirmavit. 

V. 81. T OAj(* ^vfAiari x. t. A. 
Hic, & fequens verfus in F. Urfini editione defunt. 
V. 84. Ti #V i!rw t# pif 1** hlfxtK &*}i%p*r 'iox*r 
KvxXh JC *%9*t** piar» (MT$nr* 9 
r lnl r «r «A«X«i0X «fg» «jtIti £4 ^pgwv 
*Aw^f nfwrlfAU xtgbjfc Sfat xoxXm #iAiW. 
Horatius Carm. lib. 4. Od. 2. v. 53. 

Te decem tauri, totidemque Vaccae, 

Me tener folvet vitulus relictt * 

Matre, qui largis juvenefcit herbis 

In mea vota : 
Fronte curvatos imitatus ignes 
Tertium lunae referentis ortum, 
Qul notam duzit, niveus videri ; 

Csetera fulvus. 

Ut Horatius Mofchum, fic Mofchus forte Homerum imitatus dt 

A<&n$* onp WwA «fetftypF, jnm pijifj». Iliad. ^J/. v. 453. 

— vffit equum netabilem prauntem, 
Qui quidem cartero toto corfore Jfadix erat, at in fronte 
Jlba macuia erat rotunda, tanquam kna. 
V. 86. y O« vcnyXaioioxu 
Legendum •vavyXculotcxiy non vavyXmlxtoxi. Nam yXavmr, tc ven- 
yXtwo-Hf dicitur. Callimachus (Hymn.in Dian. v. 53.) 
£«f* pvriyXnr* otLxi l<m Tt^xUtim 
Anrh •UPryXeuloiffo. 

Appol- 



Digitized by Google 



NOTiE IN MOSCHUM. 

Appollonius lib. i. (v. 1281.) 

— — tyykmrun *X ktufitwl. 
Hefychius, yXmioi* xApxi, Qmlti. 

I&acus Cafcubonus Ledi Thcoc. cap. ult* 
Callimachi Scholiaftes in locum citat : yanyXmiontfc ijonXmu-intb. 
Appollonii Rhodii Schol. in loc. citat : *» yXmunp ^^mft t u i t auvmiums 
Xiy*7U\. *pQrrt& $ m rv Xmum&S . o\ S xmj hnfayiur ^yXmirwnH 
mrn rv Q*n£unt> S UfmXmuwunt. — yWrfir, «« kiuwtit. 

Ibid. "Oaxt 4* lawy W#t 0»t, A* V^ift* mamwlom. 
Ariftaenetus, clegantiftimus Scriptor, lib. 1. epift. 7. Tm V#P> mmiwt^ 
•ynmJlim* 9i % ty9»W v*«c*« mnmwiorns. fliwr afpe£us, quanquam 
iratar, dulcis : oculi amabile fulgurantes. 
Oppian. Cyneget. lib, 3. v. 348. 

— wgtfos-ar i»f /iMQmptott Ixuwmj 
Mmy&ovytv amfflunt. 

— fiammeum fub fuperciliis ocuii 
Splendorem fundunt. 
F. Urfini cditio habct >oonyxmiyx%ou% yt Vfugw #r. vitiose* omnino. 

V. 97. Awttf 5 (*H\l%*f uvxpmT' ■ 
Nonnus Dionyf. lib. 1. 

2<&rfa$ «vrf ite*g#* t* nins o^xl^mg Zdtis 
'lfii^iit uvxtitf* t&m uvxiourt XtuuJ. 
Sidonio cum taurus in Httore altis-cornibus Jufiter 
Amabilem mugitum falfo emugiit gutture. 
V. 108. *Q? Q*ffy*> ttrmnt if /£«t#t umikimou. 
Ovid. Metam. lib..2. fab. ult. 

Aufa eft quoque regia virgo, 

Nefcia quem premcret, tergo confidcrc tauri. 
Tum dcus a tcrra, ficcoque £ littore fenfim 
Falfa pedum primo veftigia ponit in undis. 
Inde abit ulterius, mediique per aquora ponti 
Fert praedam. 
V. 1 09. Ai *X ui)toox.ot. 
Henricus Stephanus (quem fcquuntur vulgata? cditiones) vertit, CmHera 
vero afcenfura erant. Ego malim cum B.Vulcanio intcrpretari, Ca* 
tera vero cunelabantur \ 

U V.114. 
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V. 1 14. N*gf<Jif J[ knhtnur vzr t\ «Aoj, *j Tfertif 
Kjjtw^ flmtmi t<pif8p*f \ft%&T. *. r. A. 
Similis fere defcriprio apud Virgilium JEn. 5. v. 817. 

Jungit eqaos genitor, fpumamiaque addit 

Fraena feris, inanibufque ornnes effundit habenas. 

Caeruleo per fumma levis volat aequora curru : 

Subfidunt undae, tumidumque fub axe tonanti 

Sternitur aequor aquis : fugiunt vafto asquore nimbi. 

Tum variae comitum facies : immania cete, 

Et fenior Glauci chorus, Inoufque Palaemon, 

Tritonefque citi, Phorcique exercitus omnis. 

Laeva tenent Thetis, & Melite, Panopeaque virgo, 

Nifsee, Spioque, Thaliaque, .Cymodoceque. 
Statius Achilleid. lib. 1. v. 52. de Neptuno. 

Oceano veniebat ab hofpite, meniis 

Laetus, & aequoreo diffufus ne&are vultus, 

Uude hyemes, ventique filent, cantuque quieto 

Armigeri Tritones eunt, fcopulofaque cete, 

Tyrrhenique greges, circumquc, inrraque rotantur 

Rege falutato. 

Claudian. de nuptiis Honorii, & Mariae v. 153. ita Veneris mari vecta? 
comitatum defcribit. 

Profequitur vokcrum late comitatus amorum, 

Tranquillumque choris quatitur mare : ferta per omnem 

Neptuni difperfa domum. Cadmeia ludk 

Leucothoe, fraenatque rofis delphina Palaemon. 

Alternas violis Nereus interferit algas. 

Canitiem Glaucus ligat immortalibus herbis. 

Nec non & varii veclae Nereides ibant, 

Audito rumore, feris : hanc pifce volutam 

Sublevat, oceani monftrum, Tarteffia tigris : 

Hanc timor iEgaei rupturus fronte carinas 

Trux aries : haec caerulea fufpenfa kaena 

Innatat : haec viridem trahitur complexa juvencum. 
Vides quo modo tres fummi Latinorum poetae nanc materiem poft 
Mofchum diverfis Qatfanws ornavere. Tantum reftat ut degentiffimi 

Graeci 
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Graeci poetae, qui Mofcho pratceffit, dc argumento fimili lufum appo- 
namus : Anacreontem volo, qui fic Veneris nafceatis comites ddcribit* 

4**l£4< f#«|, fMT«*ai 
"E^, ^lptfcs ytXoirrts' 

Super aquore vebuntur, 

Super delpbinibus faltantibus, 

Dolofi mentem, frontem 

Amor, Himerus ridentes. 

Cborufque pifcium pandus 

Super fluftibus uriuans, 

Papbia ob oculos /udit, 

Quocunqm natat ridens. 
Ita fnim totum hunc locum, qui corruptiffimus cft in prima Stephani 
editione, partim ex propriis, partim ez aliorum conje&uris emendari 
polTe cenfeo. 

V. 1 18. — — »r$t tfkpQl pif i^ejw* 

Nonnus lib. i. 

T&Tm d£ nm^7n\tc Atlf fivwfritw kn&m* 

'AeiJbi upttcuoy. 

Triton vero fattacem Jovis mugitum audiens, 
Ex adverfo refpondens Javi carmen mugiebat concbi, 
Canens bymenaum* 
V. 121. *H *X *t •pfarfyn *• *• 
Ovid. Met. lib. 2. fab. ult. haec fic imitatur. 

-rr Pavet hasc, btttuque ablata reliftum 
Refpicit, & deztra cornu tenet, gltcra doHb 
Impofita eft : tenucs finuantur flamine veftes. 

Uz V.123. 
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V. 123. pbSnf 

F. Urfini cditio habet, fygi xttnSt * 'ErM* ia*?'^*» — — Vulgatae 
emendatius legunt, fygi tat £nt A<&'<>< t(p%Xn$(Sfm y nifi quod Vulcanii 
habet tyiAjp^w. Ipfe fecutus uun correftione Aurati, probante lfaa- 
co Cafaubono. 
V. 127. H ^,' m Jif y*/** «*• miflhf n%t itdifyt, 
$«ofr* ¥ dl/T #*W 2; «A/pp&, •8t «<V$ 
'AHk' p l(tS%fttt, 5 kwtl^mt. 

Virgilius jEneid. 3. v. 192. 

Poftquam altum tenuerc rates, ncc jam amplius ull« 

Apparcnt terrae ; coelum undique, & undique pontus. 
Lucret. lib. 4. v. 435. 

Quippc ubi nil alirtd, nifi aquam, coelumque tuentur. 
Omncs cx Homcrico fontc fumpferunt. 

'AJfc' m XI vti tmtr IXHinptt, ItN itf 

Qaltvf ycuxm, k»? igptof, nfi JuXxcrx. 

Sed cumjam infulam deferuimus, nec jam amflius aliqua 

Afparebat terrarum, fed calum, atque terra. Od. 12. v. 403. 
Caeterum hunc Mofchi locum refpexit Flaccus lib. 3. Od. 27. 

Sic & Europe niveum dolofo 

Credidit tauro latus, & fcatcntem 

Bclluis pontum, mediafque fraudes 
Palluit audax. 

Nupcr in pratis ftudiofa florum, 8c 

Debitae Nymphis opifex coronae, 

No£te fubluftri, nibil aftra pneter, 
Vidit & undas. 

V. 130. T«tf». 
F. Urfini editio habet tiatw. 

V. 131. *»* 5 

*A{2*\Um Triticn &*c%"f ' ** r> 
Hanc Europae orationem imitatus eft Nonnus Dkmyf. lib. 1. ubi nau- 
tam Jovem tauri fub forma navigantem cum ftupore afpicicntem inducit. 
'OQj*>Xf49'> 71 t# Jw/f&> ; infyr mn xvf&fo ttfMtt 
N«;p7Wf itt^vyltM iY WWt* k^m^ flie > 

Mi 
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O ocu/i, quale hoc miraculum t Quomodo pedibus JJudtts fecans 
Natat infruBuofam per aquam in agris paftus bos t 
Non navigabilem Jupiter facit terram, non per pontum 
Humtdus a mari irrigatus fgnatur traclus curr&s. 

V. 136. *H S-mVj 

F. Urfini, & B.Vulcanii cditioncs haec fine interrogationc lcgont^ quod 
multum elegantiae, & viribus fententiae detrahit. 

V.i 3 g. xjWm» 

"Afyzcs iticsreif. 
Nonnus lib. 8. 

— — m%Z*nm j imt^H 
«xpmn** vAhk tffsj* 

ab amore vulnerati autem tauri 

Immadefafia fummam per aquam cucurrit ungula. 

V. 139 ^ ti ™ M, 

Imitatus eft Sencca in Hippolyto v. 299. 
Induk formas quotjcs minorcs 
Ipfe, qui ccelum, ncbukuque ducit ? 
Fronte nunc torva 4 petulans juvencus 
Vkginum ftravit fua tcrga ludo, 
Perque fraternos, nova rcgna, flu&us, 
Ungu/d ientos imitante remos, 
Peftore adverfo domuit profundum, 
Pro fua veftor timidus rapinsl. 
Oppianus de cervis lib. 2. Cyncget. v. 230. 
n«an p itoc mXurmoif tptvuoit ptXct* v&g, 

Ol* *t xJtyt* fntf t7n<rity*m$ kirmt. 
Pedibus quidem velut remis verrunt nigram aquam, 
A/te verb exto/htnt cornuum amabilem formam, 
Tanquam vela navium permittentes Jiatibus. 
V. 142. OifQi hym, x. r.X. 
Huc rcfpexit Flaccus Carm. lib, 3. Od. 27. v. 34, 
— Patex 6 f reli£um 6 

Filise 
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Filiae nomen pietafque, dixit, 
Vicla furore. 
Unde? Quoveni? 

V. 148. Oh* fyJ 78 

Ufitata locutio. Homerus Iliad. 5. v. 185. 

non haec fine numine Divflm 

Eve&iunt. — Virg. Mn. 2. v. 777. 

Non fine Dis animofus infan. Hor. lib. 3. Od. 4. 

it $tw *Tt{. Pindar. Pyth. 5. Antiftr. 3. 

V. 1 5 8. <p*lniv H 

Ao<n 5 f*li$l». — — 

Ovid. fupra citat : 

Jamque Dcus, pofita fallacis imagine tauri, 
Se confefius erat, Diclacaque rura tenebat. 

Nonnus lib. 1. 

EVjciAc* <r£e*$i fytfjLU IXjiyot xv^lw 

— Saturnius vero linquens tauriformem faciem t 
Similis juveni currebat circa innuptam puellam, 
Et membra attreelavit : ex peclore vero nympbie 
Cingulum primo refohit circumdans. — 

V. 161. pftfr cw-n^ rJjgf 9. 

Horat. lib. 3. Od. 27. 

£/#0r invifti .Jovis efle nefcis ? 
Uterque honefto nomine ufus eft. * 



' IDY 
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IDYLLIUM III. 

DElicfttiiEmum hoc Idyllium, & omni ltude dignum» fuerunt qui 
Theocrito tribuerunt, quonitm inter ejus Idylka carttt, fed illius 
non efle» ipfius Theocriti in eo fa£U, mentia tcfittur : 

Atovnyif iSuvsif pfam* ftixfr. ^ 

Nemo non videt Theocrkum ob eo, qui hoc pocmm fcripfit, pltni di- 
ftingui. 

V. 3. Na» /<* ^k^f» •$ «W w p*M&v. 
Vide notas u Bionit Epittph. Adon. v.33. F.Urfini edkto kgit yftfftr* 
V* 4. V A»9§* k«£ +>y**in* limmmwn nspf&nf 

Mofchus in hoc Bionis Epkapkio ad ipfius Bienis carmina n(m rtrd 
alludit. Dixerat Bion Epit. Adon. v. 36. 

v a>5** #1' f S fjWfv f{»5p«w«wf. 

Unde hoc fuum diftichon effinxit Mofcmu* 

Notiffimtm htnc rtbukun entrrtt Ovidius Met lib. ia 
Ipfe fuos gemitus tfofiis mfcribit, 

Fk>8 htbet infcriptufn» fanefttque Ifctert do&t eft. Lomcop. 

V. 7. T*&W**f. 

F. Urfini, & Ed.Vignon. & B. Vuktnii Edk> ktbent WWi hic & v. 11. 
& v. etiam ix.excepti Urfim : & v. 10. r"A$t$wiK- v. ti. ippmrn*»- 
negle&o Dorifcimo, quem nos cum Cantabrigienfi R. Wintettoni Edi- 
tione confervavimus. 

V. ll/OrSc BU TtWff /fc*(fA*, •t4 oW m^m\ 
JUf 1« fftAff 9f'9v*«l, *At* Atfgi; ««A». 

Videtur Mofchus hos Bionis verfus refpejdfle Epkaph, Adon. v. $9. 
v UAiof r j^Afv «F«^#f, «m># Af f * » iff •* «$6». 

JU't9»h « (W 'A&\#A K»4lfAf , «f , mf. 

V.14. 
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V. 14. Y/tSvfitrm pvp&i itm*vimnr mXir* xvxw, 
K*j ptpif f9fi&rien fjLiXio-itit •xtrBifyr #A*V 
[Oia* vf4*7tplf mrn ^tiXm yqwtt iothrJ] 
Etmm *X *S KMpuf Outftloir. -— 
Hoc eft, Stiymonii cycni lugcte, & gemebundo ore lugubre carmen 
canite, quali voce Bion in vt/fris olim labris cecinit. An revenfc Bion 
cycnorum horum labiis cantavit ? Nemo dicet. Quid ergo per has* 
intelligendum ? Anne Bion labiis non minus 9 quam bornm cycnorum la- 
bia 9 fuavibus cantavit t Si quid fenfus huic Yerfui oim» x. r.x. infit, hic 
ut fit oportet. Scd talem mtcrpretationem verba ipfa refpuunt : prior 
igitur vera eft, qualis eft in omnibiis editionibus verfio* Sed quis hic 
intelligat ? Quare cancellis ut fuppofititium inclufi, cum fine librorum 
anctoritate omnino e textu non aufus fum ejicere. Hoc dempto, nemo 
non videt fententiam non minua aptfc procedere, k fibi convenire, quod 
opinionem noftram confirmat. 

V. 18. *m$X*V Amc**'Otf<<!t. 

Eodem modo dixit Propertius. 

Umbria Romani patria Callimachi. 
V. 20. Ktwf 6 Tuli kyixmnr. 
Haec ufque ad 24. x) cf* V$x*rn ttpu&m, cycnis canentibus tribuit in 
verfione fua Laurentius Gambara. Et fane* non abfurde : xmt&- enim 
ad praccedentia refcrt, & fermonem fub eSdem perfoni continuare vi- 
derur. Eleganter autem partes fuas pathetica ifti Bionis compellatione 
2««, Blofty x. r. x. refumit Poeta. Sed, cum aliter exponi poflit locus, 
Sc Poetse tribui, fi cui ita placeat ; rem in medio relinquimus. 

V. 22. 'AXm *wgt TiXnrni ptA* Xrfrmt ««ty. 
Longopetraeus rede vertit ptxt xtfrmor, qutlquts airs lugubres, & fu- 
ntbrts, carmen /ugubrt f tffuntbre. 

V. 23. *) *f *} m-n Tuvpts 

HXod^t*%t*f p*$m t x} gvx, Y)%X»rn rtpt^ 
Theocrit. Idyll. 4. v. 12. 

. % T*j tkfylXm §X oufiir fjUfxifSjff*f £Ji Tntyumivq' 
• t§ QjxIw Xmm rifUo%. 

BucuUt autem ipfum mugsentes bic defiderant : 
— tif nohnt amplius pafci. 

Ele- 
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Eleganter eandem wuwr cxpreffit VirgiUus Eel. 5. v. 24. 

Non ulli paftos illis egere diebus 

Frigida, Daphni, boves ad flumina, nulla neque amnem 

Libavit quadrupcs, nec graminis attigit herbam. 

Daphni, tuum Paenos etiam ingemuifle leones 

Interitum montefque feri, fylvseque loquuntur. 
Quem imitatur M. Aurel. Nemefian Eclog. 2. v. 29. 
Nulla mihi trinis tetigerunt gramina vaccae 

Luciferis, nullos libarunt amne liquores ; 

Siccaque foetarum lambentes ubera matrum 

Stant vitnli, & teneris mugitibus aera complent. 
M. Hieronvmus Vida EcL 1. 

IUum (fingultus dum non compcfcere Jongos 

Aut lacrymas valet) aprico de coUe juvencae 

Fluminis immemores, & graminis, admiratje 

Indigno flentis pueri doluere dolore. 

iUHuce & oves fluvios, ac pabula laeta 

Pugere, & faturis ipfi pradepibus ultro 

AbfHnucre boves claufi fseniUbus, & vos 

Tardius ah ( mifcrae rcdiiftis monte capeUae. 
V. 26. ' H&im. 

Vix vocem hanc alias in plurali numero invenias, ut obfcrvavit Lon- 
gopetraeus. Hic deus cum ruftkis numinibus apud Theocritum (Id.i.) 
ad confolandum Daphnin venit, & apud VirgiUum (Eclog. 10.) idem 
officium GaUo praeftat. 

V. 28. «j>n w& uxt» 

Optime vertitit Laurentius Gambara, 
— — lacrymseqne cadentes 
Sunt veriae in Uquidos latices. 
Vulgares libri (feStephano) interpretantur, & ex uniis f*8a funt U» 
crytiuz : quos fequitur in verfione fiia GaUici Longopetraeus : quod vix 
fedflet, fi B. Vulcanii notas infpexuTet. " Verti (inquit hic) fiunt U- 
" erym* unia, h.e. lacrymse abeunt in rivos. Nam ex undis lacrymas 
"Nympharum natas fomniare, nedum vertere iiim»" Ovidius dc 
moxte Orphei Mofchum imitatur : Met. lib. 1 1. fab. 1. v. 45. 

X Tc 
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Te maeftas vojucres, Orpheu, te turba ferarum, 
Te rigidae filices, tua carrnina fiepe fecuta 
Fleverunt filvae : pofitis te frondibus arbos 
Tonfa cQmam luxit : lacrymis quoque fim\n& Sautf 
Increvijfe fuis : obfcuraque carbaia pullo 
Naiades, & Dryadea, paQbique habucre capiflos. 
Mofchus hujus Idyllii v. 2. dixerat, 

In utroque loco imitatus eft ipfiim Bionem : 

Kaj imyaj fUAwi oi mpa tm*{4*m+ Epib, Adon. V. $3. 
Vide Marci Hieronymi Vidae Eclog. 2. v. 23. 

V. 32. Ahtyt* xj*im t&fy. 
Ovid. fupra citat : 

■ pofitis te frondibus arbos 

Tonfa comam luxit. 

Theocrit. Idyll. 7. v. 74. . 

*3 — fyvtf t%imr. 

Vide notas in Bionis Epi^ph. Adon. v. 33, 
Haec, & quae praeceduat, feliciter imitatus eft Speaceius noftnts. 
The faded locks fall from the fcfty oak, 
The flouds do gafp fbr dried is their ipuxce» 
And flouds of teara flpw ia their ftead perfbrce. 
The mantled meadows mpurn, 
Their fundry colours torn. 
The feeble flocks in field refufe their former fbod, 
And hang their heacU, aa they woujd learn to wecp> 
The beafts in foreft waii, as they w*re wrood, 
Except the wolves, that chafc the wandrjng lheep, 
Now lhe is gone that fafely didhemkeep. 

Shepherd'» Cajcadar. Novambcr» 
. V. 33. dr* *ff4b** «tfvAo yAa»***. 

Acute hic Vuleaaius. " In Henrici Stephaai Edfcione verfum eft, tx 
Yftmis n$fk fiuxit pulcbrun lac quod ne vivo quidem Biont fluxik 
V Qujs enim unquam vel per fomnium pomis ubera lac~te manantU tri- 
" buit, cum magna V pfa**, h. e. ovium injuria ? Mhws rafulsi Gam- 

"ban, 
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" birfc, U&tus in ptMh rubet bsui ttkr." Ed. Vignon. Edittt 
pmurum uon rubuit aibed* &a&** y eodem fenfu, quo Gambart. Re3$ 
Vulcanii poetica verfio, 

DeftUmt fetiaks kc iulee 

V. 3 $« — — i>p«fo3j. 
In vetcribus nonnuHis libris kgitur, *tfc* *^>&3j, notante Urftno. 

V. 37. Ov 7»ffl» Hf*?il*49t 7TW{ tftftfl (AVtyV ttXtyh, 

Pelphines vocem edunt humanis gemitibus fimilern, muficis hahnoniis 
inirificfc demulcentur t ut Arionis Fabula teftatur. Jngehtt amore pue- 
ros profequi folcnt, & dorfo acceptos ultro citroque mare incolumes 
veftare, & reducere : qui fi quo cafu intereant, & ipfi delphines mce- 
rore confe&i moriuntur. Refert aliquot exempia Plinius, lib. 9. c. 8. 
De tali delphinum luelu Mofehus hic loqui videtur. Ad fabukm He- 
fiodi Mefchum rct)>icere conjicit Longopetrseus. Poeti enim ifto tru- 
cidato, (ut refert Plutarchus) corpus in pelagus projectum : quod cert6 
die, quo feftumNeptuni celebratum prope marc^delphis in lktus r*tu- 
lit : quod prodigium mortui vindicatio, & percuflbrum fupplicium con- 
fequuta funt. 
V. 42. JCnjuA©*. 

Cerylum marem vocant Halcedcmis, qui ubi confenuit, a conjuge alis 
impofitus geftari dicitur : & talis conjugii amor eft in his aviculis, ut 
quum altera ex iis interiit, qu« fuperftes eft, longo tempore Amiflam 
fociam lugubri voce defrtoret. 

V. 44. 'lifMfl** «cfe* <r£f&, xtnpr Mf|»m« Sjm* . 
De avibus Memnonis vide Plin. lib.io.c. 26. 6c Ovid. Met.lib.13. fab.3. 
Tertme rogum luftrant, & confonus exit in auras 
Plangor. ■ . Longop. 

V. 47. 'Ahrfhe n %\lHns> ttf m* rrf{*o, 

*A* Xxxint \$htiM 9 t&fy&ft 1 *! A* *** <rtiftHtf 9 

'Arntt Al&nAmhf &*ixv*t. 

Particulam AE' utpote contri Graica; lingu* genium otiofam, cum nec 
conne&at, nec opponatur, delendam puto. 
V. 49» ■ ■ ■ *} §X \}&iQ*hvi 

Pofterior verfus diverfo more ab alHs interpuftgitur, ut x. *. k. x. 0. fit 
vox caeterarum volucrum columbas objufgantium. Sed verbum wi- 

X 2 Qvnvt 
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Qviuh potias figniricat illas lnfciniarum, & hirundinum concentui ftios 
infuper quaeftus ob mortuum Bionem addidifle, plenumque adeo cho- 
rum effecifle, quam columbarum negleftum, quae fe luctui non con- 
junxerant, increpitiiTe. Ut pungimus, dolentis eft poetae apoftrophe 
fubita, & vehemens, quae orationis feriem interrumpit. Tales tranf- 
itiones cujufvis affe&us impetum aptiffime defignant. — Nobifcum fcn- 
tit Longopetraeus. 

V. 50. Tif -prirt r* ov&ttft fHXWlTWf. 
Sic editiones omnes praeter illam Urfini, quae habet jufAfgfrof, quod 
fortaffe reclius. 

V. 55. *A%p r\' c* hi*xtcsi it*s ImZioxff iftt&f. 
Longopetraeu6, vulgari expofitione non contentus, vertit, Ecbo aitem 
Juper calamos tuos tuorum carminum reliquias colligit : quem fenfum ve- 
nuftiorem afErmat : licet nobis coacTior, & ferbis Mofchi minus con- 
veniens videtur. 

V, 57, 1 ■ (jA id&ity, r£o (p^jfmf. 
Theocritum imitatur, quem tamen fuperat. 

Zv&to-hs' ft? Tl*f* Tt id&itpi *$-\oi ^&ntry. 
dulce fcf tu 

Tifiuld canis : pofiPanem fecundum prsemium auferes. Id. 1. v. 2. 
Mofchum potius, quam Theocritum fequitur Virgilius Eclog. 4. v. 68. 
Pan etiam Arcadia mecum li judice certet, 
Pan etiam Arcadia dicat fe judice vi&um. Longop. 
V. 60. <tS& r§to. 

Videtur Poeta~ad Bionis Jdyllium de Galatea, cujus fragmentum folum 
fcpereft, alluderfc Longop. 

V. 69. *A JHuottn Qfrii <n 7foXu vXisf, i tv $lx*f& 

Alludit Mofchus ad illa Bionis in Epitaph Adon. v. 1 1, 

— — . itpQt 5 

ertoxi 1$ 79 ii pi-fivn K.v*{tg tyifii* 

Ku^th p 19 <pix*K& *) ¥ Z*0f79i >f Mxrf* 
*Aafc' dx niiv *A Aittt o fiti $i*oxtiT t$ik*4tt. 
£t v. 49. — i — <ph*tf$t> «f Qvhfy* 

*#$ 0*hi* T V Afow* — 

Mofchum 
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Mofchum haec Bionis prae oculos habuhTe ex folo verbo <zjq/>o* apparet. 
Ofcu/um, quo Adonim morientem nuper ofculata eft : hoc eft, in de- 
feriptione, quam nvper fecifti. £ Longop. 

V. 72. Tvt> MiAu, »m> *AyO-. 
Meles iluvius Ioniae, qui Smyrnae maenia adlavat, a nonnullis Homeri 
pater dicitur : unde vates Melefigenes appellatus, antequam oculis ca- 
ptus fuuTet : poftea ab illo malo nomen Homeri confecutus. Longop. 

V. 73. Tnt* t» Kx&uTruf yXvxi^ot 
Elegantiffima locutio. Dionyfius Poeta, & Rhetor in Elegiis Pocfin 
x^oujylw JSL*7*iiin& dixit, tefte Ariftotele. Vetus Epigramma in novem 
Lyricos fic incipit, 

IllyJWgf, Munlett iffir ftfif' 
Paulus Silent. Antholog. lib. 3. 

Imitatus eft Mofchum in Epigrammate quodam Politianus, 
79 KMXtaomK jfgi» tifip. Pleraque e Longop. 
V. 74. ---- mXvxXauwm. 
F. Urfini editio habet TnXvKXavTtm. 

V. 79. X' • p Tu*JWgf«M ap»A«r **i9i jJ^eifitf *. t. X. 

K*f«s i -TnXtpiff, u futtfvoc' U*i* ¥ f u-fAfft, 
JHuj wmhn fA'JW?f $lX*t&b, *. r.A. 
Huic loco non multum diiftmile illud Horatii lib. 1. Od. 6« 
Nos, Agrippa, neque haec dicere, nec gravem 
Pcleidae ftomachum, cedere nefcii, 
Nec curfus duplicis per mare UlyfTei, 

Nec fevam Pelopis domum 
Conamur, tenues grandia : — 
Nos convivia, nos praelia virginum 
Se&is in juvenes unguibus acrium 
Cantamus vacui : five quod urinw, 
Non prseter folitum leves. 
V. 89. IliyJWp» u mfyitm B#<*7i'/i^YA*f. 
Vocem, v)mi vertunt interpretes fylv* : ego vero puto efTe, & 
verti debere Hjbe. Urbecula fuit Bceotiae non longe 2 Thebis, de qua 
Strabo lib. 9. U Piinius lib. 4. c. 7. Eam Homerus memorat Iliad. • • 

«Ot 
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v Of p' ei^TA»! rwWi frAtfifr* j*f]*0A«f , 

HcUCf $61*1*1. — - # 

Ad quae Scholiaftes, "TAn 3n!A* Bswrim- Nee me movet, quod Tho- 
mas Magifter ait Pindarum Cynofcephalis natum fuiffe $ non ehim tan- 
%m eft au&oritatis Thomas Mftgifter, ut opponatur Mofcho, antiquif- 
fimo fcriptori : tum (cum Plinius Hylas (nam pluraliter etiam dicunt) 
ponat inter Megaram, & Thebas ; XenOJ>hon vero* Cynfcephaks inter 
Thefpias, & Thcbas) poteft mons, f el Vicus Cynofcephabe Hyteorum 
fuiffe & in ejus urbis vicinia. Certfe, cum hoc loco Mofchus uniuf- 
cujufque poetae celebris patriam nominatim ponat i Hefiodi Afcram , 
Alcaei Lefbon, Simonidis Ceium urbem > Archilochi Parum, Sapphus 
Mytelenem, cur fylvas tantum Pindaro daret ? cujus hon ttiinus hono- 
randa patria, quam fupradi&orum. Nam dufti dicit **im*hq non va- 
cat ; fed id addit ad differentiaffl aliarum urbium ejus notnmis, quarwn 
una in Locride, altera in Ionia, akera in CariS ruit. 

Palmerius in Exercitat. ad Graec. Scriptor. 
Ibid. TiUhypi ts w&^orfl ifov* Bttniih^thbf' 

Ov tiazt 'AXttai* Ht&A (fiugtib AlrS#f rgvptret. 

Habet aliquid fimile illud Virgilii Eclog. 6. v. 28. 
Nec tantum Phsebo gaudet Parnaffi* rupes, 
Nec tantum Rhodope miratur, & Ifmarus Orphea. 
V. 94. n«m$ dtf»»; jgtrfcg*» TTh&i S«j^Af«ft^f. 
Hic verfus, & fex fequentes in vetuftiff. edit. defunt. M. Mufurus Cre- 
tenfis, ut nonnulli aiunt, talk deeffe vidcns, hos de fuo addidit. Quan- 
quam Scaliger Mofchi effe afiirmat, Mufurumque eos in vetere MSto 
libro, qui Mureto etiam Romae An. 1 549. communicatus eft, inveniffe 
contendit. Addit infuper ante hos fex verfus alium legi, 

Xl*rn<n xXovioi r i finf, 2i«iAt( r 'A{&9*U. 
quem ut fuppofititium jufte rejecit. Longopetraeus autem vel Mufuri, 
vel cujufvis Mofcho pofteriores effe hos verfus fufpicit. Locutiones 
enim plerumque a Theocrito defufiiptae: quod vix feciflet. Mofchus 
Theocriti coaetaneus. Illud ^tt^ov p^jt ck M$to£t manifefte ex Theo- 
criti Thatyf. v. 17. tra&um, 

iyi Mnout wxvftit frtfcf*. 

Ec 
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Et quod.fric de kycida feqttitur: 

*0 i**&«*rn 0ui 'ifqqim Qmtyf 
cx Theocriti ejufdem Lycid* defciiptiooe Thalyf. v. 19« 

& V. 1 28. ' tHv Jfih*t**€ 

'flf Tm^- 

Utrum vero hi verfus Mofchi, an Mu&ri, an. aJLivs cujufvis fint nefcio : 
hoc certo tamen fcio, cujufeunque fat» ckgantiflfopoft» & optuna fcri- 
ptore dignos cfle. 

V. 96. KA«^ 2<*iaWW 1» Z*/** «Aa*. 
Sicelides, id eft, Afclepiades, qui Sicelid* nlius fuit. Patris nomen 
pro proprio. Fuit hic epigrammatum fcriptor, de quo. vidc Theocrit. 
in Thfdyflu v. $9, 

Ibid. — ci 3 XjJboi* 4?«7*W -«*- 
Cydones auftralem Cret» regipjaem, incqlunt. Strabo lih. 1 1. — hinc 
natus fuit Lycidas, Bucolieua» dt quo muita in Thaiyfiis Theociftus. 

V. 99. T&rrlhus 7rvm^ iru^^AMtn <fc<A*w«. 
Triopus civitas (unde Trior^fld», una tribua i» C» infula) patria Phi- 
lctae. Haleus fluvius eodem, i» Ipcq. Phiietas npbitts ck^ographus, 
& criricus fuit, praecepto* Ptjolerwei Philadelphi, U amicus Thcocriti. 

V. 10 1. A\tmA)&s ihwas — 
Aufbriiu* Ponjus (U&um, Apt marc Siculum, ab Aufonc fiiio Ulyffis, 
& Cajypfts, qui tptnm illam qram, tsnojt. Suidas teftis. Ergo quum 
MQfchus fuerit Sytacu&wis, hoc fuum carmen. Auforucum vocat. 

V. Al of W t&**Xf*b ***** ftp h£jw* *Ajtt^, 

Tflf» 4«/ £fMftt, f§ f<£ MK ^WW 

'Qrmm <Qfsfa* < frlnq*M fW*f#* ei j^pi^ffop 

Eandem fententiam traclavit C. Pedo Albinovanus in ohitunx M«- 
cenaris. 

Redditur arboribus florens revirentibna aetas : 
ErgQ non homini quod fuit ante redit ? Vulcanius. 

Pul- 
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Pulcherrime hanc wttet* ornavit*nobilis Hetrufcorum poetria: 

Coli fi fugge il tiempo, & col fuggire 

Ne porta gli anni, el viver noftro infieme : 

Ch' a noi culpa del ciel phi fiorire 

Come quefte faran, manca la (peme, 

Certi non d' altro mai che di morire, 

O d' alto fangue nati, o di vil feme ; 

Ne quanto puo donar benigna forte 

Fara verfo di noi pietofa morte. Longop. 
Non mirltum abfimile illud Catnlli huic Mofchi loco : 

Soles occidere, 8c redire poflimt : 

Nobis cum occidit brevis lux, 

Nox eft perpetua una dormienda. 
Ultima certe linea illius Mofchi Euhp*s *. r. A. tradufiio videtur. 
Spencerus eleganter poetam noftrum imitatus eft : 

Whence is it that the floWer of the field doth fade, 

And lyeth buried long in winter*s bale? 

Yet foon as fpring his mantle doth difplay, 

It floweth frefli, at it Ihould never fail. 

But thing of earth that is of moft avail, 
As virtues branch, and beauties bud, 
Reliven not for any good. 
Mirfc huc faciunt illa Jobi cap. 14. v. 2. Homo natus muliere, brevi 
state, & fatur commotione ; ut flos, fimulac egreflus cft, fiicclditur, 8c 
fugit, velut umbra neque conftitit. — Nam eft de arbore fpes, fi ex- 
cindatur, adhuc repullaturam, & tenerum ramum ejus non deftiturum : 
cum valde fenuerit in terra radix ejus, adeo ut in pulvere jam mori- 
turus fuiflct pes c]\is fuecife ; ex odore aqnarum regerminat, & agit 
ramum, velut planta. At vir moritur debilitate fractus : cumque ex- 
piravit homo, ubinam eft? - Vir cum occubuit, non refurgit, uf- 
que dum non erunt cceK non cxcitabuntur triri, neque expergifccntjir 
fomno fuo. 

V. ' } «IgMW %t 

*H htwctf r&\t$n 



* LJ Marquife dc Pefcaire. 

Sic 
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Sic cditio F.Urfini, (licet in fuperiore verfa pro habtat rit vitiose* :) 
fic & major librorum copia. Nonnulli tamen pro *w in utroque loco -n. 
In dnobus vetuftiff. exemplaribus Urfinus fcriptum reperit, i xt&gufm, 
* hmlm x*x'urn' candem etiam in aliis le&ioncm, excepto quod cum 
rulgatis f&xUrn habeant. 
V. 128. JtVuuo* JUxtXmt i§ Aittmmnt urmtyt 
Ai##x. — — 

Gic editiones omnes ; nifi quod Urfini habeat XfxtXmatt & Alnmmvir. 
Sed quid vult in Sicuh, £sf jEtn*$ littoret An non iEtnseum littut 
Sknlum efle omnes fciunt ? In yeteribus libris fe Ka) x*ttt (in aliis) 
Kaj mitn JtxOax? tt Asrtmmnt reperhTe tefiatur Urfinus : quae licet Je* 
&io vitiola fit, ad veram tamen ducit, quae videtur efle, 

2«juA4(|S xhxotrn & AjTfmxfatt itrmfa 

Aiin. 

Hic emendatione admifsa re&e procedit fententia, & fibi rcfpondet. 
Sed afud Proferfiuam Siculum aliquid carmen modulare, & fuave aUquii 
Bucolicum eane ; nam &f iffa Proferfina Sicelis fuit, £jf JEtnme in 6$+ 
tore lufit, fcf Doricos cantus novit. 
V. 1 29. cht *yt&r+ 

Alludit forian ad illud Bionis rragmcntum, 

Mnti )dwnt p kytyxtr t*ii % m krlhtr 
Mt&htJb. LONGOP. 



IDYLLIUM IV. 

V 2 . *<xh «wUr SfaCifr* 
• 2*£fr S*j ftjiton ; 
Horat. Epod. Lib. Od. 17. 

Fugit juventas : 8c verecundus coJor 
Reliquit : t>fla pelle amicU lurida. 
Vide notas in Bionis Idyll. 1. v. 8. 

V. 9. Th (*h ty* titcxst i*tf QxtteJtr ifJ($iott. 
Ufitau vcteribus loquendi fbrmula. Callimach. jHymn.4n Dian. v. 210. 

xaj N n fttai 

XjOJmj 'AruxXtimf <w f*hm ?#*5#*f . > 

Y — nan 
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— nam te aiunt 
tulebtam AntieleaM *qu$ ae oeuUs tuos amare. 
Catuflus, quem citavit LongopctraJuf , 

Quintlf, fi tibi vh oculos debere Cttuilnnr, 

Aut aliud fi quid carius eft oculis ; 
Eripcrc ci noli nrako <fao& eatrav ilM 
Eft oculis, fi quid carius cft oculis. 
V. t i . *Qt MpTttf 3gr* tW rfvdp** tuM?? 

tiwhc cdmparationcid, pauhdum variad* circuinftantnV, hhitaras 1 e<, & 
vcrfificationCm, qua 1 nflril extith polMu*, fcHchcr fcfltafctu* Vhjifiktt 
Georg. 4. v. 5 1 1. 

Qualis populca mowrens Philomehr fub umbrt 

AmhTos qucritur fcetus ; quos durus arttor 

Obferrans rrido imprame* dctraxh : at ilk 

Flet tfo£tem, rtmoque fedens mHcrabilc carmeft 

Integrat, k mcrfHs late loca quaeftibus hnplct. 
Sophocles Eleft. v. 147. 

'Aa' ifjtt y & ftrcurx $fi*<> 
*A \rtw t mitf itmv y jAi^J^fTWf ' 
v Off* k\^o^ hl S 
At meo utique gemebunda flacet anhno 
S}u* Ityn, femper Ityn luget 
Maefia avis> Jovis nuncia, 
Idem in Antigon. v. 429. 

£vw nierir •tfath £Af^ Af£#*. 

&f florans edit acerba faffk 

Avis acutam vocem 9 quanio vatut 

Cubilis fullis fpoliatum vidit kfhcut. 
Primam hujufcc comparationis ideafet ex dnobfts Hdmeri kxit fofftn 
Mofchus noftcr dcfumpfit 

"fl* #1' *n Tleutkttu mon #A*g& kuiuS 

KitAo iuihwr utpe rur ifUfSpu*, 

Autytai 00 wmXuot *&mmo* 
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Sicut quando Pandarejfifit fyrj&b hjfcifi 

fajut #err refjem fimth 
4rtww i» fdfy ftdm jfafv, 
Qu^e frequeuter verfjm fimfy ffiuortm wcem* 
Fi/ium lugens Itylum cbarum. Hom. Od. t\ v. 51,8. 

v Er$» ¥ t nur ffufrU t% *wb* 

%yt rits tXtHte tpvi&n vt<t%iy*ms* 

— draco rubris maculis in dorfo di/inclus, 
Ex imo altari frolaffus, ad flafauum ruit : 
Bi erant fafferis futli, puftfU mat.h 
Ramumfufer fummm, fub ftfii* Jateutfs : 
3i iUe bos miferabiHter Vfiravit firideutes : 
Mater vero eir.enm wdabat jujpas ciaros natos. II. 9. v. 308. 
Vide Sophocl. Ajtc. 636. & ElecV. v. 1 e4to. & v. 107. Senec. Agamemn. 
v. 668. k Odlav. v. 915. Vide etiam Eurjtp. Herc. fuFcns v. 70. Li- 
beri non raro pullis comparantur : unde hi^ pro libcris mctaphorice* 
ponitur non raro, praefertim apud Intgfco* : vide Eurip. Andromach. 
& Tn»d. v. 744. * S. Mattteeum cap. 23. v. 37. 

Partim e Longopctrxo. 

A. 

jB^pdtau Argon. Ub. $.^.772. 

■ utinam 
Me prius Diana? jaculis toufxam fmffe 3 
<$uam illum vidi. — - 
V. 31. "AptfM 9*Af*t£i0t yt»*#|h. 
Dianae miriiebris fexus praefes forfan habita^ft, <qnia lahp^tjbua fcemi- 
nis fuccurrere, partufquc dolorea lcvare credej*tur> ,^pn4 Theocritum 

Y 2 Daphnia 
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Daphnis fic puellae propter ptrturiendi dolores conjugium averfimti re- 
fpondet 

'AMm vti /btalx** flfpWw "AfrtfjJt «**. 
Ejufdem auclorit Scholiaftes in Idyll. 2. inquit : Tlhi^H ^nnv ci <ms 
%&& r A*"f imtfitm , tw x * y*** u p ihJjftf w#w»f r v HX<#», mj H 
yiw§UKU vbi XtXntlw. E Longopetraeo. 

V. 38. 

Tiryns oppidum Achaiae non procul ab Argis, patria HercuEs, unde 
Tirynthius di&us. 

V. 45. — av HV71 XetZucf o'Jh{ 

De Aglauro, Herfae fororis nuptiis invidente, Ovidius Metermorpho- 
feSn lib. 2. fab. 17. 

' irritata dolore 

Cecropis occulto mordetur, & anxia nb&e 

Anxia luce gemit : lentaque mifcrrima tabe 

Liquitur, ut glacies incerto faucia fole. 
Confer & Narciffi fuo amore intabefcentis fabukm. 
ut intabefcere flavfc 

Igne leve ccrae, matutinaeque pruinae 

Solc tepere folent : fic attenuatus amore- 

Liquitur, & tec\o paulatim carpitur igni. 
Vide Senecam Hyppolit. — Caetcrum ifta locutio ov ¥ On Xolintf 
Hebraeae linguae genium redolet. Jofhua cap. 7. v. 5. Liquefaffum eft 
eor populi, adeo ut in aquam abiret. Pfalm. 22. v.15. Sicut aqua effundor, 
& difparant fe omnia offa mea : eft eor meum fimile ceree, Hquefit iu 
vifceribus meis: quem locum Longopetraeus citavit. Pfel. 58. v. 8. £*• 

quefiant ficut aqua, iniefinenter abeant. MS. Mediceus lcgit «Ap*r 

» 

V. 44. 9t*?w *y t#*t tUt, il oihi^u 

KMfritft c* rtyojt, — 
Theocrit. in Hyla, citante Longopetneo. 

— — 'ApQttffatf x*XxfjyL{&f tfif. 

Horat Kb. 1. Od. 3. 

- Illi robur, & ses triplex 
Circa peftus erat, 

V.56, 
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V. 56. -— -r* •# $»M{*7t& iu*$>* pnXm 
KaX7n» U tfAt^Urm hJ fiXt<p*£*v i%Urn. 
Verto, £sf bumida lacrym* iUi fer malas (genas) j* fulcbrum fiuum 
Sfalpebris fundebarttur : atque hunc naturalem verborum fenfum au- 
tumo. NonnuJli, quibi*s innotis favere videtur Longopetraeus, ali- 
ter interpretati funt j hoc nempe modo , teneriores ( vel dulciores; vel 
crebriores) ma/is (pomis) /* &c. " Hanc locutionem hujufce fae- 
"culi guftui (inquit Longopetrsus) non fatis convenire fateor : anti- 
" quis autem non adeo diiplicuit. Sic Theocrit. Idyll. 14. (v. 38.) La- 
" crymis poma conjungit. — iif* r* <m iux^v* f&x* ff«£)." — Virum 
non indo&um tam fcede erravifle demiror. Quis, quid velint lacryma 
fomis teneriores, dulciores, vel crebriores f intelligit ? Nec exemplum 
e Theocrito allatum fufficit : nam locus ifte obfcurus eft, nec unius 
tantum expofitionis capax, nec Mofchi verbis exa&e refpondet. Prae- 
terea, quum iftius Idyllii argumentum comicum cft, fi bene quadraret 
exemplum (quod tamen nullatenus facit,) nihil evinceret, modo alia 
probabilis interpretandi ratio reftaret. Quis enim nil comici, Sc ferii 
operis di&ioni interefle affirmet } 

Ibid. Sic Appollonius Hb. 3. v. 803. 

■ otytf ttqt 3 n$fc*nt 
*AMSmS*9 i*xpua 9 *m y fffffv *f*yis *ur*f 
Aif faoQvpfSfHK T ih ftop*. 

Sic eflata, finum lacrymis implevit obortis. VirgU. JEn. 4. v^o. 
V, 65. Ovx *?uf *h iftf*t&* *. T. A 
Haec divino illo praecepto omnino congruunt. Mi 5* *y*ew**i «V vUi 
• yS *S&m ptwiti r * fWiJf . S. Matt. cap. 6. v. 34. -— Ha« 
gnome, licet inpeffimum ufum detorfa, apud veteres fcriptores adeo 
frequenter occurrit, ut loca omnia adppnere fupervacaneum fit. F. Ur- 
flni editio pro«t habet J. 

1 V. 69. &*) *X *M» •$•* ett f^f» kt^wmnt 

"AXym f4$X$*£****' tmyvvftm N *m «fu 

*A%*\**9 9 rnHyi ttypndnf xipf Mf. 
Difficilis hic locus Longopetraeo vifus eft : vulgata verfio, Nam te qw- 
fue video 9 cbara filia, ingentt dokre conficf; ignofco veri tibi quod d$* 
fes ; quoniam & hitit* fatietas eft % millum efficit fenfum. Duas pro- 
fotuit explicatione» quarum prjma cft, .ut p$t fiibintelligatur poft 
9 
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yfitfun ti <m (gwgfr* tiH quod dofet; quoniam ii mibi gauati eft 
fatietas, vel taatum, i. e. quonum nufta mibi eft gaudii eaufa. Altera 
& quam pnefert cxplkrodi ratio eft, ut locus ita diftinguatur, 
*AXytm {rmyfifjun H vtt «pt) 

$ed hac «dmifll verfio ejus nuMatenus textus verbis refpondebit, nec 

xneMor <{quam ante fuerat) emciturfenfus. 

Je vous vots fans relachc i la doleur en proye, 
Quoyqu* on le lafle enfin de tout, meme de joye, 
Je irous vois, dis-je, en proye au plus cruel torment, 
(Mes yuex en font temoms) gemir incefiament. 

Quid haec ad textum ? Anne m fignificat /tftfr*» ? Somnium hoc vix 

confutationc dignum. Prior ergo interpretatio optima eft, quanquam 

& Hla vix e verbis ipfis elicitur. * 
V.74. V A* »i /^f^f fiXuQiils txwt \in*tnst iftoosy 

Votnrn fooc (ut dbfcrvat Longopetracurf) fatis fingulare : talc fflud apnd 
Theocritum Idyl. 4. v. 20. 

Aw1i* k&v % *mopf 6 wfytxfr' i^ixi^ttt 

T01 vtS XtfjKrtmib itt tkfiiiui, •kxoc Jporn 

T« v H{<e, ttitttt* n&n$%g*(rfium • t&ft&. 

Gracilis quidem ille flavus taurus : utinam fortkus fuijfet 

Lampridia fopulus, quando faerifieat 

Junoni> talem : mala enim tft gens. 
V. 82. M#>V x ivtyfjt* N«5ji? wvxttwtyt nXm*. 
Ovid. Met. lib. 6. fab. 6. v. 1 66. 

Flet tamen, & vaHdi circumdata turbine ^enti 

In pattiam rapta eft, ubi fixa cacumine montis 

Liquitur, & lacrymis etiam nunc marmora manant. 
Vide Sophocl. Anfig. v.839. Cdlknach. Hysnn. in Dian, v. w. Apol- 
lodor. Bibliothec. lib. 3. cap. 5. $.,6. 

V. 84. tir« JVipt prrnf ji^tpm. 

Vulgo menfe nono nafcuntur infantes; quare Turnebus lunares men- 
Sss-antumnat. (Adv. lib. 4. c. 15.) 

Armus erat decimum eum luna ceceperat ofbem. 
5. AugiiftmuraKter eapilcat : Evang. Qnajft. Hb. 1. c. 5. ^od vtieuutur 

deeem 



Digitized by Google 



NO T Jt IN MOSCHUM, 9f 

ditm menfn frtpkmfis, mwmjmu pbxi: fed inkium kcimi prout* 
aecipitur. Hac computatione utitur Virgilius in Pollione v. 61. 

Matri longa decem tulerant faftidi* maaku 
Et Terentius in Adelphis. 

Compreflu gravida fa£U cft * menfis fcic decia' cfi Lovgof. 
V. 86. JC«/ /u-i wA*{m#. 
Alcmena gravimmos in Hcrcule parturiendo dolores Junonk odio paflk 
eft : * quibua Galinthidos dolo liberata cft Vide Ovid. Met. Sb. 9. 
*ab. 6. Longop. 

V. 91. Hpt ^ %n p irUhn Zfe yXmmi mm im^ 

VirgiL ./Eneid. lib. 4. v. 9. 

Anna foror quae mc fnfpcnfim infomnia terrent ! 
Vide Idyll. 2. v. 14, & feqq. & notas ibi. 
V. 120. ■ $ 

Auro*am orientem fe vidiifo, czcuilb fopor e, dicir Alcmcna, ne fomnio 
kto nimium fidei tribuifle videretur. Somnk fiib £nem nofiis vha ve- 
laoia credideru&t vetcres, qood aniaaam vaporibus ibmnum concilian-» 
libus eo tempote noa impcditam aptiorem ad communicatioaacni cua 
nnminibus habendam exiftimarunt. Mofchus Europ. v. 1. 
Eh^mr^ mm Kv'*f **i yXvimi «*o **«{#)>. 

¥•113. — § imrm m&R wm& nm igwnwf 
0'tn* *f* imnip»' $i«r $ fiyirm oWWyf 

Foftoula avcrtctidi ominis. It» Vkg. GeOfg. 3. v. 5 13. 

Di mcHota pHs» crrosto&qut hoftibus iUum 
Matm.. lifc. 2. p. 190. 

— — qnod Dii prittc omca in ipfna 
CovvertHit. 
SitittS Imlkms Hb. 2. V. 54, 

■ ■ > atquc omint trtftia vortant 
Ia ftirpem iEneadum. Caete- 
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Caeterum cum hlc noftri Mofchi fententia optimfe conveniunt illa Ap- 
pollonii lib. 3. 690. 

T«<« 9&bfM9mr*9» pmwJmM* tuet 

KdjT* itoigfo X&x* ra nf $Uf 

G#»n> Y kXtytth ty* ^mi Kjp^f tA«#«. 

TW/to fopita brevi tempore 

Dira vidi fomnia 9 quaf dens a/iquis evenire 

Probibeat f nec gravis tibifiHorum fufcipiendus fit /uflus. 



IDYLLIUM V. 




Oc Idyllium extat apud Stobaeum cap. 59, 
. V. I. B**«. 



F. Urfini editio legit fi**su 

V. 2. T*t fyft* m» htX*t ipBifypaf. 

Reftfe hic B. Vulcanius : " Non placet vcrfio, quae eft in H. Stephani 
"editione, timidus me foUicitat animus : fed potius, ego mifer (utpote 
"impatiens vitae otiofae) proritor ad navigandum, pelle&us viddicct 
«* tranquillitate maris." — Eodcm more voce hfic utitur Theocritus 
Idyl. 21. v. 22. 

■ o^vne*49 ftteit net%t oMt. 

animis fuis carmen incitabant. 

Verti Vulcanii fenfu fed propius ad Graeca, imfatientem froritor ani- 
mum 9 fubaudito fecundum, ut in Graeco fubintdlighur tyttt. Caeterum 
Longopetraeus ita locum intelligendum contendit, etiam minimam fiu- 
Huum agitationem iimidum ejus animum turbare, altam vero magis ei 
placere tranqui/Zitatem. Rationes, quas adducit, ut fuam confirmet opi- 
nionem, funt epitheti hthkt fignincarjo : & illud mXv *X%*t> quod op- 
pofitionem inter praecedentia, & fequcntia denotat. Praeterea, fi levis 
ifta flucluum agitatio iHi placeret, cur difplicerct Mma, cum Mufie gau- 
dium non averfantur ? Cur pifcatoris vitain miferam dicit, fi non mare 
jlli femper horrorem incuteret ? Alteram tamen mterpretationem pofle 
admitti non inficiatur, quae eadem fere cum vulgata, cumveutus mare 
ieniter ferit, animus meus, utcunque timidus, ad uavigandum intitaturt 
mufa mibi difpHcet, cjf maris tranqui/Bias magis merapit: i.*c. tran- 

quiffirjaj 
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quillitas ifta eum ut, reli£tf mufl* pifcator, aut mercator fieret, alliciebat. 
Sk (pergit ille) mare pacatum iterum ficus a Siculo paftore pofcebat. 
Tunc oppofttio t* mXu wxUr in *v$' 'in M010K 'Ern <plx* recidet. Et 
quod ad miferam pifcatoris vitam referri ad parvam in maris tranquil- 
lkate fiduciam poteft. — Videfne, oro, quam bellfc ipfe fua argumenta 
confutet ; qux ipfe objecerat , diluat ! — Error Cl. Viro natus exhinc 
videtur, quod 1» inxkr timidam hic fonare cenferet, Sc vim verbi fgt- 

non probe intelligeret. lllud mxh wXttr ad 171 f<$l<m ( vel 
uti legimus, **}' Sn f4$* y* ) orn qiix* referendum cfle fenfus poftulat. 
Praeterea fi 9 cum tequor vel leviffime agitatur, ipfe timidam mentem per 
eeliatur, conturbetur : fupervacuum, Sc ridiculum eftadjicere: fibi, 
cum pelagus vio/entiffimd tempeftate fureret, aquarum montes volve- 
rentur, fecuriorem videri terram 9 & fe malle fub umbra platani 
ad rivum aqua praterlabentis fomnos ducere. — Quid, li Longopetraei 
admittetur expofitio , vult illud «** v. 4 ? cuinam rei opponitur ? — 
Sed loco per fe fatis perfpicuo longius fumus immorati. 
V. 3. *i* •« y* 

'Ern flx* 

Omnes editiones (excepta Stobaei) legunt *J* %n p$iom 'Ern Qix*" Sto- 
baeus leetionem, quam reftituimus, confervavit : quam etiam amplecti- 
tur Grotius, qui vertit, — nec mibi dulcis — Terra. Et fic fcripfifle Mo- 
fchum opinor : quanquam alteram le&ioncm pofle retmeri fat fciam. 
Sed tamen huic loco minus convenit : Sc fi legamus pro piiovt — (w p*, 
pulchra erit oppofitio inter wi' %n p$i y* 'Ern <pU#, Sc nmiyi ti nvXo 
wXur 7***»*' paulo poft invertitur, ntr V *X* (pdpf - r* 
tt' tt mf», 

V. 4. 'A*' mr TnXti* flvfc, « $ frlXmctr* 

Kvpir tTmQetfy* *» 5 [fljntff] fW^JM. 

Nullam tempeftatis defcriptionem sequfc brevem, aeque* grandem novi. 
Homerum Iliad. v. 442. forfan refpexit. 

*Of *X • T ' *iyt*XtS 7nXun%i k»(** JuXttarm 
•> "0(»»T iimarvTtpv, (•?"{* -JcnxtrnmAfr, 

Htrrm fl r* (Q&nt ««gvosnvcf , «kJt#{ ifft^ 

Xtfr» f^fp/fc^w *%y*XM fyfo4* *pd)) ti rtutgnf 

KtffTO MF ^t^VTMf , >fiWW%V y 

Ut quando in littore fonoro fiutius maris 

Z Cwrnf- 
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Concitatur confeftim, scefbyro fubmovent* ; 

In alto quidem frimum attollitur y Jed foftei 

Terraf allifus vebementer fremit, & eirea from»utoria 

Tumidus faftigiatur 9 tsf exfuit maris ffumam. 
Virgilius fcitl vcrfuum variatione tempeftatcm oricntcm pulchertim& 
dcpinxit, ut cum ipfb Homero pro palma contendat. 

Fluftus ut, in medio coepit cum albefcere ponto, 

Longius, ex altoque finum trahit ; utque volutue 

Ad tcrrts immane fonat per faxa, ncc ipfo 

Montc minor procumbit ; at ima exseftuat unda 

Vorticibus, nigramque alte fufcje&at arenam. Georg. 3. v. 237. 
Vocem f&*&\ cum efle lacunula, fupplevit B. Vulcanius. 

V. 7. T* f* m$* oi wifu\ r$ijfb $ licxtt tiotht tixot. 
Grotius i Stobaei MSto legit. 

r* tJ *wr*fu\ t*%* Amkm* tiuht fo*. 
MStus, quem contulit Urinua habet *a*&. 

V. 8. « witvs $cty. 

Metaphora elegans, & optimis fcriptoribus folennis. Sic Theocritus 
Id. 1. v. 1. quem citavit Longopetraeus. * 

'Aii w *i A/rf&vgtf/gt, j£ * wltvsy *iwixt t tJm*» 

A 7fff£ T*t$ 

Dulcem fufurrum (sf finus ifta, cafrari$ t 
Juxta fontes canit. 

Mssnalua argutumque nemus, pinofquc loquentea 
Semper habet ■ ■ ■ Virg. Eclog. 8 v. 22. 
Nam Cythorio in Jugo 

Loquente fepc fibilum edidit coma. CatulL PhafeL 

■ totumque canora 
Voce ncmua loquitur. ManUius. 
V. 9. 7 H • xnratic W 
Plinius lib. 9. c. 14. mare omnium elementorum maxime periculofum 
affirmat, pifcefque varii guft&s requiri, quibus fretia cafientim feri- 
cuh Jiunt. Nec pifcatoribus minus, quam nautis illud Bionis perti- 
net, Mij7T ci> ttif Tdtmnjott «V^, fiwn c# ths fammt. Longop. 
Ibid. Avt«( t/wt yXvxt* lime* van wX*t*9* fimjmp4?kf 
&*} w*y*s ofAtufju v ly/fjw !#9 *xuoh. 

Simili 
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Simili modo dizit Lucretius Kb. 4. v. 30. 

Propter aquae rivtrm fub ramis arboris altae. 
Hbullus lib. 1. Ekg. 1. 

Sed canis aeftivos ortos vitare fub umbra 
Arboris ad rivum prsetereuntis aquae. 

V. 1 3. *A r^W ^*?*"** 

F, Urfini edirio habet ilfmw. MStus Mediceus cum vulgatis t¥$#J, 
quod ut elegantius malo. 



Et fugit amantem, & non amantem fetfatur. Id. 6. v. 17. 
Horatius Carm. lib. 1. Od. 33. Mofchum imitari videtur. 

Infignem tenui fronte Lycorida 

Cyri torret amor : Cyrus in afperam 

Declinat Pholoen : fed priua AppuKs 
Jungentur capreae lupis, 

Quam turpi Pholoe peccet adultero. 

Sic vifum Veneri : cui placet impares 

Formas, atque animos fub juga ahenea 
S#vo mittere cum joco. 
V. 2. 2«ug}«f« 
Idem epitheton hifce Semideis donat Virgittus Eclog. 5. 

Saltantes Satyres imitabitur Alphcfibceua-. Lonoop. 
V. 4. v E$#j irp»%T 
Nefcio quid fibi vuk Vir do&ns Bonaventuta Vuleanlus : qui ksec ita 
intelligeflda ctnfet 5 amor vere mutud reeifro(dti$n$ magis aeeeitdeiatur : 
cujus notam, fi vacat, & tanti eft, leclor con&lat. Quam fu4fc co**- 
mentum ! Pan ardebat Echo, Ectoo vcro Satyrifci amore fc^pabttt, Sa- 
tyrifcus autem deperibat Lydan : hi omnes vkfftitl amabafet* ab amatis 
fuis viciffim negligebantur : fequentem fugkbant, ftrgrcntem fefueban-» 
rm : Qwd, obfecro, planius ? Nihri igitu* ifta amyri* feeifrocath ad 
asm : nec Mtfchua ittum 'Afripfc quem c^mminifcifti^ Vukanius', 



DEpromptum hoc Idyllium 
hic Theocriti verfus erit. 
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qui non amoris abolitor, nec amori contrarius, fed potius mutuus amor, 
fibi dcfcribendum proponit : - fed omnino fawos (ut ait Flaccus) amo- 
ris jocos, qui femper h*i*f fyty&> *W* wmo-J&t, poeta fibi fumpfit il~ 
luftrandos. Certfc bonus hlc interpres donnitavit. 

V. 6. ■■ *X £ mli* 

Lectionem hanc, quam ut elegantiorem in textum admifimus, in MSto 
libro fe reperifle teftatur Urfinus : qui & nobis adftipulatur. Vulgo, 
Jl*%t *X ijntt*, quod frigidius. 

V. 8. £rfg?m ritf QtXtwfc V/ h QtXtm, 0<AjMh. 
Eadem fere 'itut* apud Theocrkum Id. 23. v. ult. 
Xrt^ytrt *X opfAtf icirus' y$ 9?o? etii Atyl^Ht. 
Vos vero diligite amantes : deus enim novit judicare. Longop. 
Idem Id. iz t v. 15. 

r * 1 » r 

Xf»o-H*t mXaf Httyts, 0* xm<plXxft Qtkifrfif, 

r*r// fuerunt 

Aurei olim viri y cum rcdamabat amatus. 
Bion in fragmentis 

v OaS<0# 0< (ptxUmty tni» ftijr irngtafnwf. 



IDYLLIUM VII. 

COnfervatum hoc Idyllium apud Stobacum cap. 61. F, Urfinus 
Bioni tribuit : alise fere omnes editiones Mofcho. 
V. 1. "Earfgf, r*s t(pr*s Jgvffw Qit'AQtf$Mimt. 
Virgilius ^Eneid, lib. 8. v. 5*9, & feqq, 

Qualis ubi oceani perfufus Lucifer und£, 
Quem Venus ante alios aftrorum diligit ignes, 
Extulit os facrum c«lo, tenebrafque rcfolvit, Lomcof. 
Claudian. Fefcennin. Od. 4, 

Attollens thalamis jubar Idalium 
Dilectus Vencri nafcitur Hefperus, 
Vt 2. 1 tvxftn iymXf^g., 

JSditio H. Stepani, & vulgata vertunt, noBis imago. Mali omnino. 
Qui4 enim cft nodtis imago, njfi noz ipla, aut quiddam ei geminum, 

Accepit 
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Accipit itaque Vulcanius *y**f& pro folatio, five obletlamento, ut Ca- 
tuiius m Carm. nupt. 

Hefpere, qui ccelo luces jucundior ignis. 
Hujufce vero fignificationis au&orem citat Homerum lliad. V. ubi ait, 

£#miAjh 5 iym>if&. 

dtiis rekus, qiue obleclamenti tantum caufa a regibus inter xnpn\s* af- 
fervantur loquans. — Sed in hoc Homeri loco aptius *» i?#Xf& tranf- 
ferretur decus, ornamentum : non enim de iis rebus, quae oble&amenti 
tantum caufa inter x-pixiu afiervantur, fed & quorum aliquando eft 
ufus, loquitur Poeta, uti ex verfu proximfc fequenti patet. 

Itaque verto, facrum noclis decus. " Videtur autem (ut notavit Urfi- 
# 'nus) Virgilius vocem illam *yt*.f& decus vertifle, cum dicit, Iri de- 
" cus cceli : & iipv facere ad illum verfum, Extulit os facrum &c. " 
Pari venuftate dixit Mufaeus v. 8. 
Ao';g?«? iprtH iytXf^. — *" 
V. 3. TioTtf i^au/{#Tf£«f finwt, 'ifftf 'ifajfft mfpvt. 
Sit reftitui ex F, Urfini editione: vulgatae omnes perperam habent 
«l«u/gOT{«ir, quod t nS'il*xfr nequaquam jungi poteft : Vultanii tamen 
Ed. legit ut haec pendant a voce *y*Xf&. — Cseterum quod ad 
fententiam loci Homerus eodem encomio bellam hanc ftellulam ornavit, 
uti notavit Longopetneus. 

Qualis ftella procedit inter ftellas nofte intempefti 
Hefperus, quar pulcherrima in ccelo pofita eft ftella. II. 22. v.317. 
Sic & Pindarus Ifthm. Od. 4. Stroph. 2. 

■ lucifer con- 
fpicuus ceu aftra inter cartera. 
Zt Statius ln Epicedio Pil. Urf. Sylv. lib. 2. v. 79. 

Qualis erat (procul heu !) cun&is puerifque virifque 
Pulchrior, & tantum domino minor ! illius unus 
Ante decor, quantum prarcedit clara minores 
luna faces, quantumque alios premit Hefperus ignes. 

Quj 
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Qai Jocus haic Mofchi ad verbunvfeii rcfpondct. Pulchcrriml adu- 
latione hanc fmut* ad Julium fidus transfert Flaccus. 
— micat inter omnes 

Juliom fidus, vclut inter igncs 

Luna minores. Carm. lib. i. Od. 12. v. 45. 
Vidc, filibet, ApoUonrum Argon. lib. 2. v. 40. & Q^Smyrnaram 
lib. v. 130. 

V. 4. mv msfSj/lm xmfip *p& — 

Xsp*- fignificat convivinm, cantum, faltationem, & dcum fefiivitatis : 
generaliter feftivitatem fonat. fl efyehhis, K*^#f, mifilf 
(Faber legit jm^<x«f ) SfM»* mh (Faber legk 9 jc? pfyis, alii 
« piXKrwH.) Thcocxiti Schol. in Id. 3. v. 1. ***p£nf Xtymm i-wi rmw 
nfik fvx^ «$ rm§ fg*/ty»*f *mtf4ffy»r. — Vulgo vcrtitur, cmmeffatum 
eunti, quae phrafi Gnecac optime refpondct. Longopetraetis tamen 
Gallice hoc modo verti jubet, je vais eonduire une fereuade : non enim 
folum (inquit) de coena loquitur poeta, fed de amore etian» agirur. — 
Fateor. Sed verbum cmmiffari non tantum fonat camare, fed vat eft 
gencrali* xque ac mm^^w nec una atta voce interpretanda. Rcfte 9«- 
gtfg»£4 B. Vulcanius : 

paftorum convivia mHb chorew 

Dumpeto. — 

Nec verbum mpvl Longopetraei expofitioni magjs qnam commsm fk* 
vet : dicitur enim Graecfc «y«r iplf**, diem agere : & Dionyfius Pcrie- 
getcs alicubi inquit, 

- — tutfty* Syuaiv t&£e4f*iry Ammlrm. 
Ubi mymm valet ac Latkram rfjwr/ r & hoc fe&fit ipA ponitur pro 
Sed & mym fimplicitcr, & abfolute pofitum fignkkat ire : uti 
teftatur Hefychius, qui Homerum ckau fic & Matt. cap» 26. v. 46. 
& Joan. cap. 1 1. v. 7. In hoc fenfu fubauditui rt hm vc* «'« anie «*p(§»* 
priorem autem malo explicadonem. 

V. 6. 6W» m Qmgju.. 

F. Urfini & vulgatar edkiones habent <p*$ff cunt cwqarfleztt, it infc- 
nitivus pro fabfiastkro pocatur. Maie : Naa ii non elb furari % 
fed i* /kr/* deprtheudere. Legeadum, W quod nomen, 

1^/0/» furandi aclienem defignat* 

v.7. 
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MStus, quem contulit F. Urfinus, habet perperam. 

"V. 8. — jpA«p N r t&ar*jfyf owut&6%. 
Vulgo vertitur, decet autem manttm fimul $b aliis amari. Vcrtk Vul- 
canius, 

Verum amo. Amans alieno eft, Hefpere, dignus amore. 
Melius, fi 7» nwtyt&aj hoc modo exponatur, vertatur , verum amo: 
dulce autem eft amantem redamari. In hunc fenfum videfis notas in v.8. 
praecedentis Idyllii. Sed haec yi*p* frigidiufcule fuperioribus verfibus 
fubjicitur. Interpretor (ut & Longopetrsus in verfione fua) Wjncfgtog» 
in amore juvare : locumque ita verto ; fei am$ : decet autem amantem 
in amore juvare : ut ad Hefperum referatur, cujus opem orat poeta. 
Haec g»«* pulchra, & naturaliter a materie fubjec^ oritur, Se mellito 
quodam acuminc hoc elegans, & veri bcllulum Idyllium claudit : cu- 
jus ad imitationem Italici aucloris poemation conficlum citavit Longo- 
petraeus. Vaga, amorofcftella 

A cui niuT altra pari in ciel rcfplende, 

Ne fi leggiadra il fuo bel lume acccnde, 

Mentre ch' al fen della mia donna torno, 

Al foavc ricetto 

Scorgendomi ti moftra fida duce. 



IDYLLIUM VIII. 



E 



X Stoban cap. 62. depromptum. Aiphei, 8c Arcthufae tabulam 
' namt Ovidius Met. lib. 5. fab. 8, & 10. 
Pifa mihi patria eft : & ab Elide dncimus ortum. 
Skaniam peregrino colo : - — 
Mota loco cur fim, tantique per «quoris undas 
Advehar Ortygiam, veniet narratibus hora 
Tempeftiva meis: 



Mihi pervia tellus 



Praebet iter, fubterque imas ablata cavcrnar 
Hic caput attollo, defeetaqut fideta cerno. 



Sua 
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Suae autem Metamophofe*s fabulam fic claudit Arethuia. 

In ladcem mutor. Sed eriim cognofcit amatas 

Amnis aquas, pofitoque viri, quod fumpferat, ore, 

Vertitur in proprias, ut fe mihi mifceat, undas. 

Delia rumpit humum : caecis ego merfa cavernis 

Advehor Ortygiam : quae me cognomine divae 

Grata me* fuperas eduxit prima fub oras. 
Huc pertment ifta Virgilii JEn. 4. v. 692. 

Sicanio praetenta finu jacet infula contra 

Plemmyrium undofum. Nomen dixere priores 

Ortygiam. Alpheum fama eft huc Elidis amnem 

Occultas egilTe vias fubter mare 5 qui nunc 

Ore, Arethufa, tuo Siculis confunditur undis. 
Adi, fi tanti fit, Strabonem lib. 6. & Paufaniam *HAj*«. lib. 2. 

V. 2. ■ ip2r«^0g6r uJh{. 

Dupliciter hic locus fumi poteft : vel, undas, cujus rifa oleaftris flore- 
bant : vel undas 9 fecum oleaftros (i.e. oleaftri frondes) volventes. Pofte- 
riorem explicationem verfus fequens confirmat : eodem autem fenlii 
dicitur oleaftros ve&are, quo frondes, & ftores, & pulverem facrum. 
Cseterum Alphaeo fluvio oleaftra, folia, flores, & pulverem iacrum 
tribuit, quod apud Alphaeum in pnlvere Olympico vidtores oleaftro co- 
ronarentur, frondibus, & floribus fpargerentur. Pulverem (acrum ap- 
pellat, quia ludi Olympici in honorem Jovis celebrati fuerunt, & par- 
tem non minimam antiquae religionis conftituebant. 

£ Longopetraeo, & Vulcanio. 

V. 4. rlu) 5 J****r**> 

Sic Urf. & metiores edit. aliae autem *r„ aliae etiani i§ obftante metro. 

V. 5. 1 * i yXynnu\ vtkunv lah^ 

Virgilius Ecl. 10. v. 4. ad Arethufiun, 

Sic tibi cum flu&us fubterlabere Sicanos, 
Doris amara fuas non intermuceat undas. 
Similem fabulam de fluvio Titarefio, qui Peneum influit, memorat 
Homerus. 

OvVcyt UnmJ ovftfArytittj >£y 

Non iUe Peneo commifcetur argentOQs vortices babenti, 

Sed 
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- Sed ipfum in fummum fuptrnatat, vtlut oltum. II. 2. v. 753.- 
Eandem hiftoriam refert Plinius lib. 4. cap. 8. 

V. 7. K*g» *. r. A. 
Palmerius in Bxercitetionibus ad Graecos auclores KZps pro K*gt po- 
fitum affirmat. Ridicule : tunc enim dicendum fuerat itifkl*< non 
«Ar , ut eadem per fententiam continuaretur perfona. 

V. 8. 1 «pAvjt*»**. 

Vulgo nsXvpZlw' lego itfAfpCiti', quod A^^n^rr^y, & meliorem efficit 
fonum : & fic Urfinum in notis ad Virgilium edidhTe video. Verto 
autem urinart, aquas (fc.maris) fubire : interpretes perperam reddunfc 
natart. Quid mirum, fi fluvius natet ? 



EPIGRAMMA. 




.Elicatiffimum hoc Epigramma ex Antholog. Graecae lib. 4. de* 
promptum, quod unicum Mofchi nobis reftat. 



V.* 1 . — fan\Mm «1A11» fmiht. 
Ita omnes, quas vidi, editiones, excepta" F.Urfini, quae habet fanX*7&» 
tXf ft&hf. Idem in annotationibas, ",in Anthologia (inquit) male «Aw» 
" pro tAi fcriptum efle." — Profecto, quid fibi vult Urfinus, divinare 
nequeo. Certe 4 neqnaquam licet legere, £*«a*tA* tAi \*%hr cum ptS- 
omnino fit fceminini, & £«*a«tk mafculini generis ; ne dicam, quod 
penultima in fanxJms neceflario corripitur : nec quare Vir doclus rl 
«Aw» improbaret, quid caufae cerno : cum eodem modo optimis au- 
cloribus frequenter fit adhibitum. Hom. II. 24. v, 343. 
EiAir 5 f*»hf> r iitymr d-fA^f. 

V. 2. OlXK*Et*f. 
"Refpondet illi, quod Idyllio primo ei (amori) tribuit tvTxin$ft$f t# 
"jtt^tFw." B. Vulcanius. Malfc : 5ao enim hic {oMxptrniciofus, im- 
probus, ab 

V. 5. — vAjfctr 
Ita legit F. Urfini editio, & fic omnino legendum : editio H. Stephani 
(quam caece fequuntur vulgatae) habet *?n<rtv, cum hac verfione, com- 
burt arva: "tofto plane, exfuccoque fenfu, uti notavit Vulcanius. 
"Cur enim optet comburi ab Jove arva ? An quod folis calore matu- 

A a "refcant 
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" refbant fruges f At hoc Pheebi munus eft." — Praeterquam quod «tiiSb 
non geniali calorc maturare, fed igne vaftare, fc exurere fignificat, quoi 
nemo intcrpretum animadvertit. Caeterum» quod ad fententkm, fi le- 
gas vA«n» elegans fit, Sc probi acnminata. — * Similii fere (uti obfcr- 
vavit Longopetneus) inu* apud Grsecum E^igrammatiikm. 

X* * w&uiff, /SpVm, j£ mtAi xvxw Krf). 
JufHtr Amtrtm, /agittst mna tuut uufierm, 
At volucris, ttnu, ittrum cycnus Jtts. 
Quem fic imitatus eft Sanftazarius, fed kt, ut excmpiar, qwd fibi imi» 
tandum fumpferat, longe fupcrtrit. 

De Veneris nato quefta eft Dyftinna tonanti, 

Quod nimis ille puer promptus ad arma foret. 
Tum pater accito oftendens grave fulmen amori, . 

Hoc tibi, feeve puer, (picula franget, ait. 
Cui la&ivus Amor motis haec reddidk alit, 
Quid, fi kerum pofito fulmine cycnus eris ? 
Tibullus in pathctica illa ob amkam fuam abfesUem querela hocMofchi 
Sipigramma forfan refpexit. 

Rnra meam, Conmte, tenent, vfflaeque puellasn, 

Ferreus eft eheu ! quifquis im urbe manet : 
Ipfa Venus laetot jam nunc migravit in agros, 
Ftrbuqut arattris ruftica di/cit Amtr. 

Lib. 2. Eleg. 3.V. i. 
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Efcio quii, impcrfe&nm hujus Jdylli putans principiom (inquit 



A*H Scaliger) hos, qui foquuntur verfus in fronte prscpofuie. 
fkmpu * fi*n*X*>, mpm mit^ng mlpmc \%mt 
Umtimj 'JUyXml* H^U ^mm . 

V Ori ymmixm emrnf novft* mrtX' ^«w. 

rVsrtcr barbarilmos, & fdcecifinos, & imperitkm Hcllcnifint, ignorar 
vit argumentum poematii, ut qui Naida, & Deam faciat, qtue tantum 
homo eflet. 

V. I . T*t wrrvmr 'Exiia* itictf ifHMi fiunsXH «**•' 
M«m*r tj* & 9 Ek*9* t fi*v^r td fitovt*. 
Antiqua verfio, Megis veri heec efi Hefeua, qua me cfculatur. Quod 
cum recentiores intcrpretes nimis abfurdum vidcrtnt, fic vertcrunt, 
Magij prudens hare ifi Helena &e. Sed nullis mtchinis vox wwi/t* 
a primo verfu huc transferri poteft. ScaHger conjccit, 

V A»*» t)* i'J* *Exim T fimnfaf ftXivm. 
v Aa#» fcilieet n*£". Fruftri : nam admusa ejus lectione noniti 
n*e"» 6d ad f t**jXm> referendum erit. Altcram ejufdcm magai viri 
caa§eeluram MmXiupn ¥ 'Exiim, utpote quam nec ipfe fatis probavit, 
pnetereo. Longopetraeus pro im legit m^n, quod tamen nuUatcnus fen- 
tendam expedlt : cadem cnim dc ura vocis um*$9 t rcftat dificukas. 
Quid fi. lcgercmus ? 

"A»kfl %p 'EXtf* r fim&w M f AiS». 
Quam fi conjeduram admittamus, omnia, & qooad fenfum, Jk qupad 
conftru&ionem, recle* procedunt, Paris, ficut ifft fum, bubukui> He* 
lenam rafuit: Ahera autem (i. e. aequi fonnofc ac ) Helena eft, qua 
me bubulcum ofculatur. 

V. £» Mi mufgHf Titiwpuxu 
Idem eft ac fi paftorem impudentem vocafiet, & ctiam fortius. Saltcifliro j. 
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£mm falaeiffimt: uatura tua vtl eum Satyrir 
Profius, pel eum Faunis, quibus txiUa erura funt, eertat. 

LONGOP. 

V. 4. v Efi j§ 09 *ou7<n QiXMttfpnr «#V# *tp]*{. 
Idem verfus apud Theocritum Idyll. 3. v. 20. occurrit, undc aliquis 
forian hoc Theocriti efle pocma conduderet. Scd rcfpondcrc poflu- 
mus, hoc proverbium fuifle, & idcirco juris publici 5 quod & illud vcr- 
ius praecedentis \*y*n indicare videtur. Lowoop. 

V. 9. KOPH. 

Invenio in Romano codice aliam fcripturam , quae fi admittatur, trea 
vcrfus , quorum hic eft medius , fub perfona Daphnidis erunt conti- 
nuandi: ea eft, 

*A fu$v\i fuflf fW, fihf mw \>Mtu\. 
Confirmari haec le&io poteft fimili Theocriti loco in 'B&ff • 

JHcu) t» fiht f&X*f ffi, f£ %goHf cuni f&yuii* 

Kstf t» f«r i(«*A«y f«if cir f£ -m^u pfg*. 

r*/* fulcbra tft, & temfus eam mareidam rtdditz 

Et viola fulcbra eft in vere, & ftatim fentfcit. 
Leftor eruditus dijudicet. 

Ifaac. Cafaubonus Lecl. Theocr. cap. 21. 
Vix probabile videtur illam hoc uno loco legem , quam poft primos 
duos verfus fibi impofuifle videtur, poctam violaflc ; nempe nt altcrnis 
verfibas Nympha, & Daphnis colloquantur. Hoc uno, inquam, loco ; 
nam lex illa non ifto loco violatur, ubi Puella uno verfu Daphnidis vcr- 
bis, altero geftis refpondet. Caeterum Heinfius hunc vcrfum cum uv 
terrogatione legendum voluit. Lonoop. 
V.I2. AA^NIX. 

KOPH. 

TLi vwnu tppnm Tt^ff ' •iZ t vf ifin 'Zfytffxj. 
'Of£w reddi debuit miferum : codem fenfu quo VirgUius Ecl. 3. v. 25. 
•jucrn citavit Longopetraeus. 

Non tu in triviis, indo&e, folebas 

Can- 
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Cantaadp miferum ftipula difperdere carmen ? 
Scaliger, quam ob cau&m nefcio, lcgit iifaor. 

V. 1 8. Mi 'mZ*\n9 xfifSh 
Horatius lib. i. Od. 17. 

Nc male difpari 

Ineontincntes injiciat manus. Longop. 

Ibid. MjJ VjJ*A*$ tLS nnn £«A«f kpvfy. 

In eo aut valde fallor, aut loco fuo eje&us eft nic veriiculus. Arbitror 
tamen loco quocunque melius ferri pofie, fi fcribatur, *m) titin ^hXh 
Zpvtyf. Eft enim *puo*Hf amantibus, quod Horatius, imprimere 
memorem dente labris notam : «ftfA£«it eadem ratione ferri poteft. 
Dan. Heinfii Lect Theocr. cap. 25. Quid fibi vult Heinfius conci- 
pere nequeo. Verfus, ficut vulgd lcgitur, fenfiis fatis apertus. Inter 
colloquium paftor pucllae manus injicit : illa autem exclamat, Ne mihi 
injicias manus : fi non abftineas, os tibi laniabo. Quid in hoc obfcu- 
rum ? quid non naturae conveniens ? Quod ad tS #«a#* itfweB-H* figni~ 
ficationem non amatorias morfiunculas figniftcat, fcd feverum & ferium 
lanintum, quem paftori, ni dcfiftat, minatur iracunda puclla, aut faltcm 
qucm minari fexus peribnata modeftia cocgit. 

V. 36. Td&if f*$i faxiput* rd%«f k) i£f& »£ muXmf} 
Indicat nobis Poeta antiquorum morem, cujus alii quoque multi Graeci, 
Latinique poetae meminerunt. Solebant enim veteres, cum uxorem 
ducerent, domum ftatim fibi aedificarc. Adi Homeri interpretes ad il- 
lud II. de Protefilao h/*$< if*mAw, & Turncbum lib. 2K cap. 17. 

Ifaac. Cafauboni Le&. Theocr. c. 21. 

V. 42. KOPH. 

'Ej WjHvim 9 «*' ir gifa h/m . 

AA4NIZ. 
ObY «*gt npnicBor Tmti^ N cvt i «1 Mf 
Daphnidem bene ortum conccffit Puella : cur Daphnis erga Puellam, 
praefcrtim cum amorem ejus follicitaret, minus praeftat obfequium ? Ut 
decorum fervetur, legendum cum Palmerio, 

Ov* «xgt tj/uiiW*, ^nrnj^ fi *is ts* Mtv*\&i 5 
JVw*f fumme* es benorata, qutffe cui pater Menaltas? 
V.44. A«{o i/t^ ft^ir 
In editionibus armquiifanis, urRomana Flor. habetur J«$w tfy 
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&rfr, quod fine librontm au&orhate mutatum nolim, nam tfy pro 
#f'9iF it* di£fcum, ut t** pro *t*V. Thcocr. UyH. 17. v. 50, 
f*«f y **t9»W(*f , f** ¥ *-7mimw$u tyy** 

Kaac. Cafoubon. Lc£t Theocrit. 
V. 45. A*»{ w *f9i»«f ip*/ f*fh*} wmi&eru. 
'Afyvci hic fignificat cir/*/, vigent : cupreflu* cnim ncc flores, ncc 
fTuftum fcrt. Lomcof. 
V.4S. JCOPH. 
Tl i%m9, Z**6W i * * Wty» > 
AA*N1£. 

M*A* 7f* to&nfu m/i &4a$rm AA»(*. 
" Poftremam vocem (inquit Ifaacus Cafeubonus) vidi, qui habercnt de 
"mendo fufpc£Um : aptius enim ve ^ fimile quid fore videbatur. 

** IUa vcrS bcne habct : nam ita apud Nonnum , Sc Mufamm yium 
^kXhtifo^mik+pMK iimrm" — Vulgi AA»g* ycrtkur eegnefcam, 
Sc iti inteUexifle Caiaubonum, quamvis non fatis darfc fe expreflerit, 
opinor, ideoque metaphorico fenfu voeem AAij* ufurpatam voluifle, 
qua? k Longopetrssi fententia. Scd non eft cpgnefcere 9 fed </#- 

r/r/. Quid autem vult, f«w doeehf Henricus Stephanus cor- 
rexit ct*{*, quem fequitur Daniel Heinfius, nifi quod accentu mutato 
legat *7*£*, & pro %t9*urm etiam tf**9rmr quod exponit Sed 
sui h«c vocis iftius fit fignificatio , necne parum intereft : nam 
(uti notavit Longopetraeus) non improprie ponitur, & fonat non folum 
lanugine tegi , fed & flerere, vigere 9 e» «xp«i *F*f. Interpre* Latiniif 
vertit pubefcentia, non male. Sed ut ad *i*{* redeamus. — Difplicet 
ifla correclio, quia vox eft, quae aliquam violentiac notkmem fecum tra- 
hit. Malim dixifle, tua hac pma Jbrentia decerpam, quam prebendam: 
pnefertim in hoc loco, ubi molliffimis verbis uti debuerat Amator ad 
Puellae gratiam conciliandam. Quare legendum conjicio, 

M*A* «** <ZS&itfu nU* fpg m i f >* »i fr*t*. ■ 
Cactcrum ( nourite Longopetrseo ) eodem fenfa verbo *jfc* ufus eft 
Arifbenetus lib. 2. epift. 7. JJt&tK&rm ifAfmtmS fi^Mt W m#A*. Om- 
frimens immatura peelms pma. Sk & ja ne qu»Gatfo tribuuntur : 

Conde papiflas, conde gemipomas*' 
V. 50. N*£**, vctf Tdr n*F*. 
Hse Daphnidi ftupenti in puellae mammillis, quas manibus tra£bbat, 

tribuit 
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tribuit Cafaubonus. Malfc. Sie enim dialogi lex rumpitur. Sed Sc 
muho* meiius Pueifee convenit, qu* jam ftupet, & torpet, nec Paftori 
rdiftere poteft. 

'A*t9t%f vertitur amwifti, fed vix alibi taK fenfu ufurpatum invenies* 
Quare Scaliger legit «*i t . Sic infra de amicufc : 

Cafaubonus mavult : 

0kT, <puf> r«f i*lifa*i f* «n ^?Awk* $ 

V. 60. fW^r^V^Mw. 

P*ov*r%&um koc «t toluiftvg. v. 460. famptum, uti uotavk Ct&ubannt* 
Oh av y Sif % *4 &Ux* ht*. 

Non tu tmm tx Jtm rr # f«* tibi Mtiefteterit, ntfue falem dareu 
Vt^Sfi.^Qfr '*t juW jpm^falf ikki+fifti* jUfAworrr, 

Lucretius lib. 4. 1098. 

Denique cum membris conlatis fiore %umtut 

^Etatis. 

V. 67. — — «115*1» 
Fuerunt, uti notat Cafaubonus, qui legerint, 

— — itflw firQft tt*«k« 
Malfc : non enim haec no&u geruntur, ut dicatur anrom iurgere. 

V. 68. X* j! ph kn^etfifA &hf% #£x* npdm. 
Scaliger ob metrum iegk Jbj 
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V3. u ^i^>v 

Virgil. Ecl. 2. v. 56. 

Rufticus es, Corydon. 

V. 1 1 . — — tif s«r t 3r1iv#f fpA*?*. 
Majore contumelia paftorem afficere non potuit PueUa. Signum enim 
hoc fummi contemptus, & deteftationb habebatur. 

V. 25. "Oju/itfU *»< 4* S£* m*>f 'A9*W. 

Homero yA<a/*£wK perpetuum feri Mincrva? Epithcton. Anacr. Od. 28. 

9 Ani tv wge? mlnnf, 
*A/ip yX*uH$h #f 'AJnm, 
*Af& * f Knjif^iff. 

Oculum ejus jam, uti debet, 
Ex igne facito y 

Simul caffium, ut Minerva, ' 
Simulque udum, ut Veneris. 
V. 26. T« «*'/0t k} 7tux\ki y\vx%eintpi. — 
Non multum abfimile illud Polyphemi de GalateS. 

Mollior & cycni plumis, & lafte coa&o. Ovid. Metlib. 3.^.796* 
V. 26. — cit f9(i&rm ti 

Hic particula « vacat : nam fecundum communem fcribendi ufum opor- 
tuit fuuTe aut, yXvxtfimyt f*fAix«£tf, aut yA«jn^<wi $ /tuA/xn{#r. Ali- 
quot fimilia profert in Gloflbgraphio fuo Attico, nifallor, exempla 
Henricus Stephanus, fed nec ea fktis certa. Sed fi non Grammaticae 
(de quo ambigi poteft) melius confulatur, certi elegantior procedet fen- 
tentia, fi n£ literula mutata legas ; 

■ cit ftfiglrm ti 

i. e. 
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i. c. dulcior mibi fiuit vox ex ore 9 qnam mel e favo fiuit. Notum illcd 
Homeri IUad. i. v. 249. 

Ttf ig yXttcmt ^-lA/fyf yXvxlm fffy «H/7fcf. 
V. 34. Oo* "iy*m ¥ 071 K»'*{tf \v kii& pfanv fixrti, x. r. A. ' 
Virgilius Ecl. 10. v. 18. 

Et formofus oves ad flumina pavit Adonis. 
Thcocritus Idyll. jj. v. 46. 

Formofam vero Venerem in montibus oves fafcens 

Nonne adeo Adonis in magnam adegit raliem, 

Ut ne mortuum illum ab amplexu dimitut f 

V. 39. ■ ^ Wf W v«<Jjr w&Jjii. 

Scaligcr conjicit «V »• Heinfius inquit, "Romana editio habebat «* 
" %#sl % quo parva mutatione legendum, «* *w Efe dicitur ut 
" «V , ut «V in quibus omnibus *t «V «BsAridU & manifcfte 
"abundat." 

V. 46. M**tti Kv«Ci, x. t. A. v 

«* Vel ipfi ( inquit Cafaubonus) Vcncri iratus amator ifte rufticus ma- 
"lum imprecatur ; qui fuit veterum contcmptus fuorum numinum: 
"vel, quod potius putem, Kriqfi* hxc eft Eunica: quafi diceret, tu 
" qua altera tibi Venus videris." 
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Blon. Epitaph. Adonidis r. $a. 
« 5 

Similiter Spcnccrus noftras, F. Q. B. 3. C. 4. ft. 38. 
O what avails it of immortal fecd 
To been ybred, and never born to dte ! 
Far better I it deenl to dic with fpeed, 
Than wafte in woe, and watlfull miferie. 

Ifeid. v.8d. 

XjHtyjfyti %mmt i* 'A&r Jr* % i f$h •Vprf , 

Ovidius' haec prae oculos habuifle videtur, Amor. 1. EL 9* 
£cce puer Vcneris fert cveriamque pharetram, 

£t fra£h)8 arcus, U fine kce facem. 
Afpice demilfis ut eat mifetabilis afts, 

Pe&oraque infefta tundit aperta manu. 
Excipiunt lacrymas fparfi per colla capilli, 

Oraque fingultu concutiente fonant. 

Bionis Idyll. 2. 

Hoc Idyllium in Paftoris Calendario menfe Martio cantilena quadam 
ruftica imitatu8 eft Spencerus, quam, utpote proliziorem, non appono. 
Ledorem curiofum eam adire non pigebit. 

Bionis Idyll. 5.V.10. 

Manxlius lib. 4. eandem fententiam pulchre traclavit. 
Quid tam follicitis vitam confumimus annis, 
Torquemurque metu, caccaque cupidine rerum, 

JJter- 
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jEternifque fenes curis, dum quserimus, sevum 
Perdimus j 8c nullo votorum fine beati 
Vifturos agimus fempcr, nec vivimus unquam ? 

Mofchi Idyll. 2. v. 2. 

ES71 i§ «*$f jcmw m^imniw{ f&ytf 
Horatius lib. 1. Sat. 10. v. 32. 

■ Vctuit me tali voce Quirinus, 

Poft mediam noclem vi&s, cum foMinia vcnu 
Ovidius Epift. Her&s ad fincm. 

Namque fub aurort, jam dormkante lacemS, 
Tempore quo cemi ibmma vera fefeat. 

Kfofchi IdyH. S. r. 1. 

'AXfnlt $ Tl\m i*U «$ Wiw 

V E#%« <pt{»v >&Xm fv'*«, i$ itfy*t fg icfwr tgiV. 
Silius Italicus lib. 14. 

Hic Arethuia fuum pifcofo fonte receptat 
AJphaeum, facrac portantem figna coronse. 
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In Tcxm. Pag. $o. 1. ult. xJuuii* SmmW lege 
In Notis. P. 8. 1. 29. addA&um 1. addu&um. p. 1 1. 1. 29. pina 1. Pro- 
ferpina. p. 20. 1. 5. & p. 34. 1. 16. vertiti 1. verti. p. 23. 1. 6. vi&ricium 
1. viftorum. p. 29. 1. 17. k p. 71. 1. 28. vertitit 1. vertit. p. 36. 1. 4. in- 
cautus l.incautaa. p.42. 1. 22. habitantiuml.habitantes. p. 46. 1. 9. Stil- 
licidis 1. Stillkid!. p. 53. 1. 29. illum 1. Hlud. p. 64. 1. 29. varii 1. variis. 
Minutiora Ledior ipfe facile corrigct. 
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